Hechos 1:1 i Hechos 1:5

\

Jalé" e cajmée’ dsea’i 00 ta”
quid'” Fidiée”

Mi~ cacug’ Dsea' Jmdaang™ juu” quid'r~ e ni'ing"

dsea'Jmigui’ quia' Fidiée"

1Jnea” Lucas nicajmée' e la'uii~ coo'ji' e catiing~
'nu, Teofilo, i~ fé" jalé" e cajmée’ Jesus jogui jalé" e
ca'er’lati’ mi~ canaaifi'jmodor ta” quid'r~ 2 carti’ mi”
caguié” jmii~ e cangdifi'” fi’ fiifi”. Dsu'lajee” nd'"gui
e nidséifi'" do, casedifi" jaléng" i dsea’ quid'r™ i
caguiii" i cangi’ coo'r” do, jo la'edang’ c§o'” Jmiguf’
quid'™ Fidiée” casi'"reifi' jalé" e 'né™ nijméiii'” do
fi’ quini” jaléng" dsea’. 3]Jo dsu' lana nijmée'"e e
ji'la quid'™ mi~ cangiba' e cajung™ Dsea’ Jmdaang~
jogui cajib"tur calé" catu” jo cajmijnéeng’ 'fia't’
jee” jaléng" i dsea’ ap0o” i 0o  ta™ quid'~ Fidiée” do
e laco' nilifii’ dsea' do e lajam'~ba' e nicajib"tur. Jo
mi~ cangi jo, catedang'guir jii'” tuld~ jmii” fi’ jmigifl’
la, jo lajee” jo éeng' 'fiia'r’ jee™ jaléng" i dsea’ do e
dseang'™ nicajib"tur, jogui lajee” jo ca'e'r” jaléng"
1 dsea' 1 jial iing™ Fidiée” car' nifi’ quia'~ dsea’
jmiguf’.

4Jo lajee” e tdam'bi Jesus c0Q'” jaléng" i dsea’
quid'r” do, jo casi'r” jaléng" 1" e ja' mi’ ugifi" do
lajmind~ fi’ Jerusalén, jogui casi'"guir dsea’ do cajo
jo cajifi'":

—Nijggm~ba' fi’ Jerusalén la carti’ niliti~ lajii'
e juu” e nicacug” Tiquié“e m&" lami™ jéeng'gui, 1i"”
laco'gui jii" e nicaffi"i 'n&" jéeng’gui cajo. 5 Dsu'
e ja'""ba' e 1 Juan do casedaifi’ dsea' jmii’ cQQ'”
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jmii’, dsu' lajee” lajmind~ jnea™ nicugg'g 'né" e
nififing'na' Jmigui’ quiad'" Fidiée".

M;i~ cangdng'~ Jesus fi Alifi”

6 Jo mi~ cangf jo, i dsea' quid'" Jesus i tedang”
coo'r” do fi’ mo" Olivos ie™ jo cajmingi'r~ dsea' do
lala:

—Fiiii', ¢su lana nicatf 1" e nijmée’tu' e
ni'neengnaa' dseata® qui'naa' yee™naa' f¥
goonaa'?

7Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do jo cajifi'":

—Ja' 'né” fii'na' e~ jmii” Q'gui e~ jii' nijmé-
Tiquié“e Fidiée” jalé" e nijmér~, co' jii"" '"hia"bre
fir jogui sea’ fi’ quid'r” e nijmér™ e jo. 8 Dsu'
mi~ nifilingna' Jmigul’ quid'~ Fidiée” lajaang’
lajaang'na', job nilisea® bi* quii'na' e lacg'
niguiguid™na' juu® quié e fi’ la'ung™ jee” fii’
Jerusalén coo'"gui latggng™ 1li” se” Judea, jogui
lajobi cajo fi’ i~ se” Samaria, jogui fi’ laling™ ¥
jmiguf’.

9Jo mi” li~ casi'r” lajo, lajee” tedang™ i dsea’
quid'r~ do jéggm-breifi', canaang Jesus soor fi
y&'" jmigul’ carti’ caquiiifi'~ jee™ cabgg™ jnii, jo jo'
cangang”guir dsea’ do.

10Jolajee” tedang™idsea do jégr™ fi'li” cangang'~
Jesus, coQ' cajném™ gang~ dseafiu" i qui” 'mi" té' f¥’
li” tedang™ i dsea' do 11jo cajifi'~ cas{'"reif':

—Dsea’Israeliseeng fi’ Galilea, ¢jiali'" tedang™na'
jég na' fi' y&'? Co' Fidiée" nicatg'r™ fi' fiifi” i Jesus i
cangi co'" 'né" do, jolaco' cafiii'na'jial cajgdor™ fi’
y&'" do, lajob nijda’tur fi’ jmigui’ la calé" catu™ mi~
niti~ i" lajo.
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M;i~ caguifi” Matii~ e ni'ir' cuaifi” quid'™ Judas Is-

cariote

1270 mi~ cangf jo, caquim'~ i dsea' cangi’ coQ"
Jesus e fi’ mo" Olivos do, jo cangoliim'tur f¥
Jerusalén, co' quidb'™ née’ e fii' jo, jogui jii'" jo
cugeng ngi’ dsea' Israel mi~ jmii~ e jmi'ii”. 13Jo mi~
caguiliiit’ fi’ jo, cangotdaifi'™ fi’ coQ’ dsii’ sindu” e tu~
fing~, co' fi job li" ninedaifi. Jo i dsea’i casedng”
fi’ jo siir' T¢" Simon jogui Jacdo” jogui Juan jogui

Df" jogui Lii~ jogui Mo* jogui Bartolomé jogui Ma-
teo ]ogm]aang gui i sii' Jacoo” joo” Alfeo, cdo'"gui
]aang gui i sii* Simon i liing” dsea’ celote, jo c0o"™
jaang'gui cajo i sii' Judas rung" Jacdo”. 14]Jg jalém"
idsea’ na seaifi” contggng™ e féif"” Fidiée” coliing”
c00'"jaléng" rung" Jesus c0o'"gui Ya", niquia'* dsea’
do, c6o'"gui jaléng" dseami caguiaang gui.

15Jg jaléng" dsea' i caseang” fi" jo tii'bre ciento
veinte. Jo ninedaifi” lajiim'bre mi~ cardang™ i T4¢"
Simon do jo café'r' juu” quid'r~ jo casi'r” dsea’ do:

16 —Dsea' ru"uu', ne“baa' e calitib™ jalé" e
cajing'” Jmigul’ quia'~ Fidiée" la'edang’ cgo'" i dsea’
dang quiTii' i sii* Davi" i caliséng’ malii~ edang/,
jo catéer fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée” li* fé" uii~ quia'"
1 Judas Iscariote do i cacd™ nifi’ quid'™ i dsea' i
'mi" cangdng~ Jesus mi~ casaifi'” dsea' do. 17 ]Jo i
Judas Iscariote do liifi’ jaang' dsea'i lami™ quiing'”
jee” jnea', dsea’ lii'ii' dsea’ quid'" Jesus, jo seab’
guiée” quid'r~ cgo'" jalé" ta” e jmoo naa'. 18 Dsu'
mi~ cangi e ca'niiiii’ dsea' do, jo c90'" e cuu” e
cali'r™ quia'” lajii'"” e 'li'"" e cajméer’ do, calar™ coQ’
ug-, jo fi’ job ca'ing" "fia'r’ jo cajngang"” "hia'r’, jo
e fi' ni” ug~ dob catgifi” jo cajna'” moguir” jogui
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tu'r’ ca'guiib’ jo cajum~bre. 19 Jo mi~ califii’ jaléng"
dsea’ seeng' fi’ Jerusalén e cali” lado, joba' catéer’
e nilisii* Acéldama e ug™ do e gugng" cgo'" jmii’
quid'r” Ug~ li” Catuu’ Jmi'ggng”.

20Jg cajing'"gui i T¢" Simo6n do uii” quid'™ Judas
Iscariote:

—Jo tdo' coo' fi' ni~ ji* quiad'~ Fidiée” e sii' salmos
lala:

'Né~ e jgb™ nijé~ ée” quid'r;

jojii'"" jaangja'ii' nigued".

Jogui too'gui cajo:

'Né~ ejaang'guiinijmé™ ta” cuaifi” quid'r~.
Jolajob too™ fi’ ni~ ji* quid'~ Fidiée".

21-22°Jgba' 'né” niguiing'"naa' jaang'gui i ningi~
c00'" jneaaaa'ini'iing' cuaifi” quiad'" iJudas Iscar-
iote do, jogui rggb’ niguid"naa' juu” jial mi~ caji"tu
Jesis mi~ cangi e cajuifi”. Dsu' 'né” e liif" jaang' i
cangi c6o'"jneaaaa'lata” cati’ mi~ casée' Juan jmii’
quid'” Jesus jogui carti’ mi~ cangaifi'” fi’ fiifi~.
Jolanab cajing'™ T4 Simon casi'r~ jaléng"idsea do
ie7jo.

23]Jgba'caguing"jaléng"idsea'do gdng™ dseafiu':
jaang' 1 sii* Sé” Barsabds jogui siibir Justo cajo,
c0Q'"jaang'guii sii' Matii".

24-25 Jo mi~ cangf jo, jaléng" i dsea' do cami'r’
Fidiée" lala jo cajifi'":

—Fii'naa', 'nub’ dsea’ nicuii" dsii’ dsea' lajaang’
lajaaifi’. Mii'""naa' 'na' e nifi'"” jnea' i~ lajee” laji’
hudang™ i dsea'la nicaguiin'” e ningir~ cgo'” jnea',
dsea’ guijang'naa', dsea' ca'uiing naa' dsea’ quii'",
e ni'fif’ cuaifi™ quid'” i Judas Iscariote do, dsea’
nicangdif'” fi' li~ catfiiii~ uli'” e dsee™ e ca'éer do.



Hechos 1:26 \ Hechos 2:6

26 Jo mi~ cangf jo, cacdor e quid'" ii' nili" la-
jee” lajit huaaifi'~ do; joba' Matii"bing' cali'", jo ib’
ca'ing” cuaifi” quia'” iJudas do, jo coliim™ canaaift'
ngir’ coo'" idsea’ apoo” guijang' do ladsifi' lado.

2

Mi~ ca'ing" dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~ Jmigui’
quid'” Fidiée”

1Jomi™ cangf'jo,jo cagiied™ coQ'jmii~ quid'~ dsea’
Israel e sii' Pentecostés quid'™ mi~ cati' cincuenta
jmii” e canaang' roo’ jalé" e jnir’. Jo ie” jo, dob
nisisedng" jaléng" dsea’ quid'~ Dsea'Jmdaang~ e fi' li”
t#if' e sedifl” do.

2 Jo lajee” tedaifi" e fi' dsii’ sinéw” jo, coQ
canuu bre eii” fi' yé¢" jmigii* laco'guiii~ mi” i’ gul’
e ted edang’, jo coob' mi~ canaang'ii” fi'la'ung™ e f¥’
dsii’ singu” li” nedaifi” do, 3 jo cajnéng” coQ' e liijiu
la lit' mi~ sgng" ji' fi y&'"" gui~ lajaang’ lajaang’idsea’
do. Jo caje’ coQ' e jo quid'” lajaang’ lajaaifi” do.
47Jo lajob ca'iii" Jmigui* quid'~ Fidiée", jo lajaang’
lajaam'bre canaaifl’ fé'r* jmii’ e jié" e ja' mi’ cuiir
jéeng’gui li' laco'gui ta” jmoo’ e Jmigul do jee™ ir".

5Joie” jo tedang'” fiing dsea'Israel fi’ Jerusalén i
jaliing™ fi’ la"ing™ fi" jmigui’ e laco' nijmitir~ lajii'”
e tiing' dsea' do fi’ jo e jmiféifi” Fidiée". 6 Jo mi~
canuur- e ii~ do lafa' e ii" guf, jo casitiing” raiii"
jogui caseang” ruifi" ladsifi’ lado fi’ jo, fi' i" nedang’
dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™. Jo mi~ caseaifl" laj#ifi"
do e fi' jo, ja' fiir jiali” ndur' e nifé" i dsea’ do jmii’
quid'r~ lajaang’ lajaaifi’.
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7Jodsing'” cangoga' dsii’jaléng"idsea'icasedng"”
doie”jo, co'ja i dsiir’ e ninir' jalé" e jo, jo canaaifi’
sfilfi’ lajee” yaaifi~ lala:

—iDsea’ g0o'naa' dsea' Israel i seeng’ fi’ Galileabi
lajiing" i fé" na! 8 Jo ¢jiali" nue"naa' e fé'r' jmii’
qui'naa'? 9 Jo jmaquiim’bi li" see"naa' lajaang
lajaangmaa', co'lab néengmaa'lana dsea' géo'naa'
dsea' Israel i seeng’ fi’ Partia, jogui i seeng’ fi’ Me-
dia, jogui dsea’ Elam, cgo'"gui dsea’ Mesopotamia,
jogui c0Q'” dsea'i seeng' fi’ Judea, jogui i seeng’ fi’
Capodocia, coo'"gui dsea’ seeng’ fi’ Ponto, coo'"gui
dsea' seeng' fi’ Frigia cgo'"gui fi’ Panfilia li" se”
Asia, 10 jogui cajo dsea’ seeng' fi’ Egipto, cdo'"gui
dsea'seeng fi'li” se" Libia quid'~ laco' Cirene jogui
quiéembi dsea’ cajo i jaliing™ fi’ Roma 11 i liing’
dsea'Israel lati’ mi~ cangdang'~, joguiiliing~gui jobi
nica'ufiin~ laco'gui jneaa™aa', dsea’ Israel. Jogui
quiim'"bidsea'ijaliing™ fi' li" se"” Creta cajo c§o'"gui
fi’1i” se"” Arabia. Jo lajaang' lajaam'baa’' nua " naa'e
fé'r’ jmii’ quiTii' e quia'” jial laniing~ 'g@ng" Fidiée”
c0Q'" jalé" e jmoor do jee™ dsea'.

1270 dsing'~ dsigd" dsiir” lajiifi', co' ja' fiir’ jiali”
cali” la do, jo sfiifi' lajee” yaaifi™:

—¢E7uiing” e cali” jalé" e lala, faa~aa'?

13 Dsu' i liing'gui i dsea’ i casedang” do
jmineam"breifi' do jo fé'r":

—iMéeb’ nica'iii'~ na! {E ni'iim’bifi' na! Joba'fé'r’
lajo.

N

Jalé"e casi'” T&" Simon dsea'i tedang'” do ie” jo
14Jo mi” canuiu™ T¢" Simo6n e fé" i dsea’ do lado,
joba' cardaifi~ café'r' uii” quid' lajiifi*1la'o" caliifi~
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dsea’ ngi’ c0o'" Jesus, jo lalab casi'"reifi' do cgo'”
juu” ted:

—Dsea’ ru"uu' dsea’ Israel cgo'"gui jaléng" dsea’
jiéng" i ninedang’ fi’ Jerusalén la, néu"na' juu” e
nifd"a la jogui quie'na' cuente rgg'. 15 Co' jnea'
ja‘ lingnaa'laco'gui la i’ 6o'na', co' ee’bi, nabi niti~
la ii- fid~ la'ee’. 16]Jg ja' lii’ laco' la i 6o'na', cg'
lanagui niliti~ laco'gui cajing'™ Joel i café" cuaifi”
quid'” Fidiée” malii"gui mi~ cajifi'” lala:
17Lalab nidsijée’ mi~ nijaquiéeng’ e ni'ling™ jmigui’,

co'lalab cajing'” Fidiée” malii“gui:

Nicugg“g Jmigui quié e laca'iing'” dsea’ jmiguf’;

jogui jaléng" jéo'na' dseafiu" dseami niguidr™ juu”
e fé'r’ cuaifi” quiée,

joguijaléng" siming" ninir'laco'gui mi~ quir’jalé" e
nijmee’e,

jogui jaléng" dsea’ yau'~ niquir” jalé" e nidsijée
Cco@ng gui.

18 Jogui nicugg”g jaléng" dseafiu" dseami' i jmdo’
lajii'"” e iing”~ jnea” Jmigui’ quié-e,

jolajobniguidr™ juu” cuaifi” quié~e mi~ niti~ i" l1ajo.

19Jogui fi’ y&" jmiglii’ nijmee~e jalé" e quii'"i jmii~ e
dsigd’ dsii’ dsea’,

jogui fi’ gudo'” ug™ la nini* dsea’ jmi'@gng™ coo'"gui
ji e co0'jogui nirgo” jmifii” e 'Muw'.

20Jo jo' nijned’gui ji~ iee’,

jogui si" yaum~bre nijnéifi‘ laco'guila lii jmi'ggng”.

Jo nidsijée” jalé" e jo n&'"gui e jmii” laniing™ 'ggng”
do

mi~ nijda’tu Dsea’ Jmaang™ fi’ jmigil’ la e niq-

uidsir’ 1" quiad'" dsea’ jmigui’.

217Jo jaléng" dsea'i mi" jnea” e nijmicgo' ore,

’
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dsea'ib'iniledng' e ja' ni'in" ithudi’ mi~ niti~ "
lajo.
Jo lanab li#" juu® quid'™ Fidiée” e ca'ing" Joel
mali"gui edang'.

22]Jglalab cajing'"gui T4" Simon casi'r~ dsea' goor’
dsea'Israelie”jo:

—Ndu~gui' jalé" e juu” e nifii"i 'né" la. Lajii"baa'
nine'naa' guig- jalé" e quii" Jesus i seeng' f¥’
Nazaret jmii” jmoor’, jo dsiga® dsii’ dsea’ coo'” jalé"
li” e quii't” jmii” jmoor’la'edang’ c0o'” Fidiée". Joba'
caline™naa' e dsea'ib' casiifi* dsea' do fi' la. 23 Jogui
cajang" dsea’ Jesus fi’ jagudona' li" lacg' nisi'i"
quid'~ Fidiée” lami™ jéeng’gui, co' lajob nisi'lifi®
quid'~ dsea' do. Jogui 'n&" caséng'na're carti’ ca-
jngang'na're e catedangmna'r fi’ dse" cruu”la'edang’
cd0'"jaléng" dsea'soo'dsii'rung"na'. 24 Dsu' Fidiée”
cajméer e cajib"tudsea’ do, jogui caledam'bre dsea’
do ni” 'mo6”, dsucQ' ja' cugeng' e Jesus nijé guir
e 'liifi". 25 Dsucq' lalab cajing'~ dseata™ qui~ii'
Davi" malii"guiedang’ e fé'r' cuaifi” quia'" Jesus mi~
cajifi'" lala:

Contgem™ fiii~ e Fii'i Fidiée” quier’ nifi’ quié~e la-
caang fi'li" ngii™,

joguiibiito" fiing jnea™jié" fi' li” seen™,

joba'dseang'~ ja'e fi'i" quié~e jii'" coo'.

26 Jo dsedng'~ edam’ idang' dsii~ carti’ gg~ quid'~ e
idang dsii~ do,

jo contggm™ seen” e ta” dsii” e jéem’ Fii'ijnea”.

27Cq'ja ' nicug” Fidiée" fi e nija' jnea” fi’ dsii’ t6* ée’,

o'guinicugr” fi'fa'li'" nijgié"lajonguu’tdan'n, dsea’
gledn'"nijmoo lajii' ta” e iing™ ir".
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28Cqo'dsea'ib'dsea’ca'e” jnea”jiallaco' niliseen™ f¥’
jmigui’ cgo'r”,

jo lajoba' edam” nili'idang’ dsii-, co@' colim”
niliseen™ coo'r".

Jo lanab jii'" li" juu” quid'~ dseata™ qui~ii' Davi" e

café'r’ cuaifi” quid'” Jesus.

29°7o fii"gudi 'né", dsea' ru"naa', cugg'"tea' jnea”
fi" e nifgn'"n 'né" car’ ngocang' dsii” e i quiTii'
dseata™ Davi" do ja' fé'r" uii” quid'r™ 'fia'r’, co'
e ja'"ba' cajum~bre jogui ca'dm~bre cajo, jo e ée’
quid'r” do siji"bi lati’ lana jee” jneaa”aa'. 30 Dsu'i
Davi'" do caliifii” jaang' dsea' i café" cuaifi” quia'"
Fidiée” malii"gui edang’, jogui fii'bre guié™ e Fidiée”
cacugr’ dsedng'” juu”ja'” quid'r” e nicugiii~ jaang’
lajee” i dsea' sijur” do i nilling™ dseata™ dsea’ féng"
qui~ii', dsea’ lii'ii' dsea' Israel. 31]o e lafa' nijégb”
i dseata™ Davi" do jo café'r’ uii~ quid'~ Dsea’
Jmaang™, i dsea' i casing™ Fidiée” fi’ jmigii* la e
quid'" nijib"tu dsea’ do mi~ ningf e nijuuiil” ie” mi~
cajifi'” e ja' nijé” i dsea' na fi’ dsii’ td' ée’ quia'r,
Q'gui nijgié" jalé" nguu’ taaifi’ fi’ dsii’ e too" ée" do.
32 Jo lajob 1#, co' Fidiée” cajméer’ e caji"tu Jesus
mi~ cangf e cajuifi’, jo lajaléb" e cali” do neb”
jneaa~aa'lajii naa'. 33Joguimi~ cangf e caji"tur do,
cangdifi'” fi’ i~ guiing” Fidiée” fi’ fiifi~ e ngogliear
1i'~ 1i dsée’ lacq' guiing™ dsea' do. Jo fi’ job ca'ing”
dsea’ do e Jmigui’ e cacug’ Tiquid'r" Fidiée" e laco'
nicug'r” jaléng" dsea’ quid'r li'" laco'gui juu” e
nicacugr’ lami~ jéeng’'gui. Jo e lab lajii'"” e nicafii”
'mé" jogui e nicandu na' lajee” lana. 34 Dsuco' o' i
i~ dseata™ Davi' i cangang'~ fi’ fiifi~ la quie’ ngau’
taaifi' do laco'gui cangang'™ Jesus, dsucq' 'fiiab" i
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Davi'" do cajiii'” lala ie™ jo:

'"Nia” Fidiée" casf'r~ Fii'naa'jo cajifi'":

“Fi' lab nini" Ii'~ 1i dsée’ laco' guiin™n la

35 carti’ nijmee” jnea” e nilindu'" jaléng" dsea’ juu”
quii'", jaléng" i 'ni" niing™ 'nu".”

36°Jg guiline~baa' guié~ jaléng" jneaa~aa', dsea
lii'ii' dsea’ Israel, e i Jesus i catedang 'ma" fi’ dse"
cruu” do, i'bing' cacuggng’ Fidiée” e liifi" Fii~ quiad'™
jaléng" dsea’ jmigui, jogui caledaifi’ jneaa”aa' jee”
dsee” quiTii' cajo.

37 Jo mi~ canuu” jaléng" i dsea' i siseang” do e
juu” quid'" i T¢" Simon do, dsing'™ caliifi~ fi'i". Joba'
cajmingi'r” i T&¢" SimoOn do cgo'"gui i1 dsea' ap6o”
caguiaang-gui do jo cajifi'” casi' reifi":

—Dsea’'ri"uu', ;e” mii’sea'uii~ quia' jalé" dsee”
enica'ee"naa'?

38Jo cafiii' T&¢" Simdn quid'~ jaléng" i dsea' do jo
cajif'":

—'Né~ qui'” jling" yaang™na' fi’ quini” Fidiée”,
jogui nisang'na' jmii' lajaang’ lajaang'na'laco' cug’
li-enilfingna'dsea'quid'~ Dsea'Jmaang~,jolajoba’
ni'iing” Fidiée” jalé" dsee™ quii“na', jogui nicug'r™
'mé" Jmigui' quid'r~ cajo. 39]Jo e Jmigui’ e nifiiingna'
do quid'r~ catéim~ba' cgo'"gui jaléng" joo'na' cajo
c00'"gui lajiing’ jaléng" dsea' 1i'"" dofii’ jié" fi’ seeifi’,
1i" lajaléng" i nisi'ling” quid'~ Fidiée” i ni'uling™
dsea’ quid'r-.

40 Jo coo' e juu” lab jogui cdo'” e jié"gui cajo
e caliung” T¢" Simon jaléng" i dsea’ i caseaifi” fi’
Jerusalénie™jo, jo lalab casi'reifi':

\
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—iJaang'” yaangna' fi’ jagud' Fidiée” e laco' ja'
niguiliing'na' fi’ i 'li" 1" laco'gui dsiliing’ jaléng"
dsea’ dsee” dsea’ qui’!

4170 lajob jii" lii" juu” quid'™ T&" Simon e casi'r”
idsea' do. Jo lajob lit, jaléng" i dsea'ija'™ caling”
lajii" juu” quid'" i T¢" Simon do, cajgdam™bre jmii’
e laco' cug’ 1i” e ca'uiing” dsea' do dsea’ quiad'”
Dsea' Jmaang~. Jo ie” jo 'mi’ milgui dsea' i ca'uling™
dsea’ quiad'™ Dsea’ Jmdaang~, jo caquim'~bre cgo"
jaléng"idsea’ quid'~ Dsea' Jmdang~ caguiaang gui
do ie” jmii” jo. 42]Jogui lajiim' i dsea’ do dsedng'~
ja' jmitung™ dsiir’ lajii'” e juu” e guia’ jaléng" i dsea’
apoo” do, jogui rggb’ jmoor' jma' jiu coo'” jalé" e
sea’ quid'r”. Jogui lajobi cajo e féii"” Fidiée” jogui
sedng” ruiii" laji#in" do e ga'r’ ir” coliing™ e laco'
jmiguiéng" dsiir’ Dsea’ Jmdang”.

Jalé"e guiv™ e ca'ée’ la'uii” dsea'ijd'™ caling™ juu®
quid'~ Dsea' Jmdang~

43 Jo ie” jo lajalém" dsea’ dsiga" dsiir jalé" e li~
e quii'” jmii~ e jmoo’ jaléng" i dsea” ap6o” do. 44 ]Jo
lajaléng" i dsea’ i nija'~ caling™ juu” quia'~ Dsea’
Jmaang~, edam’ guié~ conrgg’ seeifl, jogui jmoor
jma'"jiu lajii'” e sea’ quid'r~ lajaang’ lajaaifi’; 45 cqo'
'nii'bre jalé" e sea’ quid'r~, jo e cuu” e li'r* do jmdor’
jma'"jiu li” jialco' li” 'né” quid'r” lajaang’ lajaaifi’.
46 Jg lacoQ' jmii~ sedang" ruifi" fi’ sindw” gua'", jo f¥’
quid'" la'é" ruiii" edam’ idang’ dsiir’ ga'r" ir” coliing”
e ja' jmijlgng'” yaaifi*, 47 jogui jmiféii" Fidiée". Jo
jaléng" dsea’ edam’ guid~ fé'r’ uii” quiaifi'", jogui
lacoQ’ jmii~ lacoQ' jmii™ jmoo’ Fidiée” e fiing'gui
dsea’ ca'uiifii” dsea’ quia'” Dsea' Jmaang”.
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3
M;i” ca'laang™ jaang' dsea'jluiung'™

1Jo coq' jmii™ i T¢" Simon do cgo'"gui Juan can-
goliifi™ fi’ gua'™ fé" quid'~ dsea' goor' dsea’ Israel e
si” fi’ Jerusalénlaii™ 'ni"e ca'léo™, co' e oor~jo tiing’
dsea’ Israel e dsiféeifi'"” Fidiée". 2]Jo e fi’ gud'™ jo
dsiglied” jaang’ dsea’ 1 jliung'” lati’ mi~ cangdang'™.
Jo £ job dsijéeng’ dsea’ 1 dseafiu" jliung'™ do lacoo’
]mn ,jo dsiguiéeifi” fi' co0’ 0'n&" quid'" egud' doe
sii' Li” Niguo" e laco' mi'r” jaléng" dsea'i dsitdang'”
fi'jojalé" e 'mér".

3Dsu' mi~ cangdng™ i dsea’ jluung'” do T¢" Simo6n
c0Q'"gui Juan e ti’ li” nidsitaaiii'” fi’ dsii’ e sinéa”
gua'” do, joba' cajing'” i dsea’ jluung'™ do casi'r” i
dsea’ gang™ do:

—¢J&" cug" jnea” lajii'"” e idang’ 0"?

4Jo lico' cajggm™ T&" SimoOn cdo'"gui Juan i dsea’
jltung'” do, jo cajing'™ T&" Simon casi' reifi":

—J@eong” jnea'.

> Joba! tiib~ ca]em" do li" edam’ cango'go’ dsiir’,
co' liiif~ e liing™ ee' nicugb'~ i dsea' do ir".

6 Joba' casi'” T4¢" Simon i dsea’ jliung'™ do jo
cajin'":

—TJa' 00~ cutee’ @'gui cunée” fa' e nicugg'eg nu,
dsu' lajii'" e cudeng cugg” nicug'baa: la'edang’
c0Q'" 'Mia" juu” quia'” Dsea’ Jmdaang™, dsea’ seeifi’ fi’
Nazaret, rdan'” jo ngi.

7Jo mi~ cali” fé" T¢" Simon lajo, catfiifi” guoo'
dsée’ quid'™ i dsea’ jluung'” do jo caseang'neifi’; jo
dsifi'lajob catiing'” b1 tii~ i dsea'jluung'” do coo'"gui
lutiir. 8Jo lico' ca'im™ i dsea’ jluung'~ do, jo dsifi’
lajob casifi'’, jo canaaifi’ ngi'bre jong. Jo mi~ cangf
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jo, ca'i"bre cgo'" i dsea' gang™ do fi’ dsii’ singu”
gud'” e ningir’, jo cangdifi'” #iif’ fi’ dsii’ jo e jmiféin”
Fidiée".

9Jo mi~ canga™ jaléng" idsea' do e cangib’i dsea’
jltung' do jogui e jmiféii"” Fidiée", 10 joba' edam’
cango'gs’ dsii’ 1 dsea' do, jogui cafgm"bir cajo mi”
cangar~ e ca'ldam” i dsea’ jlaung'” do, co' nifiib’" i
dsea'do eidsea'jluung'” dobilami” gua'e fi' o'n&"
gud'” li" sii' Li” Niguo'" do e mir”jalé" e 'mér-.

M;i” café" Tv" Simon juu” glii~ quia'r~

11 Jo mi~ cangf jo, i dsea’ jluung'” i ca'ldang™ do
dsedng'” jo' titum~bre T&" Simoén cgo'"gui Juan.
Jogui lajim' i dsea' tedang™ fi’ do ie” jo edam’
cango'go’ dslir’, jogui canaaifi’ e dsiliifii~ e i’ sigui’
quid'™ gud'" fé" do fi' li sii' Ni'ndw’ quid'™ dseata™
Salomon, co' fi’ job taang™ i dsea' gaang' do. 12]Jo
mi~ cangad™ T&" Simon e guiliing™ jaléng" i dsea’ do
fi" do, joba' casi'"reifi' jo cajifi'":

—¢Jiali" dsi'gd’ 60" 'nié", dsea'ru"naa' dsea'Israel,
uii'” e ca'ldang™ i dseafiu"la? ¢Jiali" jogng™na' jnea'
gonaa'? Cgo' @' jnea" dsea’ cajmi'ledang™naa’' i
dseanu" la fa' cgo'” la'edang” e 'ggng'naa' o'gui
la'edang” e dsing'~ jmiféng"naa' Fidiée". 13 Dsu'
Fidiée" 1 cajmiféng” i~ yéu'” qui~ii' i sii* Abraham
jogui Isda’ jogui Jacdo” c§o'” jaléng"gui dsea’ dang’
qui naa', ib' Fidiée” i caguiéng™ y&'"gui i Fiinaa'
Jesus 1 jmoéo’ lajii'"” e iing™ dsea' do. Dsu' 'ng"
cajaang'"na'r fi’ quini” jaléng" dseata”, jogui cagui-
jeaang na'r fi’' quini” dseata™ dsea'féng" isii Pilato.
Jo i dseata™ 1* lami™ iifi” e nileAm~bre Jesus, dsu'
'mg" ja' cacug'na' fi’ lajo fa' e caledaiit® dsea’ do.
14Joguilafa' e nilaang™na're dsea'liiifi’jaang' dsea’
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gleang'" jogui éer' rgg’, dsu' li'” riquib” cajmee™na'.
Co' 'n&" cami™na' e caldang™ jaang' dsea' i 'lée’
1 nicajngang"” dsea’ rung" lafa' e nilaang™na' ir,
15 jogui lajobi cami® 'né" e cajnga" dsea’ quia'"
1 dsea' i cug” jneaa”aa' e see"naa' cggng cQQ'”
Fidiée" lata™. Dsu' Fidiée” cajméer’ e caji"tu dsea’
do calé" catu” jee™ jaléng" 'li", jo ne“baa' guié”
lajii'naa', dsea'lii'ii' dsea'apdo”, jalé" e jo. 16 Dsuco'
e la'edang e jab'~ caling™ i dsea’ jluung'” i jogng”
maangna' la e quiib'” Jesus jmii~ e cajmi'ledaifi™
dsea' do, joba' nicalibiim™tur jogui nica'ldaam™bre
lana li"" laco'gui nicafiii"na' na.

17°]Jo nifii'baa guid~, dsea’ ru"naa' dsea’ Israel,
e ja' filb” 'ng" Q'gui dsea' i quie” nifi’ quiTii' fir’
jalé" e cajmee ™ na' mi~ cajngang"na' Jesus. 18 Dsu!
mi~ cajngang"na're, job dsedng'~ cajmiti” Fidiée”
lajii" juu” e cacugr’ lami” jéeng'gui e caguia’ jaléng"
dsea' i café" cuaifi” quid'r~ mi~ cajifi'” lala, e
dseang'™ nisi'i"ba' e nijnga'” dsea’ quia'” i dsea'1
sijeengnaa' fi' jmigii*la i nising™ Fidiée” i nileang™
jneaaaa'jee” dsee” quiTii".

19 ’Toba' fii"i 'm&" e qui'” jiing" yaang™na' f¥
quini” Fidiée" jogui jdang'” yaang™na' fi’ jaguor, jo
lajoba' ni'lifi~ dsee™ quii"na'. Jo jangam~ Fii'naa'
Dsea' Jmaang™ nijmér~ e nili'idang’ 6ona' jogui e
niliseengma' juguié” juu” rgg’ coo'r”. 20 Jo Fidiée”
nising"tur Jesus fi’ jmigui’ la, jo dsea’ ib' cajo i
caguing”" dsea' do lati’ mi~ uiing” e laco' niliifi
dsea' quie” nifi’ qui~ii', dsea’ lii'ii' dsea’ Israel, 1i"
laco'gui nicajifi'~ lami™ jéeng’gui. 21 Dsu'lajee”lana,
fi fifi"bi 'né~ seeifi’ carti’ mi~ niguid~tu Fidiée”
guig~ lajalé” e sea’ fi’ jmigui’ laco'gui too™ fi' ni™ ji’
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quid'r” jogui laco'gui casi'r” dsea' quid'r” i café"
cuaifi” quid'r~ maliigui edang’, 221{'"" laco' cajing'~
Moi~ ie” jo ie” mi~ casi'r” jaléng" lii” dsea’ cg@gng'”
qui'naa' lala: “Fii'naa' Fidiéeb” niguing" jaang
dsea’lajee” dsea’ gbonaa'inifé" cuaiii” quid'r~ 1i"”
laco'gui caguiii” jnea” e fa"a cuaifi” quia'r~. Jogui
'mé” jmee na' ndu'"ba' jalé" juu” quiad'r~. 23 Dsucq'
jaléng" dsea’ija’ nilijii'"” jalé" juu” quid'~ dsea’ do,
ni'iim~bre jo ni'ndm'bre conguia” jee” jneaa~aa',
dsea' liiii' dsea’ quid'™ Fidiée™.”
Jo lanab cajing'™ Moi~ ie™ jo.

24°Tg lajim’ dsea’ i café" cuaifi” quid'~ Fidiée”
malii"gui edang’, canaang’ lati’ cgo'” Samuel carti’
lana, rggb’ juu” caguiar’ quia'~ jalé" e dsijée’ lajee”
lana. 25Jogui mé"bi cajo catiing™na' lajii'" juu” e
cacug” Fidiée” lami~ jéeng’gui la'edang” co'” dsea’
1caguia’ juu” quid'r~. Jogui nicatéim~bi 'né" cajo
juu” e nisili® quia'” Fidiée” cQo'” jaléng" 'lii” dsea’
cogng'” quitii'. Dsucq' Fidiée” casi'r~ Abraham
ie” malii” do mi~ cajifii'™ lala: “Ni'ee’e guié™ cgo'”
lajiing® dsea’ seeng' fi’ la"ing™ fi’ jmigui’ la'edang
c00'" jaang' dsea’ siju'" i nijda’ mi” niti~ i" lajo.” Jo
lajob cajing'~ Fidiée” casi'r~ Abraham ie” jo. 26 Jo
mi~ cangi e cajmijitu Fidiée"1jéor  Dsea’ Jmdaang™
do, la'uii” casiifi* dsea' do jee” jneaa~aa', dsea’ lii'ii'
dsea’ Israel, e laco' nififing'naa' e ni'ndng'naa' jee”
jalé" e 'li" e jmoo~naa'lajaang’ lajaangnaa'.

Jolanab lii" jalé" juu” e caguia’ T&" Simon ie”™ jo.

4

Mi~ caguiéng'™ Té" Simon c0o"gui Juan fi’ quini”
dseata”
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1To laguimd'bi fé" T4¢" Simon cdo'"gui Juan juu®
quid'r” fi quini” jaléng" dsea’ e fi’ gua'™ fé" quia'"
dsea’ goor' dsea' Israel do, mi~ caguiliing” jmid-
sea' c0Q'"gui i fii” quid'” dsea' jmoo' i* gud'™ do
jogui c6o"bir dsea’ Israel i liing’ dsea’ saduceo
cajo. 2]Jo jaléng" i dsea' ' edam” liguiifi~ dsu' e
T&" Simon cQo'"gui Juan ngir’ ta” e” dsea’ e quia'”
ji"tu jaléng" dsea’ mi~ ningf e juuii'” 1i'"" laco'gui
cali” cgo' Jesus. 3Jo casam'"bre i dsea' gang™ do
dsifi’ lado uii'” e jo, jo catang"neifi' 'nufii” e lacq'
niquidsir’ i" quidifi'~ do mi~ nijned’, co' nica'léob™
mi~ casang' neift' do. 4 Dsu' fiim” jaléng" dsea’ i
nicanuu- e juu” e guia’ dsea’ do nicajam" yaaifn~ fi’
jagud’ Jesus, jo lajii'"” dseafiu"bi cadsifi™ jiu™ja' 'fid’
milla'é" ca'uiifi” dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™ ie™jo.

>Jo mi” cajned” e jmii” jo, casedang” jaléng" dsea’
quie” nifi’ quid'™ dsea’ Israel fi’ do fi’ Jerusalén
c00'"gui jaléng" dsea’ cdgng'” quid'r” jogui jaléng"
tifa” quid'™ juu” quiu"” ta” quid'~ dsea" Israel. ¢ ]Jo
jee”™ job quiéeng' Anas i liing” dsea’ mogui™ quia'"
jaléng" fii” jmidsea’ quid'~ dsea’ Israel, jogui jmid-
sea’ Caifds, jogui Juan, jogui Jaang™, li'" lajaléng"
dsea’ sindu” caguiaang gui quia'” i dsea’ mogui~
quid'” jaléng" fii~ jmidsea’ do. 7Jo jaléng" i dsea’
I’ caquiu'r’ ta” e nitger' T&¢" Simon c§o'"gui Juan ¥
jee™ li” tedaifi'”, jo fi’ jee™ job casifi'” dsea' do, jo
lalab cajmingi'r~ dsea'do ie™jo, jo cajiii'":

—¢I” nicacug” 'né" fi’ e cajmi'ledang™na’' i dsea’
na?, 0si¢i”juu” quia'" é?

8]Jo co' T¢" SimOn edang” jmicdo' Jmigui’ quid'~
Fidiée” quiad'r~, joba' cafiiir' quid'~ i dsea’ gdor' do
jo cajifi'” casi'"reifi":



Hechos 4:9 xXvii Hechos 4:15

fii"i 'ng", jaléng" dsea’ tedang™na'
nifi’ qui-ii', céo'"gui jaléng" 'md", dsea' céong'”
quiTii!, 9 cc_)' 'm&" jmingii'na' quid'" jalé" e guig” e
nicajmo*naa' cgo'" i dsea’ lami” jliung'” na e laco'
nilifii*na' jial cali” e ca'ldaii~. 10 Joba' nijmob”
jnea"juu” fi’' quini” 'né" e laco' nilinenaa' coo'"gui
dsea’ Israel caguiaang™gui e i dseafiu" i sing"
quinivnaa' lajii'naa' la'o" tée™naa' la ca'laaifi”
la' eaang c00'” Dsea' Jmdaang~ i seeng fi" Nazaret,
1 dsea’ i catedang’ 'mg" fi’ dse" cruu” do, jogui i
cajmiji"tu Fidiée” calé" catu~. 11 Jo my" i 6ona' e
1Jesus do liift lafa' coo’ cuu” e ja' ta™ fing” quid'”

tii~ fii', dsu' @' j&'" e lajo, dsuco' dsea’ do lanagui
nilfiifi" lafa' e cuu” e niing~gui lajee” lajalé". 12Jo
jii'""iJesus dob dsea' cuggng niledifi” jneaa”aa'jee”
jalé" dsee™ quinaa', co' jo' i seeng’ i jiéng"gui ¥’
la'ing™ i’ jmigui fa' e nicacugeng Fidiée inileang™
jneaa~aa'jee” dsee” quiTii'.

13 Dsu' mi~ canga” jaléng" dsea' i tedang™ nify’
quid'™ dsea’ Israel do e edang ja' 'go" T&" SimoOn
c0Q'"guiJuan e fé'r'jalé" juu” quia'~ Dsea' Jmaang™,
joba'edam’ cangoga' dsii'idsea’ do mi~ canuur- jial
tiing’ Té" Simon fé'r, co' nifii'bre e ja' 'ga"” Ii’ mi’
jmitiing’ dsea’ do, joba' calili'r” e dsea’ cangi’ cgo'”
Jesus liifi" do laji* hudaifi~. 14 Jo jii" ja' e bi' sea’
quid'” i dsea’ do fa' e nijmér~ dsee” quidifi'~ do,
co' jee” dob sing" i dsea' i nica'ldang™ do. 15]Jgba'
caquiu” i dsea’ quie’ nifi’ do ta” e ca'uggm' T&"
Simon c§o'"gui Juan fi’ caluu”lajee” cated’ fi' quini”
1 dsea' fiing’ i siseang"” do. Jo mi~ cangf jo, jo
canaang’ i dsea'i siseang" do siiifi' lajee” yaaifi~ jo
si" ruin':
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16 —;E” nijmé”00' c§o'" i dseafiu" gang™ na? Cq'
lajiim' dsea' seeng’ fi’ Jerusalén fiir’ e nicajméeif’ 1i~
lajii"” e cangiiifi" e tiiifi', jo ja' cugegng fé'"naa' e o'
ja'" ejo. 17Jo elaco'jo nini'"guilajii'” juu” e guiar’
do jee™ jaléng" dsea’, joba' nité'"baa' fg" quia'r~ e
laco' jo' ningi~guir guiar’ juu” cuaifi” quid'" i Jesus
do.

18 Jo lajob cajméer’; catgb' tureifi' do e fi’ i
sisedng" 1 dsea’ fiing’ do, jo caquis'r’ ta™ quidifi'”
do e jo' ee' nifé"guiifi' o'gui ni'é "guiifi' do jii'” coQ’
juu” cuaifi™ quid'” Jesus. 19 Dsu' i T¢" Simo6n do
c0Q'"gui Juan cafiiir' quid'” i dseata™ quid'r~ do jo
casi' reifi":

[i' 60" 'n&" yaang™na' jial e guid gui, ¢su
guid~gui e nijmiti“naa'lajii' ta” quig" 'né" laco'gui
e nijmiti"naa' la'uii~ ta™ quiu” Fidiée'? 20 Cq'
ja' cugegng e nitd" jnea' e nifé'"naa' lajii'" e
nicane naa'joguilajii' e nicané™naa' quia'” Jesus.

21 Jo mi~ canuu” jaléng" i dsea' i quie’ nifi’ do
jalé" e juu” jo, caledb'tu casi'"reifi' do e liing~ ee’
nijmeang"neifi'; dsa' ja' catea™ dsliir’ fa' cajméer’
lajo, jo catitumbreifl' do, co'ja' cadsé'r"jial uiing”
e nijmér~ lajo, co' lajiim’ dsea’ i tedang™ do ie” jo
jmiféiil” Fidiée” quid'™ lajii" e cali” do ie™ jmii”
jo. 22Jo i dseafu" i ca'ldang™ la'edang” c9Q'” gliea"
quid'” Fidiée” do ningdor’ lii'gui tuld~ jii'.

Mi~ cami” dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang~ Fidiée" e
nijmicgo' i'quid'r-

23 Jo mi~ ca'uggng' T¢" SimoOn cgo'"gui Juan e
fi" 1i” siseang"” dsea’ do cq' nisilaam~bre, joba'
casedng"tu ruifi" cgo'” jaléng" i apdo” ruifi"
caguiaang-gui do, jo cajmea’reifi’ juu” jalé" e
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cajing'” jaléng" fii” jmidsea’ quid'~ dsea' gdor dsea’
Israel c§o'"gui jaléng" dsea' cdgng'™ quid'r™. 24]o
mi~ cato” jma"” ruifi” e juu” do, jo caféii” Fidiée”
conguia’lajiifi" do jo cajin'":

—Fiiii', mub’ dsea’ cajmee'” y&" jmigli’ c0o'"gui
gudo'” ug” jogui jalé" jmii* 1i" lajalé" e sea’ quia'”
laca'ling'” laca'iing'". 25Jg lalab casii'” 'nu'i dseata”
Davi" i cajmée’ 1ajii'” e iing™ 'nu’ do, jo la'edang’
c0Q'"” Jmigufl quii'” cajme'r’ lala:

Ja' dseeng’ e niliguiing™ jaléng" dsea’ jmigui’ quia'”
Fidiée".

Ja'eta” {ing” e nijmé™~ dsea’ Israel e ni'i~ dsiir” jalé"
eja'ta” ling".

26 Co' lajaléng" dseata™ dsea’ féng" i quin"” ta™ f¥’
jmigii*la jmicgeng'” yaaifi™ fi’ quini” Fidiée”,

jo coliim™ cgo'" i dsea’ quie” nifi’ quiii' 'ni" niifi~
'na’, Fii'naa',

coliing“gui c0o' Dsea' Jmdaang~ i nicaguiin'

'nu’ do.

Jolanab cajme" i dseata™ Davi'" do.

27 ’Jg sii'"naa' 'nu', Fii'naa', e lajob cali” mi”
dseata™ Herodes cQo'"gui dseata™ Poncio Pilato
caseang" ruifi" fi’ la fi’ Jerusalén cgo'" jaléng" dsea’
ija'liing’ dsea'Israel cgo'"guijaléng" dsea' géo'naa'
dsea’ Israel, e cajméer’ 'mi" niifi~ Joo" Jesus 1
gleang'" 1 jmoo’ lajii'” e iing™ 'nu’ do i cagulin' do.
28]Jgjaléng"idsea'donicajméer'jalé" e na, co'lajob
si'i" quii~ 'nu’ e nidsijée’jalé" e na, jo nicalitib™ lana.
29 Jogui lana, Fii‘ii', 'nu'bi dsea’ ninuu" jalé" e ga'
e fé" i dsea' do uii” qui~ii', joba' mii'""naa' 'nu' e
nicug'"ba'bi‘jaléng"jnea', dsea’jmoonaa'lajii'" e
iin'", e niguid"gufi' juu” quii'~ e ja''gé"naa'. 30 Jogui
jmicgo'" jnea' cgo'” giea'” quii'~ cajo e quii''naa'
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jmii” nijmi'ledang™naa’' jaléng" dsea’ dsée'” jogui e
nijmaé™naa’' jalé" e 1i” jogui jalé" e quii'"naa' jmii”
la'edang’ c00'" Joo" Jesus i glieang'” do.

Jo jii'"" lanab li#" juu” quia'” i dsea' apdo” do e
caféifi" Fidiée" ie™jo.

31Jo mi~ catd" féng" i dsea' apdo” do Fidiée”, dsifi’
ladob cajlé™ fi’ li” sisedng" lajiiiii"” do. Jo Jmigui
quiad'” Fidiée” eaam’ jmicgQ'” quid'r~ lajiifi’ e lacg!
guiar’ juu” quia'~ Fidiée” fi’ ni~ fii’ e ja' 'go'r" jii'”
capi.

Jalé" e sea' quid'™ dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang” lii’ e
rogb’ quid'r” lajiin’

32 Jo edam’ fiing’ jaléng" dsea' quid'~ Dsea’
Jméang~, jogui regb' dsedng'~ siiifi’ jogui regb
éer' lajaléii” do. Jo jii'"" jaaiii" do ja' jmoor’ e lajii'”
e sea’ quid'r” lii quid'r” yaaifi”, co' jalé" e jo ragb’
quid'r~ lajiift’. 33 Jogui i dsea’ ap6o” do edang'gui
nisea' bi’ quid'r~ e guiar’ juu” quiad'" jial mi~ caji"tu
Fii'naa' Dsea’ Jmaang™ mi~ cangf e cajuiii”; jogui
Fidiée” edam” jmicgo'r” lajiing’ i dsea' do cgo'”
gliea" quid'r~. 34Jo lajiim'i dsea' do sea’ha' e 'nér-,
co'jaléng" i 60" ug™ osi 'nur” é, joba' 'nii'bre e jo, jo
e cuu” e li'r' do fi’ jagud' i dsea' ap6o” dob ngiiifi".
35 Jo 1'guib nijmé~ jmad'"jiu lajee” lajiiifi" do 1i"
jialco' i~ i quid'r~ lajaang’ lajaam'bre. 36 Jo lajob
cajo cajmée’ jaang' dsea’ Israel i liing” dsea’ levita
isii'Sé”iniseeng fi' cog' li~ sii* Chipre. Joidsea' 1’
calisir' quid'™ i dsea' apoo” do Bernabé, e gugng"
dsea'ijmicgo'” jaléng" dsea’ rung"; 37jo i dseafiu"
la ni'6o’bre coo' ug, jo ca'niibre' do, jo e cuu” e
cali'r™ quid'~ e ug~ e ca'niir’ do, fi’ jagud' i dsea’
apoo” dob caguiar’ laji'.
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S

Dsee™ e ca'ée’ Ananias co0'” Safira

1Jomi~ cangf'guilajo, ca'niib'jaang' dseafiu"i sii’
Ananias coliing™ c6o'” dseami{ quid'r~ i sii' Safira
Co0' ug-. 2]Jo reeb casfing” i dseafiu" do coo"”
dseami quia'r~ e caje’bre cgo'" condsed'” e cuu” e
cali'r” do, jo dsu' jii'"” condsea'"ba' cacug'r’ i dsea’
ap6o” do. 3Joba'lalab casi'~ T4¢" Simoén i Ananias
do jo cajifi'":

—Ananias, ¢jiali” cacugg'™ fi’ ug"” e ca'l” fii” i
Ning' isii' Satanas fi’ 0" e cajmee'” adseaan'" quia'”
Jmigui quia'~ Fidiée", jogui cajé'" cgo'” condsed'” e
cuu” e cali'” quid'~ ug- e ca'nii'"” do? 4 ;Su o' quii'”
e ug- do? Jogui mi~ cangi e ca'nii'”, ;su Q' quii'” e
cuu” e cali'"” do? ¢Jiali” ca'l’ 0" e cajmee'" lajo? Jo Q'
jii'"” c60' jnea', dsea' apdo”, nicajmee'” adseaan",
co' cgo'" Fidiéeb” dsea' nicajmee'™ lajo.

5-6 Jo mi~ cali” niu~ Ananias e juu” jo, dsifi’ lajob
caquilfi'” jo cajum~bre. Jo mi~ cangi jo, caguiliing™
tu”™ 'ni’ miing' siming", jo caquiiii" 'mi" i 'li”
Ananias do jo cangojéengmneifi' fi' i~ ca'dam~breift'
do. Jo jaléng" dsea’i califii’ lajii'"” e cali” do ie” jo
dsing'™ cafgifi”.

7Jo mi~ cangf 'ni’ oor” lajo, caguiéng'~ dseami’
quid'” Ananias fi’ jo, jo jii'"" ja' fiir" jalé" e nicali”
do. 8Jo cajming{'~ T4¢" Simon i dseami{' quiad'™ 'lii”
Ananias do jo cajifi'":

—Jmée'” jnea” juu”, ¢su ca'nii"ba' e ug™ do coo'”
jii'"" 'moo'” e nicafée' na' do?

Jo cafiii' i dseami do:

—E ja'", lajob cali”, co' ca'nii"baa' cgo' jii'” e
'moo'” jo.
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9Joba' casi'” T¢" Simon i dseamf{" do:

—¢Jiali"” casiing™na' rgg’ cgo'” dseafiu" quii'”
e cajmee na' adseaangna' quia'” Jmigui' quia'"
Fidiée*? Lana dob nijaliing’i siming" i cango'dang’
dseafiu" quii'” do, jogui 'nu'gui nijéiin~ e nidsi'daifl’
lana.

1070 dsifi’ lajob caquing'~ i Safira do uii~ tii~ T4¢"
Simon e ni'liim~bre. Jo mi~ caguiliing™ 1 siming" do,
ni'liim”~ i dseami{ do. Jo cangojéem'breifi' do fi" li”
ca'daifi'” jo cataifi'” cdang eli” ca'ang™ 1'lii” dseafiu"
quid'r~ do. 11Jolajiing’ dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™ i
tedang™ doie”jo coo'"guijaléng" dsea'i califii’ jalé"
e cali” do, edam’ cafgin".

Jalé"eli" e quii'™ dsea' apoo” jmii~ e cajméer’

1270 mi~ cangf jo, jmiguiub’jalé"li~ e quii' jmii
cajmée'idsea’ apoo” dojee” jaléng" dsea’. Jo lajim’
1 dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang™ do sedifi” fi’ gua'”
fé" quia'™ dsea’ Israel li” sii* Ni'ndu” quid'™ dseata”
Salomén. 13 Dsu' jii'"" jaang' dsea' jiéng" ja' ted’
dsiir’ e nidsitaaiii~ c6o'" i dsea' do dofi” fa' edam’
jmi'géreifi’ do. 14 ]o lajee” jo ngdo” lifiim” jaléng"
dsea' i jang" yaang™ fi’ jagud' Dsea’ Jmdang™, do
dseafiu" jogui dseam{. 15]g jaléng" dsea' uggifi’
jaléng" dsea' dsée'” quid'r” e dsiifi' ni” 'ma’, jo
dsijéeifi’ fi’ jee™ 'néu’ e laco' mi~ ninging™ T¢" SimoOn
fi"jo, fa'jii'" capi” i quia'~bre niti” li” teng" jaang’
gang™ 1 dsea' dsée'” do, jo lajob ni'ledaii'” do.
16 Jogui ffim” dsea' i seeng’ fi’ jalé" fii' e tée'” quiad'~
Jerusalén dsiliifi” fi’ jo e jéeifi’ jaléng" dsea’ dsée'”
quid'r” cgo'"guijaléng" dsea’ijée’i'ling" quia'". Jo
lajaléng"idsea’ do ldam~bre.

M;i” cangotaang'"tu i dsea' apoo”do fi’ dsti’ 'nufi"
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17 Jo i dsea’ mogui~ quid'" jaléng" fii~ jmid-
sea’ quid'" dsea’ Israel cgo'"gui jaléng" dsea' Is-
rael i liing’ saduceo edang’ cali~ dsihuiiifi’ quia'™ i
dsea' ap6o” do cgo'” jalé" e jmdoiii" do. 18 Jgha'
casam'"bre i dsea’ apdo” do, jo catang"neifi' fi’
dsii’ mufii® quid'™ ff. 19 Dsu' lajee” tedaifi'” e dsii’
'mufil” dob, casiing’ Fidiée” jaang® angel quid'r, jo
ib' i caneda’ jni" quid'~ e 'nufii* do lajee” ugg, jo
ca'uggm’bre i dsea’ apoo” do, jo mifiing’ cas{'"reifi'
do lala:

20 —Guiliing™tu' fi* dsii” gud'~ fé" do quii'na',
jo guisii'"tu' jaléng" dsea’ fi’ jo jial lacg' niliseeifi’
cogng c0o'” Fidiée” lata”™.

21 Joba' mi~ cajned” e jmii~ coo'gui do, ee'gui
cangoliing” i dsea' ap6o” do fi' li” si" e gua'™ fé" do
quid'rT, jo cangotdaifi'” dsii’, jo canaaif’ e'r’ jaléng"
idsea'icaseang" fi'joli" laco'guita™ caquiu" i angel
do.

Jolajee”jo,idsea' mogui~ quid'™ jaléng" fii” jmid-
sea’ do c0o'"gui jaléng" dsea’ quid'r~ i tedang gui
do, catg'r” jaléng" dseata™ i quie’ nifi’ quiad'™ dsea’
Israel. Jo mi~ nisiseaifi" lajaléiii" do, cahui" ta™ e
nidsitée’ 1 née’ ni” guad'™ do i apoo” i tedang'™ dsii’
'mufii® do, jo nidsijgedang™neifi' e fi’ li” siseang”
dsea'do. 22Dsu' mi” caguiliing™ i dsea'née ' ni~ gud'"
1si'1" ngotée' 1 dsea’ apdo” i tedang'” fi’ dsii’ 'nufil”
do, jo mi~ caguiliifi~ fi'jo, jo'ii' cadséifi" jii"” jaang’.
Jo caquim'~bre e quiéer’ e juu” do fi’ quini” i dsea’
siseang"” do jo lalab casi'"reifi":

23 —Mi~ caguié naa', dsedng'~ jni’ guigb~ jni®
quid'” e 'mufil” do, jogui i 'lée” i jmobo’ 1* do, dob
tedaifi~ fi’ quini” jni"; dsu' mi~ caneda’naa', jii'”
jaang'jo'ii' seeng’ fi’ dsii’ jo.
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24Jo mi~ canuu” i fii” jmidsea’ do céo'"gui dsea’
mogui” i fii” i née’ ni” gud'” fé" do e juu” jo, joba'
canaaif’ siifi’ e” nidsijée” quid'r~ cQo'" i dsea’ géor'
do. 25]g lajee” jo, coQ' caguiéb jaang dsea'i quie’
jau” e fi'li” sisedng"” dsea’ do, jo lalab casi'r~ dsea'1"

—I dsea'1 catedng"” 'm&" 'nuiii” do, dob nitedaifi'”
fi’ dsii’ singu” guad'™ fé" quii'na'lana e e'tur.

26Joba' cangoliing™ifii" née'ni~ gud'™ do cgo'"gui
jaléng" dsea’ quid'r~ e cango'néem"breifi' do. Jo
mi~ cadséng'neifi' do, ja' ee’ cajmediii” jii'"" coqQ,
co' 'go"bre fing casi'lo" i dsea’ i tedang'™ do cuu”
ir. 27]o catg~breifi' do fi’ li" sisedng" i dseata™ i
quie’ nifi’ quid'™ dsea’Israel. Jo mi~ caguiliifi’ fi jo,
lalab casi'” jaléng"idsea’ mogui~ quiad'~ jaléng" fii~
jmidsea’ do ir":

28 —Jnea' nicaté"baa' fg" quii na' jéeng’gui e jo'
ni'é"na'jaléng" dsea’ cuaifi” quid'~ idsea’ goonaa'
i sii' Jestus do, jo jég™na' lana e fi’ latggm™ fii'
Jerusalén nicaguid™na' e juu” jo, jogui la quie'gui
jnea” iing™na' cug''na' dsee” cuaifi” quid'” e ca-
jnga"” dsea' quiad'~ iJesus do.

29 Joba' cafifi’ T¢" Simén c6Q"” i ap6o”
caguiaang-gui do, jo cajifi'"” casi'r” i dsea’ gdor’
isisedng" do:

—Laniing"gui edang’ 'né” e jmiti"naa' jalé" ta”
quie” Fidiée” laco'gui e nijmiti"naa' ta”~ quia"”
jaléng" dsea' jmigii. 30 Co' i Fidiée” i jmiféng"”
'lii” dsea’ cggng'” qui'naa' do, dsea’ I'bing' cajmée’
e caji"tu Jesus, i dsea’ goonaa'i cajngang"na' fi’
dse" cruu” do. 31Jogui Fidiée” nicaseang'neifi' do,
jogui nicaguiéeifi’ 1i'~ 1i" dsée’ laco' guiifi™ 'fia'r,
jogui nicacug'reif' do ta” e nicar nifi’ quia'”
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dsea’ jmiguf, jogui e ledifi” dsea’ jee™ jalé" dsee”
quidift'". Jogui cajmée’ Fidiée” lajo e laco' niqui'~
jling"” yee™naa'fi’ quinir”, jneaa~aa' dsea’lii'ii' dsea’
Israel, jo lajoba' ni'iifi~ dsee™ quiTii'. 32 Jo neb”
jnea'” guié~ la'uiing” e juu” jo li" laco'gui la i
Jmigui’ quid'” Fidiée” cajo, jo e Jmigui'jo e nicacug”
Fidiée" jaléng" dsea'inau'” juu” quid'r-.

33Jo mi~ canuu” i dsea’ Israel i sisedng" do lajii'”
juu” quid'” i dsea’ goor' T&" Simon do, dsifi’ ladob
caliguiifi~ jo carti’ mi~ iifi” nijngam'~breifi' do.
34Dsu' jee™ i dseata” i sisedng” do niquiéeng' jaang’
dsea’ Israel i liing’ dsea’ fariseo i sii* Gamaliel,
jo Liify jaang‘ tifa” quié" juu” quiw” ta” quid'"
dsea’ goor, jo edam’” jmi'gd’ ]aleng' dsea’i tifa” do.
Jo i tifa” do cargor™ li guun jo caquiu'r’ ta” e
ca'uggng'tea i dsea’ apdo” do e li” sisedifi” do. 35 Jo
mi~ cangi jo,1itifa"” fariseo do casi'r™ jaléng" i dsea’
isiseang” doie”jo,jo cajiii'":

—Dsea" goo'naa' dsea’ Israel, fiiing” dona' cgo'”
jalé" e i do'na' nijmee ™ na' coo'"idsea goo'naa' na.
36 Tée” 6o'ma' ie” ningdojiu do casedang' i dseafiu"
1 sii* Teudas do ted' 'fia'r” e jifi'"" e liift" jaang'
dsea’ laniing~, jo fiim” dsea’ caliggifi’ 1i"" 1i’ quig’
ciento dsea’bing' cangotaang™ cOQ'r” ie” jo. Dsu!
cajngam" dsea' 1 Teudas do mi~ cangi jo, jogui
jaléng" dsea' quid'r~ casojgm bing' do, jo jii'" jo
cadséng™ quid'r~. 37 Jo mi~ cangi'gui lajo, cogQ'
jmii~ e cali'ling” dsea’, cargo™ jaang' dseafiu'" i sii’
Judas i seeng' fi’ Galilea i cajing'” e liifi" jaang
dsea’ laniing~; jo fiim” dsea' cali'r™ i caligdgng' ie”
jo. Dsu' mi~ cangi'gui lajo, dseab’ cajnga"” quid'r~
cajo, jogui jaléng" i dsea’ quid'r~ do casojgm™bifi'

AN
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do cajo. 38Joba' fii” jnea” 'né" e tilung'na' jaléng" i
dsea'na, joja ' quing"na'jii'" coo cdo'r". Co' faco'e
jau” la quid'~ lajii'"” yaang~ dsea’ jmigii’, cuggm'bi
ninging~. 39 Dsu' song e juu” la e quid'~ Fidiée”,
joba'ja’ qui'” jmii” nili" 'n4" e ni'ling™na'. Joba' ffi7i
'n&" e fiiim™ Go'na', jo jie’ mi~ jmee na' e tedang na'
ga' uii” quiad' Fidiée".

Jo mi~ cali” e fé" i tifa” Gamaliel do e juu” jo,
ca'im™idsea' dojuu”. 40]o catgb'tur i dsea' apdo”
do calé" catu™ fi’ li” siseang" i dsea’ fiing” do; jo mi~
nitedaifi'” do, jo cab@dgng neifl' jogui ca'ii"tur 'goo’
quidifi'” do e jo' niguia~guiif' do juu” quid'" iJesus
do. Jo mi~ cangf jo, joguiba' caledang'neifi' do. 41Jo
ca'uggm’ i dsea’ apdo” do e fi’ jo e idang' dsiir’, co'
Fidiée*bing' i nicacug’ ir' e laco' nidsingiiifi~ iihuii’
uli'” Jesus. 42Jo canaang'tu i dsea' apdo” do e e'r’
jaléng" dsea® juu” quia'” Jesus lacoqQ' jmii”, jogui
guiar’ jalé" e juu” do fi" dsii’ sindu” gua'™ fé" quia'”
dsea'Israel e si" fi'Jerusalén joguilajobilacaang' fi’
sindu” quia'~ dsea’ cajo.

6
Mi~ ca'naaift™ guidng~ dsea’ i nijmicgo'™ quida'~ e
nili*guiée”jalé" e 'né-

1]Jo ie” jo, edam’ ngofiing’ dsea' i jdng" yaang~
fi" jagud® Dsea’ Jmdaang~; joba'i dsea' i fé" jmii’
griego canaaifi'jmiquim'~ dsiir’ quia'~ idsea'Israel
1fé" jmii’ hebreo, jo fé'r" e jaléng" dseamf griego i
'mii~ ja' (A" reg’ lajii'"” e ngfiifi' e 'mér~ lacoQ’ jmii™.
2Joba' caseang" i dsea' guitiung' do lajaléng" dsea’
iniliing’dsea' quid'~ Dsea'Jmdang™ jo casi' reifi' do
jo cajin'™:
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—]Ja" dseeng’ e jnea' nité¢"naa' e guia'naa' juu”
quid'™ Fidiée” e laco' nijmo™naa' guiée” lajii'"” e
si'i* nifilingna'. 3 Joba' ffi"i 'n4", dsea' rd"naa'
dsea' quia'~ Dsea’ Jmaang~, 'néeng rung'na'lajee”
la'é" yaang™na' guidng~ dseafiu" i la'é6" niculing’
rung"na' rgg’ coQ'" jogui ningang'na' quia'”
rung™na' jogui i 1la'é" nijmicgo' Jmigui’ quia'”
Fidiée” quii'na'. Joba' dsea' I’bing' niguia™na' ni~ e
ta” jmoo’ guiée™ na. 4Jo jnea" nijmo bii' ta” féng”
Fidiée” jogui ta™ guia’ juu” quid'~ Dsea' Jmdang™
lajee” jo cajo.

> Jo lajiim' i dsea' do casiiifi™ rgg* ie” jo. Joba'
ca'ndaiin~ Tée”, jaang® dseafu" Israel i ja'~ liing
juu” quid'~ Dsea’ Jmdaang™ car' ngocang' dslir’ jogui
1 jée” Jmigui’ quid'™ Fidiée” quia'’, coo'"gui Lii~
c0Q'"gui Procoro c§o'"gui Nicanor cgo'"gui Timon,
jogui Parmenes jogui cgo'” Nicolas, jaang’ i niseeng’
fi” Antioquia, joidsea' ' nicaqui'~ jing" 'fia'r" e lacq'
nica'ufiii~ dsea'Israel. 6Jo mi~ cangf' jo, cangosing"
yaaifi” fi' li” tedang™ dsea’ ap0o”, jo I'guibing' cami"”
Fidiée” uii” quidii'~ do, jogui mifiing’ caquidsir’
gudor moguiii'” lajaang’ lajaaifi" e laco' cug’ li~ e
ca'li" e ta™ do.

7Jolajob ng6o ni" juu” quid'" Fidiée”, jogui ngdo’
dsiffim’bi i dsea’ i jang" yaang™ fi’ jagud' dsea’ do
fi’ Jerusalén. Jo ji'guii ffim” jmidsea’ Israel ifi" juu®
quid'” Dsea' Jmdang™ ie”jo.

Mi” casaifl'~ Tée~
8 Jo co' edam’ 'ggng"” i Tée™ do la'edang’ cdo'”
glea" 'ggng"” quid'™ Fidiée”, joba' jmbobre jalé" e
quii'” jmii” jogui jalé" e li” fi’ jee™ dsea’ seeng’ fi’
jo. 2Jo coQ' jmii~ fiim” dsea’ Israel dsea’ goo' i Tée~
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do canaang’ jmiquing'~ dsiir’ cQoifi"” do, jo i dsea’
Israel i fiing’ do quiéeng i liing” dsea’ i tedang'”
jee™ 'é" e sii* Liberto coliing™ cgo'” dsea’ i seeng’
fi’ Cirene cgo'"gui fi’ Alejandria, jogui jaléng" dsea’
seeng' li~ se" Cilicia cdo'"gui li” se" Asia cajo. 10Jo
jaléng" dsea'i’bing' canaang' jmiquing'~ dsii’ c6o'" i
Tée” do, dsu'ja’li"guir fa' ergg’ nicgng™ juu” quid'r”
c00'™ i Tée™ do, cQ' edam’ tiifi" do la'edang” coQ"™
Jmigui® quid'~ Fidiée". 11]Jgba'i dsea' i’ ca'ndaifi~
dsea' 'léeng'” i nijmé~ dsee™ uii~ quiadiii'~ do e lacg'
nicug'r” dsee™ 1 Tée™ do e féifi" do jmang'™ juu” ga'
uii” quid'~ Moi” jogui uii~ quid'~ Fidiée” cajo. 12]o
lajob cali”, juu” job ted" casd'™ jaléng" dsea’ Israel
i seeng' fi’ do coliing™ cgQ'” jaléng" dsea' cégng'”
quid'r” cgo'"gui jaléng" tifa” quid'” juu" quiv” ta”
quid'r’, jo jmang'” i cali” mi" niim~ i Tée™ do.
Jogui jaléng" i dsea’ Israel do casam'~bre Tée™ jo
caguijedaifi” fi’ quini” jaléng" dseata™ i quie’ nif¥’
quid'r~. 13Jomi~ caguiliifi' fi’ jo, dob nitedang™ dsea’
inisi'mneaang” i nifé" ga' uii~ quid'™ Tée", 14jo lalab
cajing'” idsea'do:

—Nicané™naa' e fé" i Tée™ do cuaifi™ quia'™ Jesus
iseeng fi’ Nazaret e ni'iim~bre gud'™ fé" qui naa'
e si” fi’ Jerusalén, jogui e nijmis{iiii~ jalé" e qui'”
tiinaa'jmoonaa'e casée’ Moi~do e 'mé” jmiti"naa'.

15Jo i dseata™ Israel do cgo'"gui i dsea'i nedang’
do ie” jo, mi~ cajggii~ Tée”, jo cangang neifl' do e
lii' nifi'"" laco' Ii" ni~ jaang' dngel i casiing’ Fidiée".

7

M;i~ cajmi'dng" 'fiia” Tée™ co0'” layaang” juu”
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1Jo mi~ cangf jo,idsea' mogui~ quid'~ jaléng" fii~
jmidsea’ quia'” dsea' Israel do cajmingi'r~ i dsea’
goor' Tée™ do song e jab'~ lajii' juu” e nicanuur- fé"
dsea’ uii~ quiaii'~ do. 2 ]Joba' cafili' Tée™ quid'™ i
dsea’ mogui~ fii” jmidsea’ do jo cas{' reifi' lala:

—Ndéuna' juu” quié-e, dsea' cdgng'™ qui~ii' jogui
dsea’ ru"naa' dsea’ lii'ii' dsea’ Israel. Cajmijnéem’
'"iia"” Fidiée” quiTii' i laniing™ 'ggng"” do fi’ quini”
i~ yéu'™ quitil' Abraham malii“gui edang’ lajee”
e catedang 'lii” yau'” do fi" Mesopotamia lajee” e
né'"gui nidsér” e nidsigliedr' fi Hardn. 3Jo lalab
casi'” Fidiée” dsea’ i ie” jo: “Téw’ goo" coo'"gui
jaléng" dsea’siju'", jonigud'" fi'gudo'" ug-li" ni'ée"e
nu'.”

4°]Jo lajob cajmée’ 'lii” yau'~ quitii' Abraham,
cagui'tibre e fi’ Caldea do jo fi’ dob cangoguear
fi Hardn. Jo mi~ cangf jo, cajum” tiquid'r". Jo
Fidiéeb” catg™ quid'™ i Abraham do fi’ Canadn fi’ li”
née’ jneaa”aa' lana. 3 Dsu'ja' cacug" Fidiée” dsea’
I'jii'" coo' ug~ ie” jo. Jo Fidiée” casi'r™ i~ yau'”
Abraham e nicug'"bre dsea’ siju” dsea’ do e ug-
do, nafii’ fa' jii"” jaang' joo" 'lii” yéu'~ Abraham ja'
mi” seeng' ie” jo. 6 Jogui casi'"bi Fidiée” i Abraham
do e jaléng" dsea’ Israel i liing” dsea’ dang’ qui naa'
nidsiliin~ e nigledr e liii” dsea’ fii' jié" fi’ coo’
ni” gudo'” ug- e née huii~. Jo fi’ job nijméifi'~
do ta” laco' dsea’ si'niing” jogui gab' nidsingifif~
do lajee” quig ciento jii. 7 Jo casi'"bigui Fidiée”
i Abraham do jo cajifi': “Jnea” nicugg’g iihui’
jaléng" dsea’ i nijmedng" ta~ jaléng" dsea' quié~e
e liifi” do dsea’ si'niing”. Jo mi~ ningf jo, ni'ugm’
jaléng" i dsea’ quié~e do fi" jo, jo jaléng" I" nijmér~
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lajii'"” e iim~baa e fi’ gudo'" ug™ na.” Jo lanab casi'"
Fidiée” i Abraham doie”jo.

8 ’Jo Fidiée” cacug'r’ juu” 'lii" yéu'~ Abraham,
jo catigua” juu” e tgo' li” fi’ nguu tdang' lajii'
yuu sifiuw” e laco' cug’ 1i” e Fidiéeb” liing” Diée”
quid'r’, jo lajob ta” caquiu” Fidiée” quid'~ 'Li~
yau'~ Abraham e nijmiti"bre e jo. Joba' mi™ t¥
li* caliséng’ jaang' jiuung™ sifiue” quia'r™ i calisi®
Isda’, jo catée’bre li” fi’ nguu’ tdaifi" do mi~ cadsifi™
jiiid~ jmii~ 1" laco' ta” cahui" qular Jogui lajob
cajmee’ i Isda” do mi~ caliséng’ ]aang joor’ sifiuw” 1
calisi® ]ac00 ]ogw lajob ca]mee Jac6o” ca]o coQ"”
laji gU.ltuung jéor’ sifiwu” 1 caliséng’ quid'r~. Jo i
guitiung dseafiu" ib' lii" tiquia' laji' guitu’ '1é" dsea’
Israel i liing’ dsea’ dang’ qui~ii' do.

9°Jo cQ' jaléng" i j6o" Jacoo” i liing” dsea’ dang’
quitii' do cali” dsihufim’bre quid'™ i raifi" i sii’
Sé” do, joba' ca'niim’breifi' do c6o'” dsea’i seeng’
fi" Egipto, jo i1 dsea' I’ fi’ job cajéengneifl’. Jo
dsu' edam’ cajmicgo'” Fidiée” quid'™ i Sé" do, 10jo
caledam’breifi' do jee™ jalé" iihuii’ e si'i" e nids-
ingiiifn'" do, jogui cacug'reifi' do e tiim'bifi' edang’,
jogui cajméer’ e guiab™ ca'ée’' 1 dseata™ dsea’ féng"”
quid'~ Egipto cQo'r”, jogui cacug'reiil' coo' ta” e
liiif” do dsea’ nu'luu™ quid'™ dseata™ dsea’ féng" e
fi" Egipto do, jogui e née’ nifi'"” do fi’ 'nu” i dseata”
féng"” do coo'"gui jaléng"idsea'ijmoo ta™ fijo.

11°Jo mi~ cangf'jo, caja™ jii' oo™ fi’' lat@gng™ Egipto
co0'"gui fi’ Canadn, jo edam’ iihuii’ cangongiing~
dsea' cdgng'” qui'naa' co'jo sea' e nidg'r”. 12 Dsu'
mi~ califii’ i Jac6o™ do e seab’ micui'iee' fi’ Egipto,
joba' fi’ job casiifi® jaléng" joor’ i liing” dsea" dang’
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qui~ii' do. Jo e job la'uii” ya" e cangoliiii'" do fi’
Egipto.

13°Jo mi~ cangoliing™tu i jéo” Jacoo” fi’ Egipto e
cati tu~ ya", joguiba' cajmée’ Sé” juu” cgo'" jaléng"
idsea 1 e ruifi" dsea' ngaang'™ cgo'"bre Lifi" do.
Jo lajob califii’ i dseata™ Egipto do e dsea" Israel
liing’ Sé" laco'gui jneaa™aa'. 14 Jo mi~ cangf jo,
caquiu” Sé” ta” e nidsé” tiquid'r” Jacoo" coliing”
c0Q'"jaléng" dsea’ sindu” quia'r” fi' li” guiing™ dsea’
do fi’ Egipto. Jo li" lajee” lajiiifi* 1a'6" cangoliifi” fi’
jo tii'bre setenta y cinco.

15 ’Jo lajob cajmée’ Jac6o”, cangogiieabre f¥’
Egipto cgo' jaléng" dsea’ sindu” quid'r~. Jo f¥
job cajuifni’, jo fi’ jobi cajo cajung” jaléng" dsea’
dang’ qui naa'. 16Jg jalé" mdo' tedang'" i Jacdo" do
cangocgor' fi’ Siquem li” se” Canaan, jo ca'dor™ i’
dsii'té' ée'li” cala™ 'li” yau'” Abraham quid'™ jaang’
icalisi Hamor e fi’ Siquem do.

17°Jo mi~ nijaquiéeng” e nijmiti~ Fidiée” lajii'”
juu” e cacug'r’ 'li” yéu'" quitil' Abraham lami”
jéeng’gui edang, jo edam’ nicangofiing™ dsea’ dang
qui~ii' dsea' Israel e fi' Egipto do. 18 Jo ie” jo
mi~ cagud' jaanggui dseata™ dsea’ féng" i caquiu”
ta” e fi’ Egipto do, jo i dseata™ i jo' calicuiifi° Sé".
19Joidseata™ i, edam’ ga' ca'éer' cQo'" jaléng" dsea’
goonaa'dsea’Israel, jogui caquiu”idseata dota™e
'né~ nitiduiii'” do jaléng" yuw' sifius” quia'r” e laco'
nijuuifi'” do.

20°’Jg ie” job cajo cangdang'” i yuu' sifiuw” Moi~
do, jo edam” idang dsii" Fidiée” c§o' i yuu do.
Jo sejmii’bifi' do cajmicugo’ quid'r~ lajee” gaang’
si". 21Jo coob' mi~ catf 1" e 'né” nitituifi~ i yuu'
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do quiad'r’, joba' cangotitum bre. Jo jaang' simi"
quid'~ idseata™ dsea’ féng" Egipto do, ib' cadséng" 1
yuu do, jo catg~bre fi’ quid'rT, jo cajmicudang neifi
do lafa' jéo’bre. 22Jo mi~ cacuaifi'” do, calitim'bre
lajii'” e tiing" dsea’ egipcio, jogui edam’bi 'ggif" cajo
e tiifi*jalé" juu” coo'"guijalé" e jmoo dsea’ do cajo.

23°’To mi~ cadsi'” i Moi~ i liing’ dsea® dang” qui~ii'
do tuld™ jii', ca'f dsiir’ e nidsi'eer” dsea’ goor' dsea’
Israelitaam~bifi Egipto do. 24Jo mi~ caguiér™ fi'jo,
cangdifi” jaang dsea' egipcio i tdang' jmang" jaang’
dsea’ goor dsea’ Israel. Jo cajmi'é¢m" Moi~ i dsea’
goor' do, jogui cajngam"bre i dsea’ egipcio do.

25°Jo ¥ dsii’ 1 Moi~ do e nilili" jaléng" i dsea’
goor' dsea’ Israel do e la'edang’ c0o'” I'bre nileang™
Fidiée” jaléifi" do, jo dsu' ja' calili" i dsea’ goor
do jalé" e jo. 26]Jo mi~ cajned” lajo, ng6 tu Moi~
calé" catu™ e cango'eer” dsea’ goor dsea’ Israel. Jo
mi~ caguiér” fi' jo, cangaifi” gadng™ 1a'6" dsea’ gdor'
1taang” ta” tiing, joba' cali'iii~ e nising~tuifl' do
rgg jo casi'"reifi': “¢Jiali” taang™ 'né" ta” tiing la'o"
rung"na'?”

27 ’Joba' i dsea' i jmang"” 1 jaanggui do
caliguiim~bre quia'~ Moi”, jo ca'lem'"breiit' do
jo casi'"reifi' lala: “¢I” cagumg' 'nu' e liin"” jaang’
fii~ quitii' i quidsi" i" jee” jnea"? 28 ;Sui 0" e
nijngan' jnea” laco'gui cajngan” i dsea' egipcio do
lado guiée™?”

29°Jo mi” canuu” Moi~ e juu” jo, cagui'fibre f¥
Egipto jo cangor™ cangoguear' fi’ cog' gudo'™ ug~ e
née”huii- e sii'Madian. Jo fi'job caguar'laco'jaang’
dsea'ijaa’ fi' li" huii™. Jo fi’ job caliséng’ gang~ joor”’
sifiun’”.
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30°Jo mi~ cangf tuld~ jii' lajo, coq' jmii~ lajee” e
ngi’ Moi™ i’ cog’ guoo'” ug~ li" ja' i’ 'ga"” li’ dsea’
seeng fi’ quid'~ coo' mo" e sii' Sinai, jo i’ job
cangar- coQ' 'matgqQ’ e gui~ ia' ji' dsu' ja' e coo0'.
Jo lajee” job cajmijnéeng’ 'fia" jaang® dngel quia'"
Fidiée" e fi'jee™ji'quid'~ e 'ma‘e gui~eia'ji'do. 31]o
edam’ cango'gd’ dsii’ Moi™ mi™ cangar™ e jo. Jogui
mi~ cangoquiéeifi” carti’ quia'"gui e laco' nijggr™
guig~ e jo, jo canuur” luu” Fidiée” e guicajing'~
lala: 32 “Ineab” Fidiée" i jmiféng"” jaléng" 'lii~ dsea’
cggng'"” quii'na' i calisi’ Abraham cgo'"gui Isaa’
joguiJacdo™.”

Jo mi~ caniu” Moi~ e juu” jo, edam’ cafgiil” car'
cajlém~bre, jo jii' jo' nited" dsiir’ fa' nijgg"guir e
i~ gui” 'matgo’ e ia' ji' do. 33]Jo guicafifi'tu Fidiée”
quid'™ Moi~ jo casi'"reift' do lala: “Ugg'" lomii'”,
Moi~, dsucQ' glieam' e ni” gudo'™ ug- li" si'g" na
lana, co' quidb'” sin"n. 34 Jo nicamd~baa guid~
jial tii" ithufi” e ing" dsea’ quié~e, dsea’ Israel, i
taang™ fi’ Egipto, jogui nicanu~bii jalé" dsee” e
jmoo’ dsea’ egipcio quia'r™. Joba' cagiién™n 'fiid"a
e laco' nijmicgo""baare e nileaifi'. Jo ffi"i 'nu’ e lana
niséin"n 'ny' fi’ Egipto e laco' niguileaan'” jaléng"
dsea’ quié-e.”

35]q casi'"gui Tée~idsea' do e juu”la:

—]o nafii’ fa' j a’ cali'iing” dsea' Israel e i Moi~ do
nicar' nifi’ quid'r” jogui casi'” bigLHI' lala cajo: “¢I”
caguing” 'nu’ e lin" jaang' fii” qu1 “1i' 1 quidsi” i
jee” jnea"?” jo dsu' Fidiée” casiifi' i Moi~ do jee”
jaléng" dsea’ quia'r~ e niquié'r” ta” jaléng" dsea’
goor' dsea’ dang’ qui~ii', jogui e nileang neifl' jee”
ithuii” e 1" fi’ Egipto. Jo ca'li" e ta” jo la'edang
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C0Q'" i dngel i cajnéng™ fi’ e li” gui” 'matgo” e ia’ ji’
do jo dsu' ja' coo’. 36]Jo i Moi~ dobing' ca'uggng'
jaléng" dsea’ dang’ qui~ii' dsea’ Israel fi Egipto, jo
I'bing' lajee” tuld™ jii' cajméer’ jalé" e li” jogui jalé"
e quii'r” jmii' la'edang’ cQQ' glea" quia'~ Fidiée”
lajee” jéeift’ dsea’ dang’ qui~ii' mi~ cacuo'r’ fi’ mar
Rojo jogui mi~ cangir’ fi’ jee™ ug” quig. 37 Jogui i
Moi~ dobi cajo icasi'"jaléng" dsea’ géor‘ dsea'Israel
cdo' ejuu”la: “Fidiée” nijmer” e fi' jee” ma" nigli's’
jaang' dsea' i nifé" cuaiii” quid'~ dsea' do laco'gui
la jmdo’ jnea.” 38 Jogui Moi'bi cajo i ca'ing" juu”
quid'” iangel do fi’ y&" mo" Sinai; jo li” jo cangiiifi’
quid'™ 'lii” dsea' dang’ quiTil' dsea’ Israel lajee” e
sisedifi” do fi’ ni” gudo'” ug~ quig. Jo Moi“bi cajo
ica'lng" ejuu” quid'” Fidiée" c0Q'" e cug’ e see naa'
cggng c0Q'” Fidiée™ lata™, jo 1'bi cajo dsea’ cangiiift’
fi’ jagudonaa' e juu” jo, dsea’ liimaa' dsea' gdor'
dsea’ Israel.

39 'Dsu' ja' cali'iing™ jaléng" 'lii~ dsea' dang’
qui'naa' fa' calindu'r” juu” quid'" dsea' do o'gui
calijii'r™ juu® quidifi'~ do cajo, cQ' cali'iii” e
niquim'~tur calé" cata” fi’ Egipto. 40 Jo i dsea’
Israel do casi'r™ Aaron, jaang rung" dsea’ ngaang'”
c00'" Moi~ do, jo casi'reifi' lala: “Jmiliing” diée”
quiTii'i ni'é'” jneaa”aa' fi. Co'ja' ne™naa'e” cali-
c00'" i Moi~ do i ca'ugeng jneaa”aa' fi Egipto, cq'
ja' mi’ cagieam"bir e fi’ y&'" mo" li” cangor™ do”.
41Jgba' cajmedang' i dsea’ Israel dsea’ dang’ qui~ii'
do jaang' diée” i liing’ la liing” guiita” jluung™ coo'”
layaang™ cunee”. Jo mi~ cangf e cajmiliilii” i diée”
do, jo canaaif' jmifém"breif' do, ]0]nga1n' jaléng"
jO" e cugiii” i diée” do, ]oguljmoor jmii” e]mlfeln'
idiée™ 1" cajoicajmedaifi’ c0Q'” layaang™ gudor' do.
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42 °’Jg uii" joba' ca'mdam~ 'fiia" Fidiée” coo"
jaléng" dsea’ quia'r~ dsea' Israel dsea’ dang qui~ii',
jo ja' cajnir’ fi' quidiii'~ do e nijmiféii" jaléng"
nay’ 1 sitgng'” y&'" jmigui’; co' lajob too™ fi ni” ji’
quiad'~ Fidiée” e cajme"”idsea’icafé" cuaifi” quid'r~
malii“gui edang’ mi~ cajifi'” lala:

Dsea’Israel:

'N4", lajee” tuld™ jiiI' e cangi'na' fi’ ni~ gudo"”
ug- quig, ja' cajmi'goona' jnea” fa' cajn-
gang'ma'jo"icacuggng''na'jnea’.

43Co' 'né" ie” jo cajmée'"na' 'néw’ li~ cajmiféng'na’
idiée™isii* Moloc cgo'"gui naw’ quid'™ idiée”
isii' Refan.

Jo laji' hudang™ 1 diée” {* yaam™ 'ma"
jmeaang na're.

Jo uii'” joba' nisfin"n 'm&" carti’ coQ’ gudo'” ug” li”
huii® ti” dogui laco' 1i~ se"” Babilonia.

Lanab too~ e fi' ni™ ji* do.

44 Jo café"bi Tée™ juu” quid'r~ jo casi'"reifi' jo
cajin'":

—TJolajee” ngi jaléng" 'lii” dsea’ cdgng'” qui naa'
fi’ jee™ gudo'” ug~ quig, quier’ coo' 'néw’ e lii’ cgo'”
layaang™ 'mi", jo fi’ dsii’ job jmiguiéng" dsiir’ jalé"
juu” e cacug” Fidiée” ir' lami™ jéeng’gui. Jo e 'néw’ do
calii” dseang'™ laco' ta™ caquiw" Fidiée” quid'~ Moi~
1i'" laco'gui jii'"" i" e ca'ing" dsea’ do quiad'~ Fidiée”
mi~ cangar- jalé" e jo. 45]Jo mi~ cangf jo, jaléng"
dsea'dang’ qui naa'ca'im"bre e nés 'mi” do. Jo mi~
caguiliiii® cgo'” Josué e fi’ gudo'™ ug” la, quiée’bre
e méy’ 'mi” do, jo quie’bre cajo mi~ cali'r” jalé"
ug- quid'” jalé" fii' e caguiee gui e cacug” Fidiée”
jaléng" i dsea' 1. Jo lajobi jmodor' lati” mi~ catf i"
e caquiu” dseata™ Davi'" ta™. 46Jo edam’ cali'idang’

ca-
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dsii” Fidiée” c0o'" 1 dseata™ Davi'" do, jogui Davi"”
cali'iifi~ cajme'r’ coQ' 'néw’ fi’ li” nijmiféng” dsea’ i
Fidiée” quiTii' jogui i liing” Fidiée” quid'™ 'lii~ yéu'”
Jacdo” cajo. 47Jo dsw' i joo” Davi'™ i sii* Salomon,
i'bing' i cajme" e 'nu” Fidiée” do. 48 Jo dsu' Fidiée”
dsea’ féng"” dsea’ filing’ ja' seeifi’ fi’ dsii’ 'néu” e jmo”
dsea'jmigui yaaifi~1i" laco'gui cajing'~ idsea’ dang’
qui~ii'icafé" cuaifi” quid'™ Fidiée” malii"gui edang’
icalist Saii” mi~ cajifi'” lala:
4 Jnea” Fidiée", jo fi' fiifib~ li” guiin™n quid"u ta”,
jogui fi’ gudo'~ ug~ la li” jmi'ing" tii'i.
Jogui'né", dsea'Israel, ¢e” ling'” 'néw’ e nijmée' 'né"
quié~e?,
jogui, ¢jie” fi’ i” nijmi'in"n cajo?
50 Dsuco' 'Midb" jnea™ cajmé~e lajalé" e sea' fi
la"ing™ fi" jmiguf’.
Jo lanab jii'" l#" juu” quia'~ Fidiée” e cajme" Saii" f¥’
ni”ji' quid'r” malii"gui edang'.

51Jo café"bi Tée™ juu” quid'r~ jo cajifi'":

—Dsu' 'né" quié™na' logua™ dsea’ i ja' culing
Fidiée” jogui dsii’ dsea'i ja' culing' dsea’ do cajo,
co' saam’ dama' jmoona'. Jogui rggb’ liing’ 'na"
c0Q'" jaléng" '™ dsea’ dang’ quinaa', cQ' con-
tggm™ 'ni" maangna' Jmigui’ quid'~ Fidiée". 52 Cg'
jaléng" i dsea’ ’bing' edam” ga' cajmeaifl" jaléng"
dsea’ i café" cuaifi” quid'~ Fidiée” malii"gui jo
cajngam"bre jaléng" dsea’ I" mi~ caféifi" cuaifi”
quid'™ i dsea' i ja' rgegng dsee” i ti’ li” nijaa” do.
Jogui lanagui nicagiiém™ fi’ jmigii* la i dsea'1 ja’
rggng dsee” do, jo dsu' 'm&" 'mib" cafilingna're
carti’canjngam"ba're. 33Jo nafii’ fa' e nica'ling' na'

’
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juu” quis” ta” quiad'" Fidiée” la'edang” cQo'" jaléng"
angeles quid'r~, jo dsu' ja' cajmee ™ na' néu'"na' e jo.

Mi~ cajnga” dsea’ quid'~ Tée” c0o" layaang™ cuu”
54Jo mi~ canuu” jaléng" i dsea' quie’ nifi’ quid'~
dsea’ Israel e juu” quid'~ Tée™ do, dsing'™ caliguiiii~
quid'~ dsea' do carji' tur’ majar”. 55 Dsu'i Tée™ do
edam’ jée’ Jmigui’ quid'~ Fidiée” quid'r™, jo caséer’
nir” fi’ y&" jmigui’ jo cangar™ catea’ fi’ li” laniing™
'ggng"” quia'” Fidiée”, jogui cangaifi~ Jesus e sing"
dsea'do li'" li" dsée’ cdang' Tiquid'r” Fidiée".

56Jg casi'” Tée™ i dsea’ sisedng"” do:

—iJép™na'l Lana méo'o fi’ fiifi", jo dob maan'n i
dsea'i caja” fi’ fifi” e liif" jaang' dsea’ jmigui’; jo
maannre e sii” fi' i'” li" dsée”laco' guiing™ Fidiée".

S7Jodsu'idsea'itedang™ doi'niing Tée™ cajni’bre
loguar~ jo canaaif’ guiar’'goo’ lajiiifi" do e nisain”
Tée™ jo casam'~bre. 58]Jo cagulingneifi' do fi’ caluu”
e fii’ jo, jo canaaifi' tdangmeifl' cuu”; jo jaléng" i
dsea'i 'ni" nii~ quid'r~ do caséer’ si'r" c0Q'” jaang’
siming" i sii* Saulo lajee” e tdangmeifi' do cuu”.

59 Jo lajee” jo canaang' Tée™ e féifi” Fidiée" jo
cajif'":

—F1ii'i Jesus, {in'” jmigul’ quié~e jmii” na.

60 Jo mi~ cangf' e café'r' e jo, casi'r' ug” jnir” jo
canaaif' fé'r'tea"

—Fiil, ja'jmée'” cuente e dsee™ e ca'ée’idsea’la.

Jomi~ cali” café'r’ e juu” na, jo cajumbre.

8

Mi~ cajmedng" Saulo ga'jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’
Jmaang~
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1Jorgeb’ casiing™ i Saulo do c§o'" jaléng"idsea'i
cajnga"” quiad'™ i Tée™ do.

Jo 'fia” ie” jmii” jo canaang jaléng" i dsea’ do
jmaif" jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmadang™ i nedang
fi" Jerusalén. Joba' casojgm™ jaléng" i dsea' 1, jo
cangoliifii™ fi’ gudo'™ ug~ li~ se” Judea cgo'"gui li”
se"” Samaria; jo jii'"" 1 dsea' apdo” dobing' caje’gui
fi jo. 2Jo coQ' tu” miing'” dsea'i jmi'gd’ Fidiée”,
ib' ca'dang™ 1 'lii” Tée™ do, jo edam’ calijiuung™ dsiir’
uii” quidiii'~ do cajo. 3 Jo lajee” jo i Saulo do
ngir'lacoQ’ singu” quia'” jaléng" dsea'i cuiing' Dsea’
Jmdang™ e jmdii" ga' jaléng" dsea' do jogui tger
laguidseaang” jaléng" 1" jo dsijedaifi” fi’ dsii’ 'nufil”;
jodo quiéeng'jaléng" dseafiu"joguijaléng" dseamf.

M;i~ caguia’dsea'juu”quid'~ Dsea'Jmdang™ fi' li” se”
Samaria
4Jo lajee” jo, jaléng" dsea' quia'~ Dsea' Jmdang~ i
ca'uggng fi’ Jerusalén do naaifi* guiar’ juu” quia'”
Dsea’ Jmdaang™ lacoo' fi" li” guiliii~ quid'" jial
niledng' jaléng" dsea’ jee™ jalé" dsee™ quid'r~. 3]Jo
jee”idsea'I' quiéeng jaang' i sii' Lii", jo I’ cangor~
fi’ coo' fii'laniing™ li” se” Samaria, jo fi’ job canaaifi
e'r’jaléng" dsea'juu” quid'~ Dsea' Jmdang™. 6]o fiim’
dsea'sedifi” e fi'li" tdang'iLii" do, jolajiiifi" do edam’
ngocang dsiir nuur' juu® quid'~ Dsea' Jmdaang™ e
guia’dsea’ do, jogui ni'bir cajo jalé"1i” e quii'™ jmii~
e jmodo dsea' do. 7Joie” jo1ifiim dsea'ijée i 'ling"
quid'™ cajmi'ledang™ i Lii~ do, jo jaléng" i 'ling"
do dsing'™ Oor' mi~ ugiii® i~ tedaifi'” dsii’ jaléng" 1
dsea' do. Jogui ca'ldam™bi jaléng" dsea'i caang™ tii~
c00'"gui jaléng" dsea' i ja' Ii' ngi~ jii'"" capi”. 8Jo
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jaléng" i dsea' i seeng’ fi’ jo edam’ cali'idang’ dslir’
coQ'"jalé" e cajmée’i Lii” do ie”jo.

9 Dsu' e fi’ fii' jo niseeng’ jaang' dseafiu" i sii'
Simon, jo nijmdor’ ta” dsea’ ldang' lati’ maliib™; jo
ninicajar” ta” jmigdegng jaléng" dsea'i seeng’ e fii’
i~ se” Samaria do, jo fé'r" e jii"” 'bre li#ifi” jaang’
dsea' i niing~gui lajee” lajiing". 10]o jaléng" dsea’
dsedng'” coQ' gui'nab" nuur' e ngocang' dsiir’ lajii"™
juu” e guia’i Simon do, jo lalab fé'r* cuaifi™ quiaifi'~
do:

—Inab dseafiu"isii'i'ggng"” edang’ quid'~ Fidiée".

11 Jo lajalém" i dsea' do ja'™ l#ifi® juu”® quid'™ i
Simon do, co' la'edang’ cgo'” e laaifi° do nicali'"bre
nicajmig@gii’ dsea’ lajii'"” maliib™ edang’. 12Jo dsu'
mi~ ja'" caling™ jaléng" i dsea’ i* jalé" juu" e guia’
1 Lii” do quia'" jial iing™ Fidiée" car' nifi’ quia'”
lajaang’ lajaang’ dsea’ jmiguf’, jogui cuaifi™ quia'™
Jesus i liing” Dsea’ Jmdaang™ 1 sijeeng” dsea’ Is-
rael, joba' dseafiu" dseamib’ jang" yaaifi” i’ jaguo'
Fidiée” mi~ nuur' jalé" juu” e guia” i Lii~ do, jo
mifiing’ casaam'bre jmii’ e laco' cug’ li” e niliif’
dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™. 13 ]Jo ji'gui i Simén
do ja'™ caliifi” jalé" juu" e caguia’ i Lii~ do, jo
cajgaam~bre jmii’ cajo, jo canaaifi’ ngir’ coo'" i Lii~
do dofii” jié" fi’ li” ngiifi" do, jo sdéong™ dsigd" dsiir’
nir'jalé" e li~ e quiiii'~ do jmii~ jmoor.

14Jo mi~ califii’ jaléng" i dsea ap6o” i nedang’ f¥’
Jerusalén do e ca'ing" jaléng" dsea'i seeng’ fi' 1i” se"”
Samaria jalé" juu” quid'" Fidiée", joba' casiifi' T&"
Simon i’ jo cdo'"gui Juan. 15Jo mi~ caguiliifi'” do
fi’ jo, canaaifl’ mi'r’ Fidiée” uii~ quia'™ jaléng" dsea’
quid'~ Dsea’ Jmdaang™ 1 seeng’ fi’ Samaria do e lacg'



Hechos 8:16 x1 Hechos 8:25

ni'in" do Jmigui' quid'~ Fidiée", 16 co'lami” jéeng’gui
jii'"" jaang ja' ii’ mi’ ca'ing"” Jmigui’ quid'~ dsea’ do,
co' lico' nicajgdaifi~ jmii'bi e laco' cug’ li~ e niliif’
dsea' quid'~ Dsea'Jmdang™. 17]Jo T&" Simo6n c§o'"gui
Juan caquidsir’ gudor' fi’ mogui~ lajaang’ lajaang’
idsea quia'” Dsea' Jmaang™ do, jo lajob ca'ifi" do
Jmigui’ quid'~ Fidiée” lajaang’ lajaaif’.

18Jg mi~ calili" i Sim6n do e im" jaléng"idsea' do
Jmigui quia'” Fidiée" e lico' quidsi’'i dsea’apoo” do
gudor' fi’ moguifi'”, joba' dsifi’ lajob casi'r™ i dsea’
do jo cajifi'":

19 —Nicugg*baa 'né" cuu” e nijmee na' e nilib"
jnea” cajo e nicugg’g jaléng" dsea’ Jmigul’ quia'"
Fidiée” e lico' niquidsii~ gudo'o moguir~laco'gui la
jmoo’ 'né&" na.

20 Joba' cafifi* T¢" Simo6n quid'~ i Simon do jo
casi'"reifl":
iNe“duu'e™'li" niliin'~ c0'"" cuu™ quii'", co'ca'l
0" e c60" cuu” quii~ba' nili" lajii'"” e ngiing® dsea’
cug’ Fidiée"! 21]a" ee' catfing™ 'nu'jii'"” capi” e ta” la,
dsuco'ja'i 0" laco' catiing™ fi’ quini” Fidiée". 22 Tdw’
lajii" e "li'" e i 0" na, jo mii'"” Fidiée" e ni'ling”guir
dsee” quii'” quid'" lajii'"” e ca'ii' 0", jo ne"duu' su
cugeng'gui lajo quid'r™. 23 Co' nili"baa e dsing'~
dsihuin" laco' sin" na, jogui dsee™ quii'™ jéeng’ 'nu’
lafa' '"fitum'"ba'.

24 Jo cafii' i Simén do quid'~ T¢" Simén jo
casi'"reif':

—Féeng'"na' Fiinaa' Fidiée" uii~ quié~e e lacg'ja’
gliguiée” guiliin"n jalé" e nicafée' na' na.

25 Jo mi~ cangf jo, mi~ cangoyuung'~ e cajmée" i
dsea’ apoo” do juu” quid'" jalé" e guié~ e nicajmeée’
Fidiée” cQo'r” jogui caguiar’ juu” quid'~ Fiinaa'
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Jesus fi’ jo, jo lajee” e nitedaifi'"” fi’ e ngoliifi® ¥’
Jerusalén canaaifi’ guiar’ juu” quia'” Fiinaa' Jesus
fi’ jmiguiub’jalé" fii' pi'” e tée'" li” se” Samaria carti’
caguiliing’tur fi’ Jerusalén.

Lii" c0o"" jaang'dseafiu"i seeng'fi’ Etiopia

26 Jo mi~ cangf jo, casiing’ Fidiée” jaang' dngel i
cajmijnéeng 'Mia" fi’ quini”iLii~ do, jo lalab cajifi'”
casi'"reif':

—Guia” guig™ quii'’, jo gua” fi' li'” 1li' uge™ lacg'
ngoo’ fi’ Jerusalén e guiée’ carti fii' Gaza; jo e fi' jo
ngiing la tgo' ni~ gudo'” ug- quis.

27]o lajob cajmée’ Lii~, caguiéem' guit~ 'fiia'r’, jo
cangd-bre fi’ i~ caquiu" 1 angel do ta”. Jo guia"
fib” cajing” ruifi" cgo'” jaang' dseafiu" i niseeng’ fi’
Etiopia i niliing’ jaang" dseata™ dsea’ féng" i jmdo’
ta” 'mea’ cuu” quid'" reina Candace e fi’ gor' do.
Jo 1 dseafu" do nicangor™ fi’ Jerusalén e cango-
jmiféin" Fidiée”, 28 jg e ni'iuuifi~ fi' e ngang"tur ¥’
goor' e guiifi” fi’ coo’ ni~ bge'” e jiiv’ cuea™. Jo lajee”
jo, ngaifi” ir’ coo' ji' e cajme” Saii’, jaang' dsea' i
café" cuaifi” quid'~ Fidiée” malii"gui edang’. 29 Jo
cajing'” Jmigui quia'” Fidiée” casi'r™ i Lii~ do:

—Gua~ jo gliquiéeng laco' ngo" e bgg'™ do.

30 Jo mi~ cangoquiéeng’ Lii~ fi’ jo, joba' cantur”
e i 1 dseafiu" do e ji°' e cajme"” i Saii* do, joba'
cajmingi"reifl' do jo cajifi'":

—sSungam"ba' ei" na?

3170 cafiii'i dseafiu" do quid'~ Lii~ jo cajifi'":

—1U", ja' ngan"n, cQ' jii'" jaang ja' ii' seeng’ ni-
jmed'” jnea” juu” e~ gugng" jalé" e too la.

Jogui i dseafiu' etiope do catg'r™ Lii~ e caguain”
do ni” e bgg'” do coliing™ coQ'r”.



Hechos 8:32 xlii Hechos 8:37

32Jg lalab fé" e fi' ni~ji'li" gui'nd" ir" do:
Cangojéeng dsea’ir' fi’ li” nijuuifi~
laco'gui la jéeng’ dsea' jaang' jo'se" i dsijngdaii'”;
jojli'" capija'ee'ca'dor'laco'guija 6o'jaang jo'se"

mi~ sitiing’ dsea’ jiig're'.

33Jg gab'cajmedng" dsea'ir, jojii'"" jaang'ja' seeng’
iquidsi’ i" quid'r” reg.

Jo jii'"” jaang jo' i’ quii'™ jmii” nijmé~ juu” cuaifi”
quid'” jaléng" dsea’ sijur” co' cajnga" dsea
quia'r’,

joba' conguia’ cango'iifi’ fi’ jmiglf’ la.

Jolanab lii" juu” e i i dseata™ etiope do.

34Jo mi~ cali” ir’ e ji' do, jo cajmingii' i dseata™ do
cajmingi'r’ Lii~ jo cajifi'":

—Jmee™ uii” diée”, jmée'” jnea” juu” i~ cuaifi”
quid'” fé"iSaii" do e fi' ni”ji' la. ¢Su quid'r” 'ia'r’
ofa' quid'~ ijiém" é?

35Joba' canaang’ Lii” jma'r’ juu” i dseafiu" do e
cuaifi” quid'” Jesus gudng" e fé" e fi'ni”ji'li" iif" do;
jo ngf jo casi'"reifi' quid'" jial laang' Jesus jaléng"
dsea' jee” jalé" dsee” quidifi'". 36]o lajee” tedaifi"”
fi"1a do, cog’ caguiliim~bre li” sea’ jmii’, joba' lalab
cajing'” i dseata” etiope do casi'r™ Lii™:

—Lab sea’ jmii’ e la. ¢J&" cuggng' nisdn'm jmii),
faa~aa'?

37 Joba' cafifi' Lii”~ quid'~ i dseafiw" do jo
casi'reifl":

—Song ja'" liin" e ngocang' 0" juu” quid'" Jesus,
cuggm’ nisan" jmii’.

Joba' cafiii'i dseata™ do:

—Jab'" liin'n e i Jesus do liif" 1 Joo Fidiée”
camiing'” do.



Hechos 8:38 xliii Hechos 9:4

38]o dsifi’ladob caquiu" i dseata™ do ta™ e caje’ e
bée'" 1i” dsiifi'" do; jo cajgaiii~ e fi' li” sea'jmii* do, jo
fi’ job casedang Lii~ jmii'i dseata™ do e laco' cug’li~
e ca'ulifi'” do dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~. 39 Jo mi”
cali” uggin® i’ dsii’ jmf, jo Jmigui’ quia'~ Fidiéeb”
cacg™ quid'” Lii%, jo jo' cangang gui 1 dseata™ do
ir’; jo ca'ib"tuifi' do fi’ iuuifi7, jo dsing'™ idang’ dsiir’
cangdifi'” fi’ gbor. 40]Jo cati’ coo' fii' e sii' Azoto
nicaguié~ Lii", jo fi’ job canaaifi’ ngir’ fi’ lacoQ’
lacoo' fii' e guiar’ juu” quid'™ Dsea' Jmdang~ carti
caguiér™ fi’ coo' fii' li~ sii* Cesarea.

9

M~ cajdng" 'fiia” Saulo fi’ jaguo' Dsea' J[mdang~
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)
1-2Jg co'ie”joja' mi’ caquiu"bi dsii’ Saulo e i’ dsiir’
e nijngaii'~ jaléng" dsea’ quid'~ Dsea' Jmaang~,
joba' cangor™ fi’ quini” dsea’ mogui~ quiad' jaléng"
fii” jmidsea’ quid'~ dsea’ Israel ie™ jo e cangomir”
fi" e nidsér” fi’ lacoo' gua'~ quid'~ dsea’ goor
dsea’ Israel e tée™ fi’ fii' Damasco e nidsiséin'”
jaléng" dseafiu" dseami{ija'" liing'juu” quia'~ Dsea’
Jmdang~, jo nitggreifi' do e 'fivuifi'" i’ dsii’ nufii®
e tée™ fi’ Jerusalén. 3Jo cangiim' Saulo fi’ e ni-
jmér~ lajo, joba' fi’ Damasco cangor™. Jo dsu' mi”
nijaquiéem’ e niguiéer’ e fi’ jo, coQ' cajneab” coQ’
ji’ e ted edang’ lacung" lajiing’ e li” ngdor’” do, jo e
ji' do jnéeng” jaa’ cati’ yd' jmigii’. 4]Jo dsifi’ lajob
caquing'” Saulo fi’ ni” ug”, jo mifiing’ canuur™ e
liing™ ii* guicafé" fi’ y&'" jmigii® jo guicajifi'” si'r’
Saulo:
—Saulo, Saulo, ¢jiali"” jmaan'” ga' jnea™?



Hechos 9:5 xliv Hechos 9:12

>Joba' cafiii' Saulo quiad'~ i guicafé" do jo cajifi'":

—I” 'nw’, Fii'i?

Jo cafiii‘tu i guicafé" do jo cajifi'":

—Jneab”Jesusingi 'nu' jmdan'” ga'lana,joja'ta”
ling” quii'” e jmoo" lajo, co' li'" li edang’gui jmaang'”
ugg’ba' e jmoo" lajo.

6Jo dsing'~ cafgng” Saulo mi~ cantur™ lado, joba'
cafifir' jo cajifi'":

—Fii'i, ¢e” iin'” e nijmee~e?

Joba' cafiii'tui guicafé" do jo cajiii'":

—Ra&an'", jo gua” fi’' Damasco, jo fi’ job nihui" ta”
e” 'mé” nijmée'.

7]Jo jaléng" dsea'i ngoliinggui coo'” Saulo ie™ jo
dsing'™ cafgifi”, co' canuu~bre e luu” e guicafé" do,
dsu'jii'"" jaang'ja'ii' cangdifi~. 8Jo mi~ cargo™~ Saulo
e li” caquiiii'” do, jo mi” née” juu” e cajggr- dsu' jo'
nijned'jminir”jii'~ capi' co' nitiuum-bre. Joidsea
1ngoliing™ co'r” dob ca'méeng' ir' carti’ caguiér™
carti’ Damasco. °Jo fi’ job cajer’ 'ni’ jmii~ tagng” e
ja‘jné'r'jii'" capi' o'guii" ga'r’ cajo.

10Jg e fi’ Damasco do niseeng' jaang' dseafiu" i
liing’ dsea’ quia'~ Dsea’ Jmdang™ 1 nisii’ Ananias. Jo
C0Q'jmii~ cajmijnéeng 'Mia” Dsea' Jmdaang™ fi’ quini”
idsea 1 lafa' mi™ quir, jo casi'r~ dsea'do lala:

—ijAnanias!

Joba' caiiii’ Ananias quid'~ dsea' do jo cajifii'":

—Lab sin"n, Fii'i.

11 Jo cajing'” Fii'naa' Dsea' Jmdang~ casi'r™ i
Ananias do:

—Rdan'", jo gua” fi’ coo’jee” 'niw’ i~ sii’ Derecha.
Jo mi™ niguie"” quiad'" jaang' dsea' i sii' Judas, jo
nijjmingfin'~ jaang' dseafiu" i sii' Saulo i seeng’
fi Tarso, co' lana guiifi~ féifi" jnea”. 12 Jo jnea”

\
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nicajmé-e e nicangang- Saulo 'nu'lafa' mi~ quir’ e
guie" fi’ li” guiifi”, jo niquidsi" gudo" fi’ moguir~, jo
lajob nilijné"tur calé" catu.

13 Jo mi~ cantu~ Ananias e jo, lalab caiiiir jo
cajin'":

—Fii'i, fiim" dsea’ nicajmea'r’ jnea” juu" uii~
quid'” 1 dseafiu" I' quid'™ jalé" e ga' e nicajmediii"
dsea' quii'” fi’ Jerusalén. 14 Jogui lana nijdar’ ¥
la e niquier’ juu” quid'™ jaléng" fii” jmidsea’ e
nisaifi” jaléng" dsea' quii'” jo nidsiteang'neif' {¥’
dsii’ mufii".

15 Joba' cafiii' Fii'naa' Dsea' Jmdang~ quid'~
Ananias jo cajifi'":

—Gua“, jo guijmiti” lajii'" ta™ quig"s, co' jnea”
nica'ndan™n i dseafiv" do e niguiar~ jalé" juu”
quié~e jee” jaléng" dsea’ 1 ja' liing’ dsea’ Israel
c00'"gui jaléng" dseata™ dsea’ cggng'™ quia'r” jogui
fi’ quini” jaléng" dsea' Israel cajo. 16 Jo jnea bi
ni'ée”e Saulo jial tii" ithudi” 'né~ nidsingfifi~ uii”
quié~e.

17Jo dsifi’ ladob cang6™ Ananias fi’ li” niguiing”

i Saulo do. Jo mi~ caguiér™ fi’ jo, ca'i"bre fi’ dsii’
singu” 1i~ guiifil'"” do, jo caquidsir’ gudor' moguifi'”
do, jo cajifi'” casi'"reifi":
Saulo, ru"uu', i Fii'naa' Jesus i cajmijnéeng
'fia" lajee” iuun'~ fi’ e fi" fi’ la casiifi* jnea” lana
e nijmee~e e nilijné"tu' calé" catd” jogui e nifiiin"
Jmigui® quid'” Fidiée".

18 Joba' caquidsi’ Ananias gudor fi’ y&'" mogui~
Saulo, jo dsifi’ lajob casojig" e lii" la 1i” hui'" 'fiw’
jmini” dsea' do, jo dsifi’ ladob calijné'r’. Li™ jo
cargor” jo mifiing’ cajgdaifi™ jmii e laco' cug’ li” e
ca'ulifi” dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~. 19Jo mi~ cangf
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jo, cagé'r' ir” jo catiim'"tur bi' quid'r™. Jo caje’bir
C0Q' tu~ jmii” mi” cangf jo c0Q'” jaléng" dsea’ quia'”
Dsea’ Jmdang™ i nedang’ fi’ Damasco.

M;i~ caguia’ Saulo juu” quia'~ Dsea' Jmdang™ fi’
Damasco

20Jo lajee” job canaang' Saulo guiar’ juu” quia'"
Dsea’ Jmdaang™ lacog' gud'™ quid'~ dsea’ goor' dsea’
Israel e tée™ fi’ Damasco, jo si'r" jaléng" dsea’ e i
dsea’ goor' Jesus do liing’ i Jgo’ Fidiée” camiing'” do.
2170 jaléng" dsea' i nuu' e juu” quid'r~ do, séong"
dsiga’ dsiir’ jo fé'r":

—¢Su 0' i nabi i dseafiv" 1 ngi’ jmang" ga’ jaléng"
dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™ i nedang fi’ Jerusalén?
Jo ¢su @' 1 nabi cajo i cagiéng™ fi’ Damasco la e
nitger e 'fidung'” jaléng" dsea’' quid'~ Dsea'Jmdaang™
fi’ quini” jaléng" fii” jmidsea’ quid'~ dsea’ Israel ¥’
Jerusalén?

2270 dsu' lajee” jo, edang’gui cug"” bi' 'fiia” Saulo e
guiar’ e juu” do. Jo jalém" i dsea’ Israel i seeng' ¥’
Damasco do cajer’jii'" ja'fiir' e~ dseang'™ nifiir~, co'
1Saulo do guiar’ juu” e dsedng'™ jab'~ e Jesus IR’
Dsea' Jmdang™ i sijeeng” dsea’ Israel.

M;i~ caldang™ Saulo fi’ jagud' dsea’ goor' dsea’ Is-
rael

23 Jo mi~ cangfgui lajo, jaléng" dsea’ Israel i
seeng’ fi’ Damasco do canaaifi® siiifi' rgg" jial ni-
jngdifi'” i Saulo i lfing” dsea" gdor' do. 24 Jo dsu'
ca'¢om"” Saulo juu” lajii'"” e i dsii’ i dsea’ do e ni-
jmedng'neifi'. Jo ugg’ jmiib’ nedang’ 1 dsea’ i
siteeng” ir' do fi' 007 14" cuu” e fili’ edang’ li~ gui'fing’
jee” fii Damasco e quid'” siteeifl” e nijngang' nei'.
25Dsu' co0'ugg'jaléng"idsea’ quid'~ Dsea'Jmadang”
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inedang fi’ Damasco do cataifi'” Saulo fi’ dsii’ coo’
'mata” e fe", jo cajgidang neifi' do fi’ dse" e ia' cuu”
e si” lacung" fii' do, jo lajob caledaifi’ dsea’ do.

M;i~ caguiéng'"tu Saulo fi Jerusalén

26Jo mi~ cangf'jo, caguiém' tu Saulo fi’ Jerusalén,
jo cali'iifi” e niseail” coliing™ cgo'” jaléng" dsea’
quid'™ Dsea’ Jmdang~ i nedang fi’ jo; dsu' laji#m’
1 dsea’ do 'ggm"breifi!, co' ja' ja'” liHif® e niliing’
Saulo dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™. 27]o dsu' jaang’
dseafiu" i sii* Bernabé caguijéeifi* Saulo fi’ quini”
jaléng" dsea’ ap0o” i nedang” fi’ Jerusalén, jo ca-
jmea'reifi’ juu” jial cangang™ Saulo Fiinaa' Dsea’
Jmdaang™ lajee” iuuifi~ fi’ e ngdor’ fi’ Damasco, jogui
jalé" e caféng” Fii'naa' Dsea’ Jmdaang™ ir, jogui jial
ted' dsiir’ guiar’ ]'l'luA quid'” Jesus e fi’ Damasco do.
2870 la]ob mi~ caje” Saulo fi’ Jerusalén, jo coliim”
canaaifn’ ngir’ c0Q'” dsea’ quia'™ Dsea’ ]maang 1
nedang’ fi’'jo. 29]o dsedng'~ ngocang' dsii'bre guiar’
jogui sfilfi’ juu” quid'~ Dsea’ Jmdaang™ jee™ jaléng"
dsea'Israelifé"jmii’ griego. Jo dsu'lajaléng"idsea’
{'jmdor lung' e nijngdm'~bre Saulo. 30Jo mi~ calili"
1dsea' quid'” Dsea' Jmaang™ i caguiaang™ do e ¢
dsii’ i dsea® do lado, joba' caguiimbre Saulo fi’ fii’
Jerusalén, jo cangojéengmeifi’ do fi’ Cesarea; jo mi~
cangi jo, caguiéng"neifi' do fi’ goor' li~ sii* Tarso.

31Jojaléng" dsea' quid'~ Dsea'Jmdang™ i seeng fi’
lacaang' li” se” Judea cgo'" li” se"” Galilea cgo'"gui
li* se” Samaria juguié~ juu” rggb’ niseeifl’, jogui
edang’gui ngéo’ lijé" iR jalé”™ juu” quid'™ Dsea
]maang car ngocang' dsiir’. Jo lajalém"bre jmoor’
uung e jmiféin” Fiinaa' Dsea’ Jmadang”, ]o lajob
ngoo’ liffing” dsea’ i jang" yaang~ fi’ jaguo' Dsea’



Hechos 9:32 xlviii Hechos 9:38

Jmaang™ lacoo' jmii” lacoQ' jmii” la'edang” cgo'”
Jmigui® quid'” Fidiée".

Mi~ cajmi'ledang™ T¢" Simon jaang' dseafiw" i
caang” ti~

32Jolajee” jongi’i T¢" Simo6n do e dsi'eer” jaléng"
dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™, jo lajee” jo cangor™ ¥
coo'fii' li~ sii' Lida e cango'eer” jaléng" dsea'ib' cajo
i nedang’ i jo. 33Jo mi~ caguiér™ fi’ jo, cadséii"
jaang' dseafiu" i caang” tii~ i sii' Eneas, jo ningdo’
mi jiiid~ jii' e nirdaiii" do coo' li” raaifi’. 34Jo lalab
casi'” T¢" Simon i dseafiu"I"jo cajiii'~:

—Eneas, Dsea’ Jmaang™ nijmi'ledaii™ nua’ jmii”
nd. Rdan'", jo sée' li" rdan".

Jo dsifi’ lajob caréo™ Eneas e li” rdaifi" do. 35]o
lajalém" dsea’ seeng' fi’ Lida cgo'"gui fi’ Saron
cangar- e cargob™ i Eneas do, joba' cajam" yaaifi™
fi"jaguo' Dsea’ Jmaang™ ie” jo.

M;i~ cajmiji"tu Tv" Simon jaang' dseami'i sii* Dor-
cas

36 Jo ie” jo niseeng' jaang' dseami' i liing” dsea’
quid'™ Dsea’ Jmaang™ fi’ coQ’ fii’ li” sii* Jope. Jo i
dseami do nisiir' Tabita, e guéng" Dorcas cgo'”
jmii’ griego. Joidseami i’ contggm™ jmdor jalé" e
guid~ jogui jmicQQ'r” jaléng" dsea'ija' sea' e mé".
37Jg ie” jo nicalidséeb' i Dorcas do, jo cajum~bre.
Jojaléng" dsea'iseeng coo'r”doie™jo calang"neifi',
jo caquidangmeifi' fi’ dsii’ sindu” 'néw’ ya'". 38Jo e fii'
Jope do quidb'™ née’laco'gui née’ e fii' Lida e fi' li”
tdang' 1 T&" SimoOn do. Jo co' califiib” jaléng" dsea’
quid'™ Dsea’ Jmdang™ i nedang fi’ Jope e fi’ Lidab
tdang' T&" Simon, joba' dsifib” casiifi' gang™ dseafiu"
fi" do; jo mi~ caguiliiii™ fi’ jo caguisii"reifi' do lala:
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—T&" Simo6n, ma~aa' fi’ Jope lajmina-.

39Jo cangdb™ Td" Simodn cgo' idsea' do fi’ Jope. Jo
mi~ caguiér” fi'jo, jo caguijéeng'neifi' do fi' li" rdang’
idseami 'lii” do. Jojaléng" dseami 'nii” i nitedang'”
li” rdang’i 'lii” do dsing'™ qui'r’ cariir' lacung" lajiing’
li* sing"” T&" SimoOn mi~ caguié~ dsea’ do fi’ do; jo
ca'e"reifl' jalé" mi'fitlung'” c0'"gui jalé" 'mi" e jié"
e nica'mi’i Dorcas do jogui e nicangiiifi' cug’ dsea’
do lami~ seeifi’. 40Jo ngf* jo, caquin” T&" Simdn ta”
e ca'uggm’ jaléng" i dsea’ i tedang'” e sindw” do ¥
caluu”. Jo li” jo, casi'r’ ué” jnir~ jo canaaifi’ féifi”
Fidiée", jo li” jo, mifiing’ cajdeifii~ 1 'lii™ do jo cajiii'~
casi'"reifl":

—iTabita, rdan'"!

Jo dsifi’ladob caneda’i dseami do jminir”, jo mi~
cangdifi” T4" Simodn, cargo~bre jo caguar'. 41Jo T&"
Simon catiiifi” guoo'idseami do jo casing"neifi'. Jo
li” jo, catg'"tur jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmaang™ i
ca'ugpeiii’ e fi’ sindu” do cgo'"guijaléng" dseami 'nii”
itedang'” do, jo ca'eifi" jaléng" i dsea’ do i dseami{’
do e nicaji"bifi' do. 42Jg jalém" dsea' seeng’ fi’ Jope
califiir’ jalé" e cali” do ie” jo, jo fiim” dsea’ cajang"
yaaifi~ fi'jaguo' Dsea' Jmdang™ ie”jo. 43Jo mi~ cangf
jo, hugem™hi caje” Te¢" Simon e fi’ fii' jo fi quid'”
jaang' dseafiu"1isii’ SimoOninijmoo’ ta” jmi'ua™loo”
jo".

10
T&" Simon cgo'” jaang' fii™ 'lée” i sii* Cornelio
1Jo ie” jo niseeng' jaang' dseafiu" i sii' Cornelio

fi" coo' fi’ 1i” sii’ Cesarea i niliing” fii™ quia'~ cog’
1é" e sii' italiano. 2Jo i Cornelio do coliing™ co"™
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jaléng" dsea’ sindu” quid'r”, regb' edam’ jmiféifii”
Fidiée” jogui edam’ ndu'r™ jalé" juu” quid'™ dsea’ do,
joguijmicgdo'"bir cgo'” cuu” jaléng" dsea'Israelija’
sea' e 'mé", jogui contggm- féifi” Fidiée” cajo. 3]Jo
C0Q' jmii” ngdo’jiu la ii™ 'ni” e ca'ldo™ 1 Cornelio do
liing™ ee’ cangar™ lafa' mi~ quir’, jo dseang'™ rggb’
cangdifi” jaang angel i liing  guotii~ Fidiée ica'l™ ¥’
li” guiifi~ jo cajing'™ dsea' do lala:

—iCornelio!

4Jo dob caje’ i Cornelio do jégifi~ i dngel do, jo
edam’ 'gdo'r’ cajmingi'r~ dsea' do lala:

—¢E"'né” jmee’e, Fii'i?

Jo cafiii' i dngel do quid'~ Cornelio jo cajifi'":

—Ninuub~ Fidiée” jalé" juu” quii'” mi~ fon'"re,
jogui ni'bre jalé" e guié~ e jmoo" e jmicgo" jaléng"
dsea'i'né” licgo'". 5Jo lana nisfin' dsea' quii'~ {¥’
Jope jo nidsite'r’ Simon i sii' T4 cajo e nijaifi” i’ la.
6Jo lana dob guiifi” fi quid'~ jaang'gui i sii' Simo6n
cajo, jaang' dseafiu" i guiing™ fi’ 'ni" jmifii'" i jmado’
ta” jmi'ua”loo™ jo".

7Jo mi~ cangoyuung'~ e cangang'~ i dngel i café"
quid'r~ do, dsifi’ lanab catg'” i Cornelio do gang~
dsea’ 'léeng'” quid'r~ cdo'"gui jaang' '1ée” i nicuiift’
guid~ jogui i edam’ jmi'gd’ Fidiée” cajo. ©Jo mi~
cali” jma'reit' do juu” jalé" e cangar™ do coQ'"gui
e cajing'” i dngel do, jo casiim’breifi’ do fi' fii* Jope.

9 Jo mi~ cajnea” e jmii” jo, lajee” gui'nang"
tedaiil'” do fi’ jo nijaquiéem” niguiliiii~ fi’ Jope, jo
ningdo” guiefii'” ie” jo, jo lajee” job cajgoéo™ i T¢"
Simoén do fi’ y&'" 'néw’ e 1i” guiifi' do fi’ Jope e
cangoféeifi”™ Fidiée". 10]Jo sdong™ nijmi'aaifi” lajee”
jo, jo ni'iiii” dg'r~ i“bre. Jo lajee” guiifi'” dob, lajee”
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e née' guia~ e nido'r”, canaang nir jalé" e cacug’
Fidiée” e si'fifi” e ninir' lafa' mi” qui’ dsea’. 11]o
cangar e cana’ fi’ y&' jmigli, jo jnéeng” cajgo”
coQ' e lii" laco' coo' 'mi"” efe',]omeeng "' laji
quig quitung'”. 12Jg e dsii’ 'mi” do jnéeng™ tedang'™
langiing™ iing'” jO" nuu' i dsi” tu~ guoo' jogui tu~
ti™, jo quiéeng'gui cajojaléng" mi" cgo'" jaléng" qui”
jogui langiing~ {ing'” ta’. 13 Jo canuur™ e cajing'~
jaang'iguicafé" jo guicajiit'~ do:

—Rdan'", T¢" Simon, jngang"1j6" na jo quie".

1470 T¢" Simdn cafifir' jo cajifi'":

U™, Fii'}, jii'"" c0'" née'" ja’mi’ cacun'"'njaléng"i
joé" na, co' la]o ta” hui" fi' ni” juu” quis" ta” qui*naa',
jnea' dsea'liimaa' dsea' Israel.

15Jgba' guicajing'tu i guicafé" do:

—]Jalé" e jing'” Fidiée” e cuggm'1i' cg', ja’eta™ e
fo" 'nu' e ja' cudeong’.

16 Jo mi” catf i’ née'” e guicafé" i dsea’ do e
jau® ]o cangob' tu e 'mi"” do fi’ y&'" jmigii’. 17]Jo
caje’ T&¢" Simon i dsiir’ e~ gugng" jalé" e cangar”
do. Jo lajee” jo caguiliim™ i dsea' quid'~ Cornelio
do fi’ quid'~ i Simo6n do e ningf cangir’ jmingfir'.
Jo mi~ caguiliifi™ i’ li” guiing™ i T4" Simodn do, 18jo
cajmingfir' co'” juu” ted' su dob li” guiing” jaang’
dseafiu" 1 sii' Simon i sii‘bi T4" cajo.

19Jolajee”jo, dobising"” Té" Simdn e i dsiir’ quid'~
jalé" e cangar™ do mi~ ti 1i” café" Jmigui’ quia'”
Fidiée" jo casi'™ ir'lala:

—Janu", T4¢" Simon, nab teéang‘ gaang' dseaﬁa"

i 'mang"” 'nu’. 20 Rdan'" jo guo" coQ'r’, joja‘ ee'i 0"
jii"” co0', co' jneab™ dsea’ casfin nldsea na fi' la.
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21 Jo cajgdm™ i T¢" Sim6n do li” dsiifi”, jo
cango'iin' 1 dsea’ quia'~ Cornelio do jo cajifi'”
casi'"reif':

—Jneab”ingina' 'nang"na'. ¢~ juu” quié™na'?

22]q cafili' i dseafiu" gaang' do jo cajii'":
Jdanaa' ta” quid'~ jaang' fii~ '1ée” qui naa' i
sii' Cornelio, jaang' dseafiu" i guiung~ edang’ jogui
contggm™ jmiféin"” Fidiée”. Jo jaléng" dsea' goo"
dsea’ Israel edam” jmi'gor' dsea’ do jogui 'medaift’
cajo. Jojaang dngel quid'™ Fidiée” casi'” ir' e nitg'r’
'mu' fi quid'r” jo ninur” lajii'"” juu” quii'” e mé-
nifi"re.

23 Jo catgb'~ T4" Simon i dseafiu" gaang' do f¥
sindw” 1i” guiifi”, jo dob cajer’ coliing™ e ugg' jo. Jo
mi~ cajnea” lajo, cangdb™ T&" SimoOn cQo'” 1 dsea’
do fi" Cesarea, jogui cangoliim™bi cQo'r™ coQ' tu~
miing'” dsea' quid'~ Dsea'Jmdaang~ inedang fi' Jope.

24 Jo mi~ cajned” coo'gui jmii~ lajo, joguiba'
caguiliiin~ carti’ Cesarea fi’ li" niguiing™ i Cornelio
do sijeeng” ir' coliing™ c0Q' jaléng" dsea’ sindu”
quid'r” cgo'"guijaléng" dsea’iculifi' edang’icatg'r”
fi’ quid'r~ e lacqo' ni'ifi" i T4" Simén do. 25 Jo mi”
caguié™ 1 T4" Simon do fi"jo, dob nising" 1 Cornelio
do o'n&" e niglijeeng neif'. Jo mi~ cangang™ ruifi",
dsifi’ ladob casi" Cornelio ug~ jnir” fi’ quini” i T&"
Simon do e lacg' nijmiféng'"neift'. 26 Dsu' T4 Simon
dsifi’ladob caseang'neifi' jo casi'“reifi':

—Rdan'", Cornelio, c@' jnea” liinn jaang" dsea’
jmigui’ laco' nu'.

277Jqg lajee” gui'nd' siiifi* ladob, ca'i™ T&¢" Simon
fi" dsii” sindu”, jo ffim” dsea' nisiseang” fi’ jo mi”
cangotaaifi'"". 28]qg lalab cas{'~ T4" Simo6n i dsea' do:
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—Nifiib” 'né&" e jnea', dsea' liimaa' dsea’ Israel,
j a’ cuggng' e dsitoo' naa' dsii’ sinau” quié" dsea'la

ng"1ja’ liing’ dsea’ Israel, 0'gui cuggng' siing naa'
c0Q'" dsea' la 'm&" cajo. Dsu' lana Fidiée” nica'e'r’
jnea” e jo' cuggng e nifa"a e dsea'la 'né"ija’ liing’
dsea'Israel fa' e ugngna'. 29 Jobha' mi~ caguiliing™
dsea'quii'~ e t¢'r"jnea”, dsifib’ caga~a coo'r”, jo jii'”
coQ'ja‘ ee dsee” casée'"e. Joba'iin™n dsedang’ dsii~
e~ ta” cate"na'jnea”.

30 Joba' caifiii' Cornelio quid'~ T¢" Simén jo ca-
jin':

—Ningoo’ quig' jmii~ lana, jo e i"laco' ngoo’ lana,
lab guiin™n i’ sindu” la e jmifén"n Fidiée” la ii™ 'n¥
e ca'loo™. Jolajee” jo, coo' cajném™ jaang dseafiu"i
qui” coo' 'mi" e ji" edang’, 31 jo cajifi'” casi'r” jnea™:
“Cornelio, nicanuub™ Fidiée” jalé" juu” quii'", jogui
nicalifii'bre jalé" e guig™ e nicajmee'” cgo'” jaléng"
dsea‘'ija‘'sea'jalé" e mé~. 32Quidu'" ta” dsea' quii'~
jo giiiguiliiﬁ‘ fi' Jope, jo gliiguite'r’ jaang' dseafiu" i
sii' Simon, sii'bir T&" ca]0 itdang fi' quid'” ]aang gui
dseafiu" i sil' Simon i guiing™ 'ni" jmifii'" i jmado’ ta”
jmi'ua~loo™jo".” 33Joba' dsifi'lajob casfin™n dsea’
quié~e e caguitéer 'nu, jo edam’ guid~ la nicajmee'"
e nicafii"ba'. Jogui lana lab nisee™naa' lajii naa'
fi’ quini” Fidiée”, jo edam’ ii"naa' né"naa' jalé" juu”
e ca'ling"” 'mu' quia'” Dsea’ Jmdang™ e catiinaa' e
niné'naa'.

Jalé"juu"quia'™ Tw"Simon e café'r'fi’quid'~ Corne-
lio

34Jo mi~ cat6” fé" i Cornelio do, jo canaang' T&"
Simon fé'r' juu” quid'r~ jee” jaléng"idsea'isisedng"”
fi" quid'" i Cornelio do jo cajifi'":
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—Na~guiba' ningdn"n rgg’ e dofii’ iib' dsea’ ing"
Fidiée” ja' e lii" ii* dsea’, 35 co' im" Fidiée” dsea’
1jmi'gd’ ir' jogui 1 jmoo’ e guid™ coQ'r” dofi jié"
fi Ii" seeifi. 36 Jo Fidiée” cangifiiii® juu” quid'r”
la'edang’ cgo'” jaléng" jnea', dsea' lii'naa' dsea’
Israel, quid'" jial niliseeng' dsea’ juguié™ juu” rgg’
la'edang’ cdo'” Dsea’ Jmadang™, cq' ib' Fii~ jaléng"
dsea’ jmigui’. 37 Jo guigb™ fii” 'na" jalé" e cali” ie”
ja' mi’ ngdo” edang’ fi’ gudo'” ug~ qui naa', jnea"
dsea’ liifmaa' dsea' Israel, jo canaang' jalé" e jo
cati’ Galilea mi~ cangf e caguia’ Juan juu” quiad'r-
e 'né” nisang dsea' jmii e lacg' cug’li” e qui'~ jing"
yaaifi” fi quini” Fidiée". 38 Jo nifiib” 'n&" cajo jial
cacug"” Fidiée” Jmigui’ quia'r~ Jesus i cacuang™ fi’
Nazaret, jo c60' e bi' jo cajmée’ Jesus jmang'~ e
guid~, jogui cajmi'ledaifi” jaléng" i ing" iihuii’ uii'”
e fii" 1 'ling" quiu"” ta” quid'r~; jo jalé" e jo cali'r~
cajméer’, co' seem' Fidiée” contggng™ cdo'" ir'. 39]o
caneb”™ jnea" jalé" e guid™ e cajmée’ Jesus ie” jo
fi’ Jerusalén, li'" latggng™ li” se"” Judea. Jo mi~ i
coong' lajo, catedang dsea'ir' fi’ dse" crau” jo fi’ job
cajuifi~. 40 Dsu' Fidiée” cajméer’ e cajib"tu dsea' do
mi~ cadsing™ 'ni’ jmii~ 1ajo, jogui cajméer e cajnéng”
dsea' do jee™ jnea'”. 41 Dsu'ja' cajmijnéeng’ 'fiia't’
jee” 1i" dofii’ ii° dsea’, co' lajii'” jee™ jneab'" cajmi-
jnéeng 'Mia'r’, dsea'i nicaguing" Fidiée" lajii'” lami~
jéeng’gui quid'” e nijmod™naa' juu” rgg" jalé" e cali”
c0Q'” Jesus. Jo jneab' dsea' ca'né' caquiee naa'
céo'r” mi~ cangf e caji"tur calé" catu~. 42 Jogui
Jesus casiifi’ jnea' e niguia®naa' juu” quid'r- jee”
jaléng" dsea’, jogui e nijmo naa'juu” reg e Fidiéeb”
dsea’ casiifi' dsea' do e niquidsir’ i" jee” jaléng"
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dsea’ jmigul’ i ji"gui c0Q'"gui jaléng" i ni'liing™ mi~
catf'i"lajo. 43Jojaléng" dsea'inicafé" cuaifi” quid'~
Fidiée"lajii'" mali" edam’ café'r’ cuaifi” quid'" Jesus,
jogui cajim'"bir cajo e dofii’ ii* dsea'i jang" yaang~
fi" jagud’ Jesus ni'lim™ dsee™ quid'r~ la'edang’ c0o'”
dsea' do.

Mi~ ca'ing” jaléng" dsea’ i ja' ling” dsea’ Israel
Jmigui* quid'” Fidiée”

44Jolaco' guimang' sim"bi T4" Simon e fé'r* jalé"
juu” quid'~ Dsea’ Jmdaang™ fi’ jee™ i dsea' i siseang”
do, mi~ ti’ li” cangiing® jaléng" i dsea’ do Jmiguf’
quid'~ Fidiée". 45]q jaléng" i dsea’ Israel i niliing’
dsea’ quia'” Dsea’ Jmaang™ 1 caguiliing™ c0o" T&"
Simon fi quid'™ i Cornelio do, edam’ cangoga" dsiir’
mi~ calili'r” e cangfim' jaléng" dsea'1i ja’ liing” dsea’
Israel Jmigui' quid'~ Fidiée" cajo, 46 co' nuur' sfing' i
dsea’ do c0Q'" jmii’ e jié"gui laco' jmii’ quid'r~ jogui
jmiféin"” Fidiée” cajo. 47 Joba' cajing'™ i T¢" Simon
do casi'r” idsea' do ladsifi' lado:

—]11'~ jaang'ja'ii' cuggng' jning” e nisang'i dsea’
la jmii* e laco' cug’ 1i” e nilfiifi” dsea® quid'™ Dsea’
Jmdaang™, co' nica'im"bre Jmigul’ quid'~ Fidiée”
laco'gui nica'ling'” jnea' cajo.

48 Jo caquiw” T&" Simon ta™ e cajgdam™ i dsea’
do jmii' e laco' cug’ 1i” e nilfiifii’ dsea’ quia'~ Dsea’
Jmaang™. Jo mi~ cangf jo, jaléng" i dsea’ do cami'r’
T&" Simon e fa' nijé "bi dsea’do coo' tu™ jmii™ cgo'r”
fi'jo.

11
E~ uiing” e caguiar’ juu” quid'~ Dsea’ Jmdang~ ft’
jee~dsea'ija'liing’ dsea'Israel
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1Jo mi~ cangf jo, jaléng" dsea' apdo” coo'"gui
jaléng" dsea’ quid'™ Fidiée" caguiaang~guiinedang
lacaang’ li” se” Judea, califiir’ juu” e jaléng" dsea’
1ja' liing” dsea’ Israel nica'im"bre cajo juu” quia'”
Dsea' Jmdang™. 2]o mi~ caguiéng'"tu i T¢" Simdn
do fi’ Jerusalén, i liing™ dsea’ Israel i liing” dsea’
quid'” Dsea' Jmdang~ canaaifi' cug"reifi' dsee” 3jo
si"reifi':
¢Jiali"” caguiée'” lacaang' quid'~ jaléng" dsea'i
ja’ liing” dsea’ Israel jo caguiquié” céo'r™?

4Jg canaang' T4¢" Simo6n jma'reifi' juu” lati’ uiing”
quiad'” jalé" e cali- dojo cajiii'":

5> —Lajee” tdan'n i’ Jope, jo lajee” guidang'~ e
fgn"n Fidiée”, camod™o liing™ ee' camd™o lafa' mi~
qui’ dsea’; jo camo~o cajgo” fi yé"” jmigil coo' 'mi"”
e fe" edang’, jo 'fidu'" laji’ quig’ quitung'”, jo catis#i'™
fi’ 1i” sin"n. 6 Jo mi~ cajés @ reg" dsii’ e 'mi" do,
jo camo~o e tedang'” langiing~ {ing'” j6" nuu' i dsi~
tu~ guoo' jogui tu~ tii~ cQ0o'"gui jaléng" mi" jogui
jaléng" qui” c6o'” langiing™ iing'” ta’. 7 Jo cand™u
e liing™ ii* guicafé" jo guicajii'™: “Rdan'™ na, T&"
Simon, jngan" i jo" na jo cun''re'.” 8 Jo cafd'"a:
“U~, Fii'l, jii'"” c00'" née'" ja' mi’ cacun' n jaléng"ijo"
na, cq' lajo ta” hui" fi’ ni” juu” quis"” ta™ qui*naa',
jnea' dsea' liimaa' dsea' Israel.” 9 Joba' canu " tdu
eluu” e guicafé" fi' guia" giui' dojo casi'” jnea” lala:
“Jalé" e jing'~ Fidiée” e cuggng' Ii' cg', ja' ta™ e fo"
'nu' e ja' cuggng' jme' lajo.” 10 Jo 'ni’ née'” cati e
jgoo’ e 'mi"” do; jo mi~ cangoyuung'”, jo cajgoob tu ¥’
y&'" jmigii’. 11Jo lajee” guidang'™ e mdo'o jalé" e jo,
caguiliing™ gaang' dseafis" i 'ndng" jnea” i jaliing™
ti’ Cesarea caguiliifi~ fi'li” guiin™n do. 12Jo caquis”
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Jmigui® quia'~ Fidiée” ta” jnea” e cango™o0 cgo'" i
dsea' do e ja' casée'"e jii'"" coo' ta” uli'” e ja' liing’
dsea' do dsea'Israel. Jo coo'"baa jiitung guiidsea’
quid'~ Dsea’ Jmdang™ la cango6~0. Jo mi~ caguié~e
fi" Cesarea, lajalé"baa' cangotdo'"naa' fi’ quia'"
jaang' dseafiu" i sii' Cornelio. 13 Jo fi’ jo cajmea'r’
jnea" juu” jial cangdifi” jaang' dngel i liing” guotii~
Fidiée" fi'quid'r~;jo cajing'~ 1dngel do casi' reifi' do
lala: “Siing’ dsea’ quii'~ fi’ Jope, jo guiguite'r’ jaang’
dseafiu" i sii* Sim0n, i sii‘bi T4" cajo. 14 Jo {'bing'
nijing'” jial cugeng niledngma' jee” dsee™ quii na'
coliing™ cgo'” jaléng" i seeng’ quiina'.” 15Jo mi”
canaang’ e fgn"nre, job mi~ cangiiifi' Jmigui’ quia'"
Fidiée” lajaléifi" do 1li" laco'gui cangiing' jnea',
dsea' liimaa' dsea' Israel, lati’ mi~ uiing™. 16 Jo
joguib cadseng'™ dsii~ lajii'" e cajing'” Fii'naa' Dsea
Jmdaang™ lami™ catedaifi’ c0Q'” jnea' fi’ jmigui* la
mi~ cajifi'” lala: “E ja'"ba' e Juan caseaaiit® dsea’
jmii’, dsa' 'né" nisangna' jmii~ cgo'” Jmigul’ quia'”
Fidiée".” 17 Jo song Fidiée” cacug'r’ i dsea'i ja'
liing” dsea" Israel Jmigui® quia'r~ laco' gui cacug'r’
jnea", dsea’lii'naa'lajo mi~ ca 11ng'~naa juu” quia'”
Fii'maa' Dsea’ Jmaang™, joba' ¢i” jnea” e nijniin™n
lajii'"” ta” quiad'~ Fidiée” ?

\

18Jo mi~ canuu™ jaléng"idsea' Israeliliing’ dsea
quid'™ Dsea’ Jmadang™ jalé" juu” quia'™ T&¢" Simon,
dsifi’ lajob jo' e caifilir' jii'"" coQ' quidifi'"” do, jo
canaaifl' jmiféin"” Fidiée" jo fé'r":

—Ejab'~ enicacug" Fidiée"jaléng" dsea'ija'liing’
dsea’ Israel e niqui'™ nijing" yaaifi~ fi’ quinir” lacg'
cacug'r’ jnea", jo lajoba' ni'uiifi~ dsea’ i catiing”
seeng’ cggng c0Q'” Fidiée" lata”™.
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Jaléng" dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~ i seeng" fi’ An-
tioquia

19 Jo ie” do, mi~ cangf e cajnga"” dsea' quia'"
1 Tée™ do, mi” canaang jmang" dsea' ga' jaléng"
dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™, joba'1i liing™ i dsea' I’
cangoliifii” carti’ li” se” Fenicia jogui li” se” Chipre
c00'” Antioquia li~ se" Siria. Jo mi~ caguiliifi™ fi’ jo,
canaaifl’ e'r’ jaléng" dsea’ Israel juu” quia'” Fiinaa'
Jesus, dsu' jii'"” dsea’ I'bing' ca'e'r’jo ja' ca'e'r’ dsea’
jiéng"gui. 20Jo nafii’ fa' e lajob cajmér™, dsu' coo’
tu” miing'~ dsea'iniseeng fi'li” se"” Chipre cgo'"gui
fi’ Cirene i nica'ing” Dsea’ Jmaang™ ie™ do caguiliifi™
fi’ Antioquia, jo caguia’bre juu” quid'~ Fii'naa' Jesus
jee” jaléng" dsea'ija’ liing” dsea' Israel. 21]g edam’
cajmic0Q' Jmigui’ quid'~ Fidiée” quia'” i dsea’ do,
joba'fiim’dsea’ija’liing’ dsea'Israel caqui'~ cajing"
yaaifi” fi’ quini” Fidiée” ie” jo; jogui catabre jalé"
e lami™ tfiifi' jmdor’ jéeng’gui jogui ca'uiifi~ dsea’
quid'” Dsea’ Jmdang”.

22 Jo mi”~ califii’ i dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~ i
nedang fi’ Jerusalén do jalé" e cali” fi" Antioquia,
joba' casiifi' i Bernabé do fi’ jo. 23Jo mi~ caguié”
I’ ff' jo, cangar™ e dseang'™ ja'"ba' e nica'uling™
dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™ jaléng"idsea'ija’ liing’
dsea’ Israel i seeng’ fi’ jo. Jo edam’ cali'idang’ dsii’ i
Bernabé do ie” jo, jogui casi'r” jaléng"idsea do e
ja' nitituifi'~ do Dsea’ ]maang , jogui e nijmiti~bir e
ngocdang' dsiir’ jalé" juu” quid'~ dsea' do cajo. 24]o
iBernabé do liifi" jaang' dseafiu” 1 guiing™ edang’,
jo contggm™ jée’ Jmigui quia'~ Fidiée” quid'r~ cgo'”
jalé" e jmoor' do, jogui jab'™ lHifi" juu” quid'™ Dsea’
Jmaang™ car' ngocang' dsiir’; jo lajob fiim” dsea



Hechos 11:25-26 lix Hechos 12:1-3

ca'uiifii” dsea' quid'” Dsea' Jmdang™ ie” jo.

25-26 Jo mi~ cangf jo, jo cangd™ Bernabé fi’ Tarso
e cango'néeifl'” Saulo. Jo mi~ cadséiii" dsea' do,
cajéem’breifl’ do fi’ Antioquia. Jo fi" job cajer’ laji’
hudaifi'~ do lajee” coQ' jii' tagng™ e e'r’ fiing’ dsea’
juu” quid'~ Dsea’ Jmaang™. Jo e fi’ Antioquia dob
i~ la'uii~ calisi® dsea’ quid'~ Dsea’ Jmaang™ jaléng"
idsea'icajang" yaang™ fi' jaguo' Jesus.

27 Jo ie” jo, coQ' tu~ miing'” dsea' i jmdo’ ta” e
fé'r' cuaiii™ quid'™ Fidiée” ca'uggifi’ fi’ Jerusalén jo
cangoliifi” fi" Antioquia. 28 Jo mi~ caguiliiii™ fi jo,
jaaifi” do i sii* Agabo casing” 'fia't” fi’ quini‘gui,
jo cajifi'” la'edang’ c0Q'” Jmigui quia'~ Fidiée" e t¥’
nijda’ jii' oo™ fi' jo. Jo jalé" e jo cangojée’ lajee” jii’
quid'~ jaang' dseata™ dsea’ féng" i calisi’ Claudio.
29]gba'jaléng" dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~ i nedang’
fi” Antioquia ca'f dsiir’ e nisifi~ jalé" e nijmicoQ'r” i
dsea'quia'” Dsea'Jmdang™ 1 neaang fi'li" se" Judea,
1" jié" jii" Ii~ quii'r™ jmii”, 30 jo lajob cajméer’. Jo
la'edaang” Bernabé jogui Saulo cangoli’ jalé" e do
quid'~ jaléng" dsea’cgong'” inedang fi'li” se” Judea.

12

M;i”~ cajnga” dsea’ quid'~ Jacoo®

13 Jo lajee” jo, lajee” jmdo" dsea' Israel jmii
quid'r™ e ge'r’ ifii'" e ja' quie'” quiéeng, jo ie”
jo canaang’ Herodes Agripa, jaang’ dseata™ dsea’
féng" 1 quiw"” ta” fi’ Jerusalén, jo canaaifi’ jmaii"
ga'1liing™ dsea’ quié" Dsea’ Jmdang™ i neaang’ f¥’
jo. Jo lajee” jo, caqumr ta” e cajnga” dsea’ quia'”
1 Jac6o™ coo'” fisg", jaang' dsea’ i 0o ta” qula'
Fidiée"; jo i dsea' 1 liifi" jaang' dsea’ ngaang'™ cdo'”



Hechos 12:4 Ix Hechos 12:8

1Juan do. Jo mi~ calili" i dseata™ Herodes do e
catib' dsii’jaléng" dsea'Israel e cajnga"” dsea' quia'”
iJac6o” do, joba' caquiu'r’ ta” e catdm' i T&¢" SimOn
do cajo. 4Jo mi~ cataifi'" dsea' do jo caquiu'r’ ta” e
dsii’ nufiib” ca'fii'” do ladsifi’ lado. Jogui miffing’
caqula I’ ta” guijiiiung” 'lée” qu1a r- i nidsijmée”
i*iTé" Simoén do, jogui e nijmér- dsiguiéeng ta'~ la
quitung~ dsea’ e lacq' ja’ sitllung’; jo # dsiir’ e mi~
ningf e jmii~ doba' nisiii" dsea’ do fi’ quini” jaléng"
dsea'fii'. 5Jo e edam’ba’' jée’ '1ée” quid'™ i T&" Simon
do li” iuuifi~ e laco' ja' dsedang'” niliung™ 'fia'r’. Jo
lajee” jo, lajalém" dsea’ quid'™ Dsea’ Jmaang™ féifl”
Fidiée” uii” quid'™ dsea' do e ngocang' dsfir".

M;i~ caguiing' jaang" dngel quid'™ Fidiée™ T#" Simon

[ dsti” nufili*

6 Jo mi” nijned’ e ugg" joba', si'i" e nidsijéeng’
i dseata™ Herodes do T&" Simon fi’ quini” jaléng"
dsea’ fii' e niquidsir’ i" quidiii'” do. Dsu' 'fiia" e
uég' jo, dob rdang’ T¢" Simon guiifi' fi’ dsii” e 'nufii®
do, jo 'fidu'” guodor' cgo'” fii* cadena, jogui tedang”
jma'” jang' 'lée” ijmobo' 1" ir' lacataang’ cdaifl’, jogui
jiéng"gui 'lée” i tedang™ jmoo’ i* e o'ng” 'nufii” do.
7 Jo lajee” jo, coQ' cajném” jaang' dngel i casiing’
Fidiée” fi’ li” rdang’ 1 T&¢" SimOn do fi’ dsii” 'nufii”,
jo jlo" cajned” fi latgegng™ e dsii’ jo. Jo 1 dngel
do cangoquiéeifi’ li" rdang’ T&¢" SimoOn jo cagli'r’
mo'ugg” dsea' do; jo dsifibi cajné” dsiii” do li
raaifi’ guiin', jo lalab casi'™ i angel do ir:

—Jmind~ rdan'" na, T&¢" Simon.

Jo dsifi’ lajob casojig" e fii* cadena e 'fidgu'” guoo’
T4 Sim6n do. 8]Jo cajing'™ i dngel do calé" catu”
casi'r” dsea' do:



Hechos 12:9 Ixi Hechos 12:14

—Qui" si" lajmind~ jogui 6@'” lomii'".

Joba' lajob cajmée’ T&" Simon ladsifi’ lado. Jo
cajing'"guiiangel do casi'r” dsea' do lala:

—Te" 'mijiig iw” luu'" jo ma~aa' cgo'” jnea”.

9]o dsifi 1ajob cango'leéang’ i T4" Simon do laco'
cagui'ti "langeldo,jojii" ja fiir’ sija'"sija‘ja'" lajii"
e jing'” 1 angel do, co' nir' e do lafa' mi~ quibre.
10 Jo cangfimbre li~ tedang” i 'lée” do la'uii”, jo
li~ jo, cangiiifi” li” tedang™ coQ' 'lé"gui. Jo mi™ t¥
li” ningoo” ugii' fi’ cog’ o'n&” li~ 1#i" layaang™ fii" e
mifiing’ ni'ugifi’ carti’ caluu”, '"fiab" e jni"* do cana’,
jo ca'uggm'bre. Jo cueebjiu capi'” li” cangoliifi® e
ngir’ coliing™ lado. Jo mi~ cangoytung'” jo, catdub™
1 angel do quid'” i T¢" Simo6n do, jo 'fia"bifi' do
cangang' guir.

1170 mi~ calili" i T¢" Simdn do e dsedng'™ jab'~
jalé" e cangongiiiii~ do joba' cajifi'":

—Nab nicamé~0 e dsedng'~ ja'"ba' nicasiing'
Fidiée” i angel do quid'r” e cajaleaaiii” jnea” fi’
jagud’ i dseata™ Herodes do e laco' ja' cali'r”
cajmic@o'” ruifi” cgo'” dsea'goo'o dsea'Israel fa' ee’
cajmedii" jnea”.

12J0 mi~ cangi e calili'r" e jo, condséeb’ cangaifi'~
fi" quid'” jaang dseami i sii' Y&", niquid" jaang’
dseafiu" i sii' Juan, sii‘bir Marcos cajo. Jo fiim’
dsea’ quid'~ Dsea' Jmdaang~ siseang" fi’ jo e féifil"
Fidiée” lajee” jo. 13 Jo mi~ caguiéng'™ i T¢" Simdn
do fi jo, dsifi’ lajob cabar' jni* o'né” e té'r' i dsea’
tedang'” dsii’ do e laco' nineaifi'” do néw’. Joba'
cango~ jaang simi" i jmoo’ ta” i sii' Rode e ngofifir’
i"1ba e jni” do. 14]Jo dsifi’ mi~ calicuiir' luu” i

T¢" Simon do, sdong™ cali'idang’ dsiir, jo lafa' e



Hechos 12:15 Ixii Hechos 12:19

ninedr- e 'néw’ do e ninging~ T4" Simon, dsifi’ lajob
caquing'~tur cangojmée'r” i tedang'” dsii’ do juu” e
T&" Simémbing' sing” ba" e jni* do. 15]o cajing'~ i
dsea' tedang'” do casi'r” i simi" do:

—iNgaam' 'nw;, simi”!

Dsu' 1 simi® do jifi'"” e ja'"ba' e T&¢" SimOmbing'
guising' e tgr' o'ng".

Dsu'idsea’ caguiaang™ do cafiiir

—Q' T¢" SimoOn do. Jangadm™ i dngel i jmoo’ 1’
quid'~bre do.

16 Jo lajee” sfing' i dsea" do lado, dob sing" T4"
Simon e babir jni" fi’ caluu”. Jo li'" mi~ canedar’
e jni” do, joguib calili'r" e T4" SimOmbing' nising",
jo sOong” cafgiil” mi~ cangdifi~ dsea' do. 17 Dsu'
1 T¢" Simo6n do cajméer' li” o' gudor' e laco' jo'
ta'li i dsea’ do mii'"". Jo mi” ni'iuuii~ dsii’ sinau”,
joguiba'cajmea'r’'idsea’dojuu”la'uiing”lang'" jial
cajmicgo'” Fidiée” quid'r~ e cagui'iir’ dsii’ e 'nufi”
do jo cajifi'” casi'reifi":

—Jmée'"na' juu” Jacdo” cgo'"gui dsea’ quia'”
Dsea’ Jmdang~ i caguiaang~gui do jalé" e guig™ e
cajmée’ Fidiée” c§0'” jnea” fi’ dsii’ 'nufii”.

Jo mi~ cali” sfiifi’ lado, jo cagui'fi'bre jo fi' 1i~ jiéb"
cangor”.

18Jo mi~ cajned” coQ'gui jmii”, mi~ canga” jaléng"
i'lée” doejo' Té" SimoOn seeng’ fi’ dsii’ mufii”, sGong™
cangoga' dsiir’ lajaléin” do, co' jii'"" ja' fiir" e™ cali”
cgoifi'” do. 19 Jo mi~ califii’ i dseata™ Herodes do e
jo' T&" Simon seeng’ fi” dsii” 'nufii”, joba' caquin'r’
ta” e cali'mém"bifi' do, dsu' jo' li" cadséng"neifl';
joba' catg'r™ lajiing’ '1ée” i si'l" cajmeée’ " quid'™ Td"

Simon do, jo caquiu'r’ ta” e cajum~bifi' do lajiif’



Hechos 12:20 Ixiii Hechos 12:24

dsifi’ lado uii'” e caldang™ 1 T¢" Simon do. Jo mi~ 1i
cogng'gui lajo, cagui'iib” dseata™ Herodes li~ guiifi™
li~ se” Judea, jo cangor~ cangoguear fi’ Cesarea.

M;i~ cajung™idseata™ Herodes Agripa do

20Dsu'ie” jo, sdong” nisiguiing” i dseata™ Herodes
do quid'” jaléng" dsea'iniseeng fi' Tiro co'” Siddn,
dsu' 1 Herodes do i 'né” nicug” fi’ e nilisea’ jale"
e nid¢g'" i dsea’ seeng’ fi’ Tiro coo'*gui 1dsea' i
seeng’ fi’ Sidon; joba' i dsea’ seeng fi’ laji’ ta~ fii'
jo dsedng'™ 'méb~ e niliseeifi' rgg@’ c00'" i dseata™ do
e laco' nilisea jalé" e ggiii” do. Jo cali'"bre jaang’
dseafiu"1liing’ jaang’ dsea' nu'luu” quid'™ idseata”
Herodes do i sii" Blasto, jo cacug'reifi' do cuu~ e
laco' niféifi" do uii~ quiadifi'~. Jo lajoguiba' cali'r™
e sfiifi* cgo'" i dseata™ Herodes do. 21]Jo catéeifi"
do co0' jmii~ li” e iifi” nisfii™ cQQ'” jaléng" i dsea’
do. Jo e jmii” jo, dsea® seeng' fi’ Tiro cgo'"gui i’
Sidon caguiliifi~ fi' li~ guiing™idseata™ Herodes do.
Jo ie” jo 1 dseata™ Herodes do caqui'r” si'r” lali” e
jlo"gui e sea’ quiad'r~, jo cagudr ni” 'masii~ quid'r-
li” guar' mi~ quidsir’i", jo canaaifi’ bir' gui~ quid'r”
jee” jaléng" i dsea’ fii' do. 22 Jo mi~ canuu” jaléng"
idsea'dojalé" juu” quid'™ i dseata”™ Herodes do jo
canaaif’ fé'r' tea'lala:

—iJaang diée” i fé" nalana, o' dsea' jmigii na!

23 Jo dsifi’ lajob jaang' dngel quid'~ Fidiée” ca-
jméer’ e catgm" i dseata™ Herodes do e dsée'r”
ladsifi’ lado, co' cacugr’ fi’ e cajmiféng"” dsea' ir
laco' Fidiée™ 'fia'r”. Jo cajum™ i dseata™ Herodes do
c00'” jmohuii’ e cacug’ i dngel do e cagg" joo'™ ir".

24 Dsu' lajee” jo, edang’gui ngoo” ni” juu” quid'~
Fidiée" jogui dofii’ jiéb" ninuu' dsea’ e juu” jo.



Hechos 12:25 Ixiv Hechos 13:5

25Jo mi”~ ti’ i~ catd6" ta” quid'” i Bernabé cgo'"gui
Saulo fi’ Jerusalén, jo cangoliim'tur fi’ Antioquia, jo
tée'bre Juan i sii‘bi Marcos cajo.

13

M;i~ canaang® Bernabé cgo'™ Saulo e guiar’ juu

quid'~ Fiinaa' Jesus lacaang i’ li” jié"

1Jo mi™ caguiliifi® fi' Antioquia casedifi” cgo'”
jaléng" dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang™ i ninedang’ fi’ jo,
jojee” joniquiéeng jaléng" dsea'ifé" cuaifi” quia'"
Fidiee” coo'"gui jaléng" tifa” quid'~ juu" quid'~ dsea’
do; ]aam" do nisiir' Simonisii'SimonLe", jaang’ gui
i sii* Lucio 1 caliséng’ fi” Cirene, jaanggui i sii’
Manaénicacudng™ coliing™ cgo'"idseata™ Herodes
do i caling™ dseata”™ dsea' féng" quid'~ Galilea,
jogui Bernabé c¢o'"gui Saulo do. 2]Jo coq' jmii”
lajee” guidang'” tedang'"idsea do e jmiféifi” Fii'naa'
Fidiée” jogui jmoor' ayuno e ja' ga'r’ ir” lajee” jo,
casi'” Jmigui’ quid'” Fidiée" ir'lala jo cajifi'":

—Cuggng''na' jnea” i Bernabé na cgo'"gui Saulo
quid'” e nindift' jmér- lajii'” ta” e nicatgg~gre na.

34 Jo mi~ cangoyuung'~ e féifi" Fidiée" jogui ca-
jméer’ ayuno, dsifi’ lajob caquidsi’i dsea' do gudor’
fi’ mogui~ Bernabé cgo'"gui Saulo e laco' cug’ li~
quid'™ lajii" ta” nidsiliii'~ do. Jo mi™ cali” jo,
ca'i"breifl' do juu”, jo cangoliim*bifi' do, jo cgo'"bre
iJuan Marcos do i jmicQQ'” quid'r~.

A

M;i~ caguia’ gang~ i dsea’ 0o'ta” quid'™ Fidiée" juu”
quida'~ Dsea'Jmdang~ fi’ Chipre
5Jo Jmigui' quid'” Fidiéeb” casii' quid'~ i Bernabé
do cgo'"gui Saulo fi’ coo' 00~ jmii' e sii’ Seleucia e
née’ 'ni" jmiii'. Jo mi” caguiliifi™ fi’ jo, cangotaaifi'”



Hechos 13:6 Ixv Hechos 13:12

fi’ cog’ dsii’ moo’ jo cangoliiii” fi coo' 00~ jmii' i~ sii’
Salamina e née’fi'li” se” Chipre. Jo mi~ caguiliiii™ fi’
jo,jocajgam~bre e moo’ do, jo dsifi' lajob cangoliii®
fi" i~ tée” gua'™ quia'~ dsea’ goor dsea’ Israel jo
canaaif’ guiar’ juu” quia'” Fidiée" fi’ jo.

6Jo mi~ cangf" jo, cangfiifi’la"im™ e ni” ug” e née’
ni~jmini"” do carti’ caguiliifi~ fi' 00~ jmii e sii* Pafos.
Jo fi’ job cajifi"” jaang' dsea’ Israel i sii* Barjesus, jo
coQ'” jml'i’ griego siir' Elimas. Joidseafis" do nilfift’
]aang dsea’laang’ 1ng1 ta” jmigdeng jaléng" dsea’,
co'jifi'” eliiifi’ jaang'1fé" cuaii” quia'” Fidiée’, dsu'
0'ja'" elajo. 7]Jo i dsea' ldang' do nilfifi jaang' i
jmoo lajii'" e iing~ dseata™ dsea’ féng" i sii* Sergio
Paulo, jaang' dseafiu" i tiing" edang’. Jo mi~ califii’ i
dseata™ dsea' féng" do e fi’ gdo'bre nitdang' Bernabé
c00'"gui Saulo, joba' catg' reifi' co' iifi” ninur~ juu”
quid'~ Fidiée” e guiaifi” do. 8 Dsu' i dsea' ldang' do
cajniim’bre quid'” i dseata™ dsea'féng" do elacq'ja’
ja'" niliifi" do juu” quid'" Fidiée” e guia“i Saulo do.
9]Jo edam’ jéeng’ Jmigui’ quid'~ Fidiée” i Saulo do i
sii'bi Paa™ cajo, joba' cajggifi” i Elimas do laiung’
10jo casi'r~ dsea' do:

—'Nu' lin” jaang' adsee' féng"” jogui joo” fii~ i
ling'"; co' jni" fi’ quid'" jaléng" dsea’ i iing™ jmé~
e guig~. /Jiali” jnin" fi’ quid'" jaléng" dsea' i
iing” nising" yaang~ fi’ gui&d~ cgo'” Dsea’ Jmaang™?
11 Lana Fiinaa' Fidiée” nicué'r~ 'na' coo® iihuif,
jo nija" e jo' Ii* jog" jii'"” capi' carti’ mi~ niquig'”
Fidiée" ta” e nilijné"tu' calé" catu".

Jo dsifi’ lajob caling’ jmini” i Elimas do, jo
canaaifl' jmoor quiji~ i"dsea'inisg"'ma'u” quiad'r-
co'jo'Ii' jéer™ jii" capi'”. 12Jo mi~ canga™ i dseata™
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dsea’ féng" do e cali” lado, dsifi’ lajob ja'~ caliifi~
juu” quid'~ Dsea’Jmdaang~ cQ'edam’ dsigd’ dsiir jalé"
juu” quid'~ dsea'do e e’idsea’ apdo” do.

M;i~ cangoliing"Paa™ cgo'” Bernabé fi’ Antioquia li”
se" Pisidia

13Jo mi~ cali” ta” quia'~ i Paa™ do cgo'"gui Bern-
abé cgo'"gui Juan Marcos e fi’ Pafos do, joba'
ca'uggmbre i’ jo e tedaifi'"” fi’ dsii’ moo’, jo can-
goliif® fi" Perge e née’ fi’ 1i'" Ii’ 'ngdo' jmini" 1
se” Panfilia. Dsu'iJuan Marcos do jo' cangd~guir
cooifi'” do, jo caquim'~tur fi’ Jerusalén. 14]Jo mi~
cangf jo, ca'uggm' i Paa™ do cgo'"gui Bernabé fi’
Perge, jo cangoliifi” fi’ coo'gui fii' 1i” sii* Antioquia
e née’ li” se” Pisidia. Jo mi~ caguiliii~ fi" jo, coo’
jmii~ lajee” e tiing dsea’ goor' dsea’ Israel e jmi'ifi",
cangotdaifi' fi’ gud'" quid'” dsea' do, jo fi’ job
caguar jee” jaléng" dsea' i tedang'” do ie” jo. 15]o
mi~ cangoyuung'~ e ca'f 1 dsea' do e juu” quiu" ta”
quid'” Fidiée” cgo'"gui e juu” quid' jaléng" dsea'i
café" cuaifi” quia'~ Fidiée” do malii"gui edang’, jo
mi~ cangi jo, 1 dsea'i née’ ni~ e gua'” do casi'r™ i
dsea’ gang™ do jo cajifi'":

—Ru"uu!, song sea' juu” e iing'na' fgng'"'na'
jaléng" dsea’ goona' la e laco' nijmicgo' quia'r”,
cuggm’ fong'"na'r lana.

16 Jo dsift’ lajob cargo™ i Paa™ do li” guiifi”, jo
cajméer'li” c0Q'” gudor' elaco' ninu~ idsea dojuu®
quiad'r~, jo lalab cajifi'” casi'r” i dsea’ do:

—Nguna' juu” quié~e jaléng" 'né", dsea’ goo'oo'
dsea’ Israel, jogui jaléng" 'm&" dsea’ ja' liingmna'
dsea' Israel i jmi'goona' Fidiée® qui~ jnea':
17 Lajii" mali" edang Fidiée” caguifi” '~ dsea’
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coong'” qui~il', jo lajee” e nedaifl’ fi’ Egipto, cajmée’
Fidiée” e edam” cangofiiin”, dofii’ fa' li#ifi" dsea’
seeng' fi’ fii'li” @' gbor". Jo mi~ cangf' jo, ca'uggm'bre
1 dsea’ do fi" Egipto la'edang’ cgo'” e 'ggifi” do.
18Jo lajee” tuld™ jii' e cangiifi” do fi’ ni~ gudo'™ ug~
quig’, cajméeb’ Fidiée” féng" dsiir’ uii~ quidifi'~ do.
19 Jo mi~ caguiliing' i dsea' cdgng'~ qui~ii' dsea’
Israel do fi’ li” se” Canadn, ca'lim™ Fidiée” jaléng"
dsea' i nedang’ fi’ jo; guié~ fii’ ca'iifii~ ie” jo e lacq'
calised’ ug~ e cacug'r’ 'lii” dsea’ cggng'” quiTii' e f¥
i~ se” Canadn do. 20Jo mi~ cangf cuatrocientos
cincuenta jii' e cagud' dsea' cggng'™ quiTii' dsea’
Israel fi" Egipto, joguib cacugegng' Fidiée” lajiing’
dsea' ' dsea'i cacd™ nifi’ quid'~ dsea’ goor' i liing’
dsea’cggng'” qui~ii'do. Jo dsea'goo'00'isii Samuel
1fé" cuaifi™ quid'~ Fidiée", I'bing' cacd™ nifi’ quia'"
dsea' dang” qui~ii' do carti’ li" cadséng™. 21Jo mi”
cangf joguiba' dsea’ gdo'oo' camiifi” Fidiée” jaang’
dseata™ dsea' féng" i niquié'~ ta” quid'r~ jee™ la'o"
dsea’ goo'oo' do. Joba' Fidiée” cacuggiit® jaang’
dseata” dsea'féng" i calisi' Saul, joo"jaang' dseafiu"
1 calisi' Cis, siju” Miing”, jaang' lajee” guitiung
1é" dsea’ dang’ qui~ii' do; jo 1 Saul dob caquiw”
ta” quid'” dsea' dang’ quiTii' lajee” tul6™ jii. 22]o
mi~ cangf jo, caguiim' Fidiée” 1 dseata™ Saul do e
liifl” ta”, jo caguiéeii’ jaang" dseafiu" i sii* Davi' i
niliing™ dseata™ dsea’ féng" quid'™ dsea’ Israel, j6o
jaang dseafiu" i sii' Isai. Jo lalab cajing'~ Fidiée™ e
€eifi’ 1 dseata™ Davi'” do ie” jo: “Edam’ idang’ dsii~
c6o'” Davi" i liing’ jdo’ Isai, co' nijmiti~bre lajfi"
e iin"n.” 23 Jg jaang' lajee” dsea" siju” i dseata”
Davi" do, ib’ dsea' géo'oo' Jesus i cajing'~ Fidiée”
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lajii"” lamali"gui do i nisifi~ fi’ jmigui’ la e niledifi~
jneaa“aa' jee” dsee” qui~ii', dsea’ lii'ii' dsea’ Israel,
1i" lacQ'gui jii' juu” e nicacugr’ jéeng’gui. 24 Dsy'
né'"gui e cagliéng™ Jesus fi’ jmigufl’ la, cangi’ jaang’
dsea’ goo'00'i sii' Juan e ni'r’ juu” jee” jnea' dsea’
Israel quid'™ jial 'né™ niqui'” jing" yaang~ dsea’ fi’
quini” Fidiée” jo lajoguiba' cuggng' nisdifi’ jmii".
25 Jo mi” nijaquiéemba’ e nité"” ta” quid'” i Juan i
sedang' dsea’ jmii° do, cajifi'” casi'r” jaléng" dsea’
lala: “Ja’ {" 6o'na' e jnea” i dsea'i sijeeng na’' do i
jing'” Fidiée” i nisifi~ fi’ jmiguf’ la, co' nabi nijaa’
dsea'i’ cagng'guijiu na, jo fi’ quini’1'ja’ quiing’ jnea”
co' sfi'"i capi'” ni’ 'Néw’ lomiir~.”

26°Dsea’ ru"uu', jaléng" jnea' dsea’ Israel dsea’
siju” 'lii” yéu'” quitil' Abraham liinaa', joguijaléng"
'né", dsea’ ja' liing'na' dsea' Israel i jmi'go’ Fidiée”,
catiim~baa'lajalé"naa' e juguié~ e guiaa™ la quia'”
jial niledng'naa' jee™ dsee™ qui'naa'. 27 Dsucq'
jaléng" jnea'” dsea' Israel i seeng' fi’ Jerusalén
c00'" lajaléng" dsea’ quie’ nifi’ qui~ii' ja' calili'r” i~
dseang'” Jesus i cajing'” Fidiée” i nisifi™ fi’ jmiglf’
la elacg' niledifi” jneaa™aa'jee” dsee” qui~ii', 'gui
cangaii" jalé" juu” quiad'" Fidiée” e cajme" i dsea’
1 fé" cuaifi” quia'~ dsea' do e i dsea' fi’ lacoq' fi
dsii’ gua'” qui~ii' mi” jmii~ e jmi'ing'"naa'. Dsa' mi~
cateaaifi’ i Jesus do fi’ dse" cruu”, e jii'"” yaaifi” ja'
calili'r” e joguib caliti~ jalé" e cajme" i dsea'i café"
cuaifi” quid'™ Fidiée” fi’ ni” ji* quid'r™ malii"gui
edang. 28 Jo nafii’ fa' jii'"" coo' dsee” ja' cadsé"
dsea'gbo'00'dsea'Israel quid'~ dsea'gdonaa'Jesus
e quid'” nijngaiil'~ dsea’ do, dsu' cangomii'"bre
fi" dseata™ Pilato e quid'™ niquié'~ dsea do ta™ e

’
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nijngaifi'” Jesus. 29 Jo mi~ cangoyuum'” e caliti”
jalé" e fé" fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée” uii~ quia'~ Dsea’
Jmdang™ lati’ jii'"" mali", jo cajgidam~bre dsea’ do ¥’
dse" cruu” li” cajuif'”, jo cango'dain” fi’ dsii’ cog’
too'jida’laco' litfing' dsea® g60'00'. 30]Jo dsu' Fidiée”
cajméer e cajib"tudsea’do mi” cadsi™ 'ni"jmii~lajo.
31 Jo lajee” jmiguiw’ jmii” cajmijnéeng’ fia't” jee”
jaléng" dsea'icangi coo'r”, ti'li” se"” Galilea jo carti
Jerusalén. Jo jaléng" dsea’ ib' i ninaang® guia’ juu”
quid'” Fii'naa' Jesus jee” jaléng" dsea’ jmigui’ lana
coliing™ c6o'" jnea”.

32-33’Jg jnea" cugg naa' 'md" lana e juguia” e
cacug” Fidiée” dsea’ cdgng'” qui~ii' lajii'"” mali", co'
nicajmiti~bre e juu” jo qui'naa', dsea'liimaa' dsea’
sijur’, mi~ casiifi' Joor’ fi’ jmigui’ la 1i'" laco'gui la
fé" fi’ ni~ ji* salmo e catf td~ do li” fé" lala: “'Nub’
J60'0, jo jmii” na nijmée'e e nilifii’ dsea' e jneab”
liin'n Tiquii".” 3435 Jo Fidiée” cajméer’ e cajib"tu
Jesus mi~ cangf e cajuifi’, jogui jo' nijuung "tur o'gui
nijgié" nguu’ taifi'; co' lalab café" Fidiée” fi’ ni~ ji’
quid'r~: “Nijmiti“baa la'edang’ cgo'” 'nu’ jalé" juu”
jlo"” niguo'*joguija'~ e cafii"i dseata™ Davi'”. Jogui
lalab café"guir cajo: “Ja’ cugg™ fi’ e li'" nijgié" lajo
nguu’ tdang' 'nu’, dsea’ gileang' quié~eijmao’ lajii'”
e iing” jnea™” 36]Jg @' quid'~ Davi" fé" e juu” la,
co' mi~ cajmiti” i Davi' do lajii'"” e iing™ Fidiée" e
nijmér-, joguiba' cajuifi~, jo fi' dob ca'difii” i’ cdang’
li” si'aang” 'lii” tiquid'r”, jo nguu’ taaifi’ cajgob" f¥’
né'~ ug-. 37 Dsu' nguu’ tdang' Jesus i cajmiji” Fidiée”
quid'~ doja' cajgo" lajo.

38Dsea’ ru"naa', dseang'~ mé” fiib" 'nd" e jii'”
la'eaang’ cQQ'” Jesusba' e iing™ Fidiée” jalé" dsee~”
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qui~ii'. 39 Jogui dofii’ ii'ija'” liing' jalé" juu" quia'"
dsea’ do, nileam'bre jee™ jalé" dsee™ quid'r™ f¥
quini” Fidiée”; co' jii'"” jaang' dsea' jmigui’ caldaifi~
jee” dsee” quid'r~ la'edang’ e jmitir” juu” quiu" ta~ e
cajme"” Moi~ do. 40 Niing~ Go'na’' jaléng" 'n&", dsea’
ru"naa', e ja' cug” fi’ yaangna' e guitiingna' laco'
cajing'” jaang dsea' i café" cuaifi® quid'~ Fidiée”
mali"gui edang’ mi~ cajme'r’ lala:
41 Quie'na' cuente jaléng" 'né"ija'jii' juu” quié~e
Q'guija'” liing'na' e juu”jo.
Jo gliidsiga® 6o'na' jogui nijuum-ba',
co' jmiguiu’jalé" e nijmee” jnea” jee” 'ng"
jo jii" capi'ja'ja'" niliingna', fa' jialgui la jaliing~
dsea’ejma'r’ ma" juu” rgg’ quia'~ jalé" e jo.
Jolanab cajing'~ Fidiée” fi' ni~ ji* quiad'r~.

42 Jo mi~ cali” fé" i Paa™ do jalé" juu" gii”
quid'r’, jo ca'uggmbre dsii’ e gua'” do. Jo fiim’
dsea'ija'liing’ dsea’Israel cangoliifi” e cangomii'r”
Paa™ e niguid~gui dsea' do juu” mi~ niti~ coQ'gui
jmii~ e jmi'ing” dsea' Israel. 43 Jo lajee” ngoliifi'~
do, fiim” dsea’ Israel cgo'” jaléng" dsea’ jiéng" i
nica'uling™ dsea’ Israel ngoliifi~ coliing™ cgo'~ Paa™
c00'"gui Bernabé. Jo casi'r™ jaléng" idsea’ do e ja’
nijmitung” dsiifil” cgo'” Fidiée”, jogui e gui'lib’ dsiir’
rog jalé" e guig™ e cajmée’ Fidiée” cQQ'r” e cangiiifi’
e cacug’ dsea’ do e idang' dsiir”.

44 Jo mi” catf’ coo'gui semaan” do, cQQ' jmii”
e jmi'ing"” dsea’ Israel, fiing” dsea' i seeng' e fii'
do caguiliifi~ e fi’ gud'" quid'~ dsea" Israel do e
caguingur” juu” quid'” Fiinaa' Fidiée” e guia’i Paa”
do, jia' ja' latgeng™ fiib' caguiliing™ ie” jo. 45 Dsu'
mi~ canga” dsea’ Israel i ja'ja'" liing juu” e guia’
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i Paa™ do jial tii’ fiing jaléng" dsea' i casedng" f¥’
dsii’ singu” gud'™ quid'r” do, sdong” cali~ dsihufiifi~
quid'~ dsea' do, jo canaaifi’' fé'r' e jmang'~ juu” e @'
ja'"ba' guia’i Paa™ do, jogui jmineam'bre dsea'do
cajo. 46Joba'i Paa™ do cgo'"gui Bernabé jii'” capi”
ja''go'r casi'r” jaléng" i dsea’ gdor' dsea’ Israel do,
jo cajifi'” casi'"reifi":

—E catfib™ jnea" e 'mé” guid™naa' juu” quia'"
Fidiée” la'uii” jee™ 'né". Jo dsuc@' 'né" ja' iing™na'
ling"na' e juu” do, jo lajoba' ja' catiing™na' e
niliseeng'na' cggng’ coo'” Fidiée” lata”, joba' jnea"
fi’ jee” dsea’ 1 ja' liing” dsea’ goo'oo' dsea’ Israel
canaang naa' guid“naa' juu” quia'" Fidiée” lana.
47 Co' lajob ta™ caquiu” Fii'naa' Fidiée” fi’ ni~ ji'
quid'r~ malii"gui mi~ cajifi'~ lala:

Jnea” nisfin"n 'nu' fi’ jee™ laca'ling'” dsea'i seeng' f¥’
jmigui’ e lin" lafa' ji' quié~e,

joguiniguia' jalé"juu” quid'” jial niledng dsea'jee”
jalé" dsee™ quid'r".

48 Jo mi~ canuu” jaléng" i dsea'i ja' liing” dsea’
Israel juu” quid'™ i Paa™ do, sOong" cali'idang’ dsiir’,
jo canaaifi’ fé'r' e edam’ guid~ juu” quid'~ Fiinaa'
Fidiée” e guia’ dsea' do, jo dsifi' lajob ja'~ caling™ e
juu”jolajii'” dsea'inisi'ling” i niliseeng’ cggng' c6o'”
Fidiée" lata™. 49 Jo lajob cani'™ juu” quid'~ Fii'naa'
Dsea' Jmdaang™ fi'la"ing™ e gudo'~ ug” do. 50Jo dsu' i
dsea'Israel do caguiféeifi' coQ' tu™ miing'” dseam{
dsea'Israelijmi'gd’ Fidiée” joguiisi'ggng' e fi jee”
fii* do, coliing™ cgo'” jaléng" dsea' quie’ nifi’ quia'~
e fii" do cajo, jo casfiiii” rgg’ e cajmedifi” gab' Paa”
c00'"gui Bernabé carti’ ca'uggm’bre dsea’ do carti’
caluu” li~ se" e fii' do. 51 ]oba' dsifi’ lajob ca'uggm’
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i Paa™ do cgo'"gui Bernabé cgo'"gui jaléng" dsea’
1 jmicgQ"™ quid'r~. Jo mi~ caguiliiii' 'ni" e fii' do,
job cabd'r 'lee’ too™ lomiir™ laco' cug’ li” e ja' ing"
dsea' ir' e i’ fii' e li” ca'uggii" do. Jo dsifi’ lajob
cangoliifi” fi’ cog'gui fii*' 1i~ sii* Iconio. 52 Jo jaléng"
dsea'iniliing’ dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™ i seeng fi’
Antioquia, edam” idang’ dsiir’ cajer’, jogui edam’ jée’
Jmigui’ quid'~ Fidiée” quid'r~ cajo.

14

Lajee”taang™ Paa™ c0o'” Bernabé fi’ Iconio

1Jo mi~ caguiliing™ i Paa™ do cdo'"gui Bernabé
fi’ Iconio, cangotdaifl'” coliing™ fi’ dsii’ gua'™ quia'”
dsea’ gdor dsea’ Israel e si” fi’ jo li'" laco'gui qui'”
tHif. Jo co' guiar’ jalé" juu” quid'™ Dsea’ Jmdang™
la'edang’ c60'" e 'ggng"” quid'” Jmigui quid'" Fidiée”,
joba' fiim” dsea' Israel co'"gui dsea’ija’ liing’ dsea’
Israel ja'~ caliii~ jalé" e juu” do ie” jo. 2]Jo dsu'
jaléng" dsea’ Israel i ja' ja'" liing’ e juu” e guia’ i
dsea’ goor'isii' Paa™ do cgo'"gui Bernabé, canaain'
jmigggm’bre i dsea’ i ja' liing” dsea’ Israel e lacg'
dsea' I’ nijmér~ e 'ni" niifi~ jaléng" i dsea’ quiad'"
Dsea' Jmdang~ do. 3Joba' mi~ canaang’ cali” lado,
huggbi caje’ i Paa™ do cgo'"gui Bernabé fi’ jo e
gular juu” quid'~ Dsea' Jmdang™ e ja' 'go'r jii'”
C0Q}, cQ' ta” dsiir’ e edam” jmicQQ'” Fii'naa' Fidiée”
quid'r”. Jo i Paa” do cgdo'"gui Bernabé cangiiin’
quid'” Fidiée” e nijmér- jalé" e li” e quii'™ jmii~. Jo
c00'" jalé" e jo jmili~ Fidiée” e ja'~ e juu” e guia’ i
dsea' do quia'” jial 'nedang' Fidiée” dsea’ jmigli’.
4]Jo jaléng" dsea' i seeng' e fii' Iconio do ty~ '1é"
ca'ulifi”; cog' '1é" casing'™ uii” quia'” jaléng" dsea’
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Israelija’ ca'ing" juu” e caguia’ dsea’ do, jogui coQ’
é"gui casing'™ uii” quid'~ i dsea' ap6o” do. 5 ]Jo
jaléng" dsea’ Israel i ja' ca'ing" e juu” do cgo'"gui
jaléng" dsea'ija’liing’ dsea'Israel casiiifi™ rog’ c6o'”
jaléng" dseata™ e quid'~ nijmeaifi" ga'i dsea' ap6o”
do, jogui nijmihufing'neifi' c6o' layaang™ cuu”. ¢Jo
dsa' mi~ califii’ Paa™ cgo'"gui Bernabé lajii'~ e # dsii’
idsea'do e gab' nijmeang"neiii', joba' cangoliiii” e
si'l" jmi'dgng" yaaifi~ fi’ Listra cgo'"gui fi’ Derbe, coQ'
fii' e née” 1i~ se"” Licaonia, 7 jo fi’ job caguiar’ juu”
quid'” Dsea’ Jmdang”.
Mi~ casi'lo" dsea' cuu”i Paa™do fi' Listra

8Jo mi~ caguiliifii~ fi’ Listra, fi’ jo niseeng’ jaang’
dseafiu" 1 nicaang” tii~ lati’ mi~ cangaaiii'", jo ja' Ii’
ngir~ jii" capi. 9Jo dob guiifi” e ndur' juu” e guia’
iPaa” do. Jo mi” cangang™ i Paa™ do dsea" do, dsif¥’
lajob calili'r" e i dsea do jab'™ liiifi" e quiib'” Fidiée”
jmii~ e nijmi'ledang™ ir. 10 Jo dsifi’ lajob cajing'”
i Paa™ do casi'r” i dsea’ jluung'” do e fé'r' ted' jo
cajif'":

—iRdan'", jo jmee” sin'” rgg'!

Jo dsifi’ lajob ca'iing™ i dseafis" do, jo lajob
casing" 'fiia'r’ jo canaaifi' ngi’bre. 11Jo mi~ canga-
jaléng" dsea’itedang™ doie”jolajii'"" e cajmeée’ Paa”
c00'" i dsea’ jluung'” do, dsifi’ lajob canaaifi® fé'r’
tea’ c0Q" jmii" quid'r~ e éeift’ i Paa™ do cQo'"gui
Bernabé jo jifi'":

Gang~ diée” nicaguiliing™ jee” jneaa”aa'i liing’
la liing’ dsea’ jmigui’.

12Jo lajalém"bre fé'r" e i Bernabé do liiifi" jaang’
diée” quid'r™ i sii' Zeus jogui 1 Paa” do lif’
jaang'gui diée™ quid'r~ i sii' Hermes, cQ' i'bre dsea’
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quier’ nifi’ e guiar’ e juu” do jee” jaléng" dsea’ do.
13Jo e gud'™ fi’ li" jmiféng" dsea' i diée™ Zeus do,
dob nisi” dseang'™ 1i” i~ jee” fii’ do, jo 1 jmidsea’ i
jmoo'ta”efi’'gud'” jo caguijéeifi jaléng" gliitd" jogui
caguicar”jalé"li" fi' li" nedang’i dsea’ gang™ do, cQ'
i dslir’ e nijmifém"breifi' do coliing™ cgo'” jaléng"
dsea'itedang™ doie”jolafa'jaang diée” quid'~bre;
joguilami™ i dsiir’ e nijngaii'~ i guita” do fi’ quini” i
dsea’ gang™ do e laco' nijmiféng'neifi'. 14 Dsu' mi~
calili" i Paa™ do cgo'"gui i Bernabé do lajii" e Iff
dsii’ i jmidsea’ do cgo'"gui jaléng" dsea’ e nijmér-
cooifi'” do, dsifi’ lajob ca'guir” si'r" jo cangotaaifi'”
jee” jaléng"idsea' do, jo canaaifi' si"reifi' cgo'" juu”
eted:

15 —;Jiali” jmoo'na' lana? Co' o' diée™ jnea',
jnea'” liimaa' dsea’ jmigul’ laco'gui la liing” 'm&"
Jo caja™naa' fi’ la uiing” job cajo e cajasii"naa'
'm&" e mé” nitd"ba' lajii'” e tiingna' jmoo'na' 1i"
laco'gui iing™na' jmee na' lana cgo'” jnea', cqg'ja’
ee' ta” {ling” quii'na' jii" capi” e jo, jo qui'" jiing"
yaang na' fi’ quini” Fidiée” i dsedng'~ ja'~ do, co'ib’
dsea’ cajméer’ jmigui’ c9o'"gui gudo'” ug- coo'"gui
jmifii'", 1{"" lajalé" e sea'laing™ fi’ jmigui’. 16 Jo nafii’
fa'lami” jéeng’'guija’ cajniing’ Fidiée” quid'~ jaléng"
dsea’ e cajméeb’ dsea' 1i" dofii’ ee' ja~ dsiir, 17 jo
dsu' contggm™ nicajméer'li” e seem'bre jee™ jaléng"
dsea’ jmigli’ cgo'” jalé" e guig™ e jmoor, cQ' i'bre
dsea'jmoor’ e sea‘jalé" jmii, jogui e jlob" cug’jalé"
e dsijnea” fi' ni” gudo'" ug-, jogui e sea'laliing jalé"
e quiee™naa', jogui'bre cugr e idang’ dsinaa' cajo.

18 Dsu' mi~ cangf e caféng” i Paa™ do jaléng" i
dsea'do, guidseaam” cali'r~ cajniifi’e ja' cajngang"
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idsea'dojaléng"1j6"isi'i" nijngaifi'” e nicugiii'" i
dsea’ gang~ do e nijmiféng'neifi' lafa' diée".

19 Jo mi” cangf jo, caguiliing” coQ' tu~ miing'"
dsea'Israelijaliing™ fi’ Antioquia coo'"gui fi' Iconio.
Joidsea i cajméer e cali” 'ni" niim~ dsea’ Listra i
Paa™ do, jogui casiifi” rgg’ e cuub” nisi'lé'r" dsea’
do, jo lajob cajméer. Jo mi~ cangf e casi'lo"reifi!
do cuu’, jo cajilungmeifl' fi’ caluu” fii' co' liiifi~ e
cajngam'breifi' do. 20Dsu' mi~ cangf'jo, caguiliing™
jaléng" dsea’ quia'~ Dsea' Jmdaang~ fi’ lacung"” li”
rdang' 1 Paa™ do fi’ caluu” e fii' do, jo dsifi’ lajob
cargo tuifi' do, jo ca'ib tur e fi jee” fii' do. Jo
mi~ cajnea” e jmii” jo, ca'uggm' i Paa™ do cgo'"gui
Bernabé e fi'jo, jo cangoliifi” fi’ cog' fii' 1i” sii* Derbe.

21 Jo mi~ caguiliifi~ fi’ Derbe, fi’ job canaaift’
guiar’ juu” quid'” Dsea' Jmdang™, jo fi’ jo fiim’ dsea’
1ja'" caling™ juu” e guia’” dsea’ do ie” jo, jo dsea’
quid'~ Dsea' Jmaam~ ca'uiifi”. Jo mi~ cangf jo,
caquim'"tu i Paa™ do cgo'"gui Bernabé fi’ Listra
c00'"gui Iconio jogui Antioquia. 22 Jo jalé" e fii'
na canging'tur calé" catu-, jo caféii” jaléng" dsea’
quid'™ Dsea' Jmaang~ i seeng’ fi’ jo e ja' nitivuifi'”
do lajii'" fi guid~ li” nitedaii~ cgo'” Dsea’ Jmaang;
jogui casi'"guireifi' do cajo e jaléng" dsea’ i iing~
e Fidiée” nicd’ nifi’ quid'r~ 'mé~ nidsingiifi~ jalé"
ithufi. 23 Jogui camdam~bir fi’ lacoo" fii' do coo’
tu” miing'” dsea’ cggng'” i nica’ nifi’ quid'” jaléng"
dsea’ quid'~ Dsea' Jmaang™ 1 seeng’ lacoo' lacog’
e fii' do; jo mi~ cali” jo, cajméer’ ayuno e lacg'
joong”guir caféifii” Fidiée" uii~ quid'~ i dsea' céong'”
do. Jogui casedangneifl' do lajaléiii” do fi’ jagud’
Fii'naa'Fidiée", co'jab'" caling™ dsea'dojuu” quia'™
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dsea'i.

M;i cangoliing'tu Paa™ c0Q'” Bernabé fi’ Antioquia
li~ se” Siria

24Jo mi” cangf e cataifi'” f¥, jo cangfiifi’ fi’ gudo'”
ug- li~ se” Pisidia; jo mi~ cangf jo, caguiliing’tur fi’
Perge li” se” Panfilia, 25jo fi’job caguiar’juu” quid'~
Dsea' Jmdang~. Jo mi~ cangi jo, cangoliing'tur fi’
coo'gui fii' i~ sii* Atalia. 26 Jo fi’ job cangotdaifi'”
fi" cog' dsii’ moo” jo cangoliifi® la dsi* ni~ jmifii"
car' caguiliing'tur calé" catu™ fi’ Antioquia li~ se"”
Siria fi’' li” cajang" dsea'i Paa™ do cgo'"gui Bernabé
fi’ jagud® Fidiée” quia'~ e cangoguiar” juu” quia'”
Dsea' Jmaang~ fi’ jalé" e fii' do. Jo co' catob” e
ta” do quid'r’, joba' caquim'~tur. 27 Jo dsifi’ mi”
caguiliing™tu Paa™ cdo'” Bernabé e fi’ Antioquia
do, dsifi’ lajob caseaifi” jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’
Jmaang™ 1 nedang’ e fi’ jo, jo cajmea'reifl’' juu” la-
jalé" e guiéd™ e cajmée’ Fidiée” cgo'r™ lacaang’ li”
cangoliiii~ do, jogui jial cacug” Fidiée” e ni'ing"
jaléng" dsea'ija'liing’ dsea' Israel juu” quid'™ Dsea’
Jmdang™. 28Jo mi~ cangf jo, huéo~hi caje’ Paa”
c00'"gui Bernabé fi’ Antioquia li” se" Siria coliing”
c0Q'" dsea’ quid'™ Dsea’ Jmaang~ 1 nedang fi'jo.

15

M;i~ casedng" rung" jaléng" dsea'i quie’ nifi’ quia'~
dsea’'quid'~ Dsea'Jmdang~ ft' Jerusalén

1Jo ie” jo ca'uggng' coq' tu~ miing'” dsea' Israel
fi” Judea jo cangoliiii® fi’ Antioquia li” se" Siria.
Jo mi~ caguiliifi~ fi’ jo, canaaifi' e'r” jaléng" dsea’
quid'~ Dsea' Jmaang™ 1 nedang fi’ jo e quiad'™ ja'
niledii” do jee™ jalé" dsee™ quid'r~ fing song ja'
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jmitir~ jalé" juu” quis"” ta” quid'” Fidiée” e cajme”
Moi~ e nitg™ li” fi' nguu’ tdang' jluung” sifiue” quid'r”
1i" lacq' la litéing" dsea’ Israel. 2Jo mi~ califii’ Paa~
c00'"gui Bernabé quid' jalé" eni'e’idsea’ do, joba'
edam’ lahuiing’ casfing™ i Paa™ do c¢o'" i dsea’ 1.
Joba' Paa™ cgo'” Bernabé cali'iiii® cdo'" coo' td~
miing'"guidsea quid'~ Dsea'Jmaang™ 1jiéng" quia'"
e nidsisiifii” e juu” do fi’ Jerusalén.

3Jo dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang~ i nedang’ fi’ An-
tioquiabing' caguié” quia'r”. Jo mi~ cang#iil’ fi’ 1i”
se"” Fenicia co'"gui Samaria, cajmea'r’ juu” jaléng"
dsea'quia'” Dsea'Jmadang™ inedang fi'jojial nicaté&’
jaléng" dsea'ija'liing dsea' Israel e lami™ qui'~ tfHifi’
e jmiféii"” diée” e laco' nitedaifi~ ted' fi’ guid™ coo'”
Fidiée". Jo jalém" i dsea' quia'~ Dsea’ Jmaang™ do
cali'ldang’ dsiir mi~ canuur” e juu” do.

4 Jo mi~ caguiéng'~ Paa” cdo'" Bernabé fi
Jerusalén coliing™ c§o'” i dsea' caguiaang~gui do,
joba'i dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang™ 1 neaang fi’ do
coo'"gui jaléng" dsea’ cgegng'” quia'r™ cQo'"gui
jaléng"” dsea’ apodo” ca'ifi" i Paa” do cgo'"gui
Bernabé cdo'"gui i dsea' caguiaang™ do fi jo. Jo
Paa™ cg§o'"gui dsea’ caguiaang gui do cajmea'r’
juu” jaléng" i dsea’ 1" jial cajmicQQ'” Fidiée” quid'r~
quid'” lajii'"” ta” e cangoliifi'" do. > Dsu' cQo' tu~
miing'” dsea’ Israel i liing” dsea' fariseo i nija'"
caling” juu” quiad'™ Dsea' Jmdang™ cargor- jo café'r’
juu” quiad'r~ jo cajifi'":

—La gulim' 'né~ e jaléng" dsea'1 ja' liing’ dsea’
Israel i liing’ dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdang™ nitg~ li~ f¥’
nguu’ tdang' jaléng" jiluung” sifiuw” quid'r~ 1i'" laco'
litiing" jnea', dsea’ Israel. Jogui la guiim' 'né~ e ni-
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hui"ta” quid'r~ e nijmiti~bre jalé" juu” caguiee™gui
e quie"” ta” quid'” Fidiée” e cajme"” Moi".

6 Jo casedm" yaang~ jaléng‘ 1 dsea’ apoo” do
cdo'"gui jaléng" dsea’ cmang quid'” dsea' quia'"
Dsea’ Jmdang™ 1 neaang’ fi’ Jerusalén. Jo caseaifi”
do e laco' casiiifi™ 1a' uung lan&'~ quiad'” e juu” do.
7Jo mi~ cangoyuung'™ e nicasiiifi~ lahuifing’, joba'
cargo”- T¢" Simon jo café'r' juu” quid'r™ jo cajifi'":

—Dsea’ ru"uu', dsea' quid'~ Dsea' Jmadang,
nifiib® 'né&" e ningdob” edang’ ca'mdang” Fidiée”
jnea” jee” 'm&" quid'” e niguiaa~ jalé" juguid”
quid'r” jee” jaléng" dsea’ i ja' liing” dsea’ Israel e
quiad'” jial nileain" jee” dsee™ quid'r~, jo lajob dsea’
" ni'ufifi” dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™. 8]Jo Fidiée”
dsea’ culir' dsii’ lajaang’ lajaang’ dsea’ jmiguf’,
jo cajméer' 1li” e im"bre i dsea' i ja' liing’ dsea’
g00'00' dsea’ Israel do, co' cacug'reifi’ Jmigui’
quid'r~ laco'gui nicacug'r’ jneaa”aa', dsea’ lii’i'
dsea' Israel, lajii'"" i ja'" liing’ juu® quid'r. 9 ]Jo
jii'"" cog' ja' ee’ cagui” Fidiée" fa' jneaa~aa', dsea’
Israel, liimaa' jmaquiing’ cgo'” jaléng" dsea’ i ja’
liing” dsea' Israel, co' ca'lim~bre dsee™ quiaifi'~
do laco'gui ca'lifi” dsee™ qui® jneaa™aa' la'edang’ e
jd'~ lifnaa' jalé" juu” quid'r” e ngocdng' dsi'naa'.
10 Jo lana, ¢jiali" ja* ja'~ liing'na' lajii'"” e nicajmée’
Fidiée” quid'™ jial laang’ dsea’ jee” dsee™ quid'r~?
'Ng" iing™na' cug'"'na' i dsea'ija’ liing” dsea' Israel
1ja'" liing' juu” quid'”~ Dsea' Jmdang™ coQ' lee™ e
jii'"” jneaa~aa', dsea’ Israel, o'gui 'lii” dsea’ cggng'”
qui~il' caquii'"naa' jmii~ casé’ee' quia'” e niliti”
jalé" e juu” quiw" ta” do. 11]Jo nine“baa' e rggb’
nicaldang™naa' jee™ jalé" dsee™ quiTil' uii'"” e edam’
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guiung” Fiinaa' Jesus e jii'" ja' catii'naa'lajo, jo ja’
e lii’ su lii'#' dsea’ Israel osi o' 1ajo é.

1279 dsifi’ mi~ cangoyuung'~ e café" i T¢" Simon
dojalé"juu” quiad'rY, tiib~ cagud'jaléng" i dsea' do;
jii'"” coQ’ jo' ee’ cafilir. Jo lajee” jo cajmée’ 1 Paa”
do cgo'"gui Bernabé juu” quid' jalé" e guid™ jogui
jalé" i~ e quii'” jmii~ cajméer jee” jaléng" dsea'ija’
liing” dsea’ Israel lajee” cangir’ lacaang’ fi’ 1i~ jié".
1370 dsifi’ mi~ caté"” fé" i Paa™ do cdo'"gui Bernabé
jalé"juu” quid'r-, dsifi’ lajob cargo™ Tida", jo café'r’
juu” quiad'r~ cajo jo cajifi'":

Néuna' jalé" juu” quié~e, jaléng" 'md", dsea’
ru"naa' dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~. 14 Nab
nicajmea” i T4¢" SimoOn na jneaa™aa' juu” jial mi~
canaang Fidiée” e 'nedaifl’ jaléng" dsea' i ja' liing’
dsea’ Israel, jogui nicaguiii” jee” jaléng" dsea' i* e
laco'ni'uiifi” dsea'quid'r~. 15]glajaléb" e nicajing'~
1T¢" Simon na lana, rggb’ dsedng'™ lii" cgo'” jalé" e
cajme" jaléng" i dsea'i café" cuaifi” quid'" Fidiée”
lajii"” lamali"gui edang’ 1i~ fé" lala:
16 Jo mi~ ningf" e la, jnea™ Fidiée” nigdab’tyu calé"
catu~
jogui nijmée'"tuu e 'nu” Davi" e nicaqui'”;
jogui nijmée'"tuu rgg’ jalé" cuii'” fiing” quia',
jogui nijmi'ieeng'tu reg".
17Jo nijmé~e jalé" e jo e laco' lajalém" dsea' i ja'
liing’ dsea’ Israel nijmicuiifi' jnea” fi' la'ing~
fi’ jmigii’.
18Jg jneab” Fidiée" i nicajmijnéeng' jalé" e nalajii'
lamali" edang/,
jo nicacug'baa juu” quié~e e jmee~e jalé" e jo.
Jolanab cajing'™ Fidiée” fi' ni~ ji* quid'r~.
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19 ’Toba' fa" jnea™ e ja' 'né” nijmiguiing*naa'
jaléng" dsea’ i ja' liing” dsea' Israel 1 nicatd' jalé"
e qui'” ti#if' lami” jéeng’gui e jmiféii"” 1i'" dofii’
ee’, jogui lana nijmiféii" i Fidiée” i ja'~ do. 20]o
masiing™naa' coo' ji' quia'r” li” niféeng'"naa'r e jo'
cuggng e jmedii" ta” jalé" e cacug” dsea’ jiéng"
1 diée” 1 @' ja'" i jmiféinl” do, co' na 'lib" jalé"
e jo, jogui e niquium'~bre e éer' dsee™ e guiiift’
c0Q'" dseafiu" 0si dseami i @' quia'r’, jogui e
jo' nidg'"guir jmi'ggng” jO" Q'gui ngu” jo" 'l i
siydang" jmi'ggng=. 21 Co' jaléb" e juu” quiu" ta”
na quid'” Fidiée” e cajme"” Moi~ nica'ib' jaléng"
dsea’ quie” nifi’ quid'~ gud'™ quid'" dsea’ gdo'00'
dsea’ Israel fi' lacaang’ sindu” gua'™ quiii' e tée™ f¥’
la"ing™ jee” fii' lacoQ’ jmii” mi™ ti” e jmi'ing"naa'.

227o dsifi’ mi~ cat6" e café"iTida™ do juu” quid'r-,
lajalém" i dsea’ ap6o” do cQQ'"gui jaléng" dsea’
copng'” quid'™ dsea’ quid'™ Dsea' Jmaang~, li'" la-
jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmaang~, casfiiii” rgg
e ca'ndaifi” coQ td~ miing' dsea' i nidsiliing™ ¥
Antioquia cgo'” Paa™ cgo'"gui Bernabé e nidsicar’
e ji' li” toQ™ juu” e casiilfi'"” do. Jo caguiii” jaang’
dseafiu"1sii' Judas Barsabas jogui jaang‘ isii* Silas,
gang~ dseafiu" i niing~ edang jee” ]aleng dsea’
quid'~ Dsea' Jmdang~. 23]o lalab fé" e ji' e quie’ i
dsea’ do mi~ cangoliifi™:

“Lajalé"jnea', dsea ap0o”, c0o'"guijaléng" dsea’
coong'” quia'” jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’ Jmaang”
inedang fi’ Jerusalén la, guicgo'"baa' jaléng" 'na",
dsea’ ru"naa' dsea’ quia'” Dsea' Jmaang~, dsea’
ja' liingna' dsea’ Israel jogui seengna' fi’ Antio-
quia cgo'"gui lacog® fii' li~ se” Siria cgo'"gui Li
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se” Cilicia. 24 Nicalineb™ jnea'” e nica'uggng' cog'
tu” miing'” dsea' i seeng fi’ la latiiifi* yaaifi”, jo
nicangoliifi* e nicangojmiguiifi* 'n&" fi’ na cgo'”
juu” quid'r”. Jogui nicajmigggin’ 'mé" e dsedng'”
'mé~ e catiim~ba' e nitg"na' li~ fi nguu’ tdangma' li"
lacq' litiing® dsea’ g6o'00' dsea’ Israel cgo'” jiuung~
sifiue” quid'’, jo dsu' ja' 'né” jmee ™na' lajo; jogui
nicajmiggeiii’ 'né" cajo e 'né” jmiti"na' jalé" juu”
quius” ta~ caguiee gui e cajme"” Moi~. 25-26 Jgha'
nicasii'naa' rgg' lajalé"naa' la e nica'nedang’naa’
jaang’ gang~ dsea’ lajee” la'é" jnea' e nidsiliifi~
nidsi'eer” 'né" fi’ na. Jo nijaliifi~ coliing™ cgo'”
1 dsea’ ru"naa' i 'medangnaa' eaang’ i sii’ Paa~”
c00'"guiisii' Bernabé, gang™ dsea' ru'naa'ijiu” ja'
mi’ cajnga"” dsea’ quia'r” uii'” e guiar’ juu” quia'"
Fiinaa' Dsea' Jmdang™. 27 Jo nisiing'naa' fi’' na cajo
1 Judas Barsabds cgo'"gui Silas la, jo ib’ nijmea'”
'mg" juu” quid'” jalé" e la carti’ quini*na' na. 28 Cq'
lajii" e iing”™ Jmigui’ quid'~ Fidiée” jogui jnea' cajo
e nim{i'" naa' 'né" e jo' nijmée"gui' lajii'"” e ta” hui"
e jié" do: 29 Lico' 'né” e nitd"ba' e cg''na' ngu”
jO" 1 nicacugng” dsea’ jaléng" i diée” 1 @' ja'" 1ja’
quii'” jmii” jmé~ jii'"” coQ), jo jo' cg'"'na' jmi'ggng”
jO" @'gui ngu” jo" 'lii” i siyaang' jmi'ggng”, jogui jo'
ee'na' dsee” e gliing'na' coo'” dseafiu'" osi dseam{
ig'quii'na'. Jo song nau'"ba'jalé" e juu” la, joba'
guiab™ ni'ee’na'. Jo lanab jii'" lii juu” quiTii'. Jo
guiliseem'ba' co'” e guig~.”

30Jo dsifi’ mi~ cali'fing” i dsea’ quitung~ do, can-
goliim~bre cgo'" 1 Paa™ do cgo'"gui Bernabé fi’ An-
tioquia, jo quie’bre e ji* e casiing' 1 dsea’ nedang’ ¥’
Jerusalén do. Jo dsifi’ mi~ caguiliifi~ fi'jo, dsifi lajob
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casedin' jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdaang™ iseeng’
fi" jo, jo caja"bre i dsea' do e ji' do. 31Jg mi~ ca'f
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdang™ e ji' do, dsing'~
cali'idang’ dsiir’, co' jmang'™ juguiab™ fé" e fi’ ni” ji’
do. 32Jo co'iJudas Barsabds cgo'" Silas do cangiiifi’
quid'” Fidiée” quid'r~ e edam’ tiiifi' guiar’juu” quia'”
dsea’ do jee~ jaléng" dsea’, joba' mi~ café'r’ juu”
quid'r~, cacug"guireiii' bi'elaco'ja' guiniliifi" juu”
quid'~ Dsea' Jmdang™. 33 Jo mi~ cangf jo, jaléng"
dsea'quid'~ Dsea'Jmdang~ juguié™ ca'i'r'juu”idsea’
gang~ do, dsw'jii'""iJudas Barsabas do cangang'"tur
fi’ Jerusalén, jo 1b' quiée’ juguid™ quid'~ jaléng"
dsea’ quid'” Dsea’ Jmdang™ i nedang fi’ Antioquia
icaguiéng” ir' do. 34-35 Dsu' Silas cgo'™ Paa™ céo'”
Bernabé dobi cajer” fi’ Antioquia; jo fiim’bi dsea’
quid'~ Dsea'Jmaang™ ijiéng" caje’ cdo'r” e guia'guir
juu” quid'~ Dsea’ Jmdang™ jee” jaléng" dsea'iseeng’
fi'jo.

M;i~ cati'tu™ née'" e cangi’ Paa™ ta” guia’juu” quida'™
Dsea’Jmaang~

36J7o mi” li” c@gng'guilajo, coo' jmii~ cajing'™ Paa™
lala casi'r™ Bernabé:

—Ma“tuu' calé" catu”, madsi'ee'naa' jaléng"
dsea' ru"naa' dsea' quia'~ Dsea’ Jmdang~ i nedang’
fi'lajalé" fii'li" nicangi"naa'e e'naa'jalé"juu" quia'"
Dsea’ Jmdaang™ lami™ jéeng’gui, jo dsine duu' jial
seeifi’ lana.

37 Jo Bernabé lami~ iifi” nijéifi~ calé" catd~ i
Juan Marcos do. 38 Jo dsu' Paa™ jo' cali'iifi~ fa'
cajéengneifl' do, co' catéu bift' do quid'r” lami”
jéeng’gui lami™ caguiliifi~ fi coQ' gudo'™” ug~ li~ se”
Panfilia, jo jo' ee' cajmicgo' i Juan Marcos do
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quid'” Paa” ni” e ta” do ie” jo. 39 Jo lahufim’jiu
edang’ casfing™ i Paa™ do cgo'” Bernabé uii~ quia'”
1 Juan Marcos do. Jo e jo cajmée’ e casojgm bre
quid'” ruiil", jo Bernabé cajéeifi’ 1 Juan Marcos
do, jo cangotaaii'” dsii’ co0' moo’, jo cangoliim™~tur
la t§o' ni” jmifii" carti’ i~ se” Chipre. 40 Jogui i
Paa™ do catg'r™ i Silas do 1 cango~ cQQ'r”; jo mi”
cangoyuung'” jo jaléng" dsea' quid'~ Dsea’ Jmdaang~
caguiar’ fi' jaguo' Fidiée” lajii'” e ta™ e nidsiliifi'~ do,
jo dsifi’ lajob cataifi'” fi'. 41 ]Jo cangoliing”tur lacoo’
fii' li~ se"” Siria cgo'"gui li~ se” Cilicia e cug'r’ bi’
jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmdaang™ 1 nedang fi' jo e
laco'ja ' nijmitung™ dsiifi” lajii' fi’ guia~ li” nitedaifi~
c00'" Dsea’ Jmdang™.

16

M;i~ cajmicgo'” Timoteo i Paa™ do cgo'"gui Silas

1Jo cagui'iib” Paa™ cgo'" Silas fi’ Antioquia, jo
caguiliin~ la'uii” fi’ Derbe. Jo mi~ cangf jo,
caguiliin™ fi’ coo'gui fii' e sii' Listra; jo fi’ job
calicuiiit® jaang® dsea’ i niliing” dsea’ quia'~ Dsea’
Jmdaang™ i sii' Timoteo, joo" jaang' dseami dsea’
Israel i liing’ dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdam™ cajo, jogui
tiquidii'” do dsea’ griegob niliiifi". 2]Jo jaléng" dsea’
quid'~ Dsea’ Jmaang™ 1 seeng’ fi’ Listra cgo'"gui fi’
Iconio, guigb™ fé'r* uii” quid'™ i Timoteo do. 3 ]Jo
cali'iing”Paa~ e nijéifi~ Timoteo fi'li” dsiguiar”juu”
quid'™ Dsea' Jmdang™, dsu' né'"gui lajo cajmitib™ i
Timoteo do lajii'” e tiing" dsea’ Israel e tgor’ li~ f¥
nguu’ tdang' lajii'” dseafiu", jo cajméer’ lajo e laco'
ni'im" dsea' Israel laji' gaang® dsea' do cgo'” juu®
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rgg' fi' li” niguiliifi~, co' jalém" dsea’ seeng' fi" jo fiir’
e dsea’ griegob liing’ tiquid" i Timoteo do.

4 ]o mi~ cangf jo, catam'~bre fi, jo lacog' fii' e
ngnm si'r ]aleng dsea’ quia'” Dsea*]méang‘ lajii"™
juu” e quier’ quid'" dsea’ apdo” cgo'"gui jaléng"
dsea’ c(znzmg'~ quid'~ dsea’ qu1a' Dsea' Jmaang™ i
nedang fi' Jerusalén. >Jolajob edang’'guija' caling™
idsea'dojuu” quid'~ Dsea'Jmaang~,jolacoo' jmiib~
naang’ dsiffifi”.

Mi~ cangang™ Paa” jaang' dseafu" i seeng' fi’
Macedonia lafa' mi~ quir’

6Jo mi~ cangf jo, Paa™ cdo'" i dsea’ gdng~gui do
cangiim’bre i’ li" se” Frigia cgo'"gui li” se” Gala-
cia, co' Jmigui® quid'~ Fidiée” ja' cacug" fi ir' fa' e
niguiar” juu” quid'” Dsea’ Jmdaang™ fi’ li” se" Asia.
7Jo caguiliifi~ fi' 'ni" li” idng" c0'” Misia, co' fi’ job
i dsiir’ e ningfifi~ fi’ li” se" Bitinia, dsu' calé" catu™
]rmgul quid'~ Fidiée” ]a cacug" ff ir e ningfin~ f¥

0. 8Jo lajob cangiiifi’ lacuee' li” se” Misia carti’
caguih’iﬁ' fi coo' 00~ jmii' 1i~ sii* Troas. 9]o fi’ job,
coo'ugg'i Paa™ do cangaifi” jaang dseafiu"iseeng
li~ se” Macedonia e lafa' mi~ quir’, jo i dseafiu" do
sifi” fi’ quini” Paa™ e mir’ jmi'ee” jo jiii'™: “Ngiing~
fi’ Macedonia la, jo jmicgo"™ jnea.” 10 Jo mi~
cangf e canga” Paa™ e jo lafa' mi~ quir’, dsifi’ lajob
caguid naa' guié~ qui'naa', jnea” Lucas coo'"gui
Silas cgo'"gui Paa”, jo cang6 naa' fi’ Macedonia,
co' calitab™ dsi'naa' e Fidiée'bing' i catg™ qui naa'
do e nidsiguia™naa' juu” quid'” Dsea' Jmdang™ fi’ jo.

M;i~ cangoliing” Paa™ cgo'" Silas fi Filipos
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1170 dsifi’ lajob ca'ugg naa' fi’ Troas e tée'"naa'
dsii’ moo’, jo ngdé~baa' condsée’ fi' cog’ gudo'” ug”
li* se” Samotracia e née” guid" joo' jmifii"”. Jo
mi~ cajned” lajo, caguié™naa' fi’ cog' 00~ jmii® li
sii* Nedpolis. 12 Jo fi’ job ca'ugg™naa' dsii’ mdo’
cango naa' fi’ Filipos, coo' fii' li” quis" dsea’ Roma
ta”, jogui lii’ coo' fii' e laniing™ quia'™ li”~ se"” Mace-
donia cajo. Jo fi"job caja"naa' td™ 'ni’ jmii~.

13 Jo lajee” taang™naa' fi’ do, coQ' jmii~ la-
jee” e tiing' dsea’ goonaa' dsea' Israel e jmi'iii",
ca'ugg naa' cangéo naa' fi' 'ni" fii' do quia'" L~
iw” coQ' gua), co' fi’ job i dsinaa' e seang” dsea’
goonaa' e féiil” Fidiée”. Jo mi~ caguié ™ naa' fi jo,
dob ca'ié"naa', jo canaang naa' é"naa'juu” quia'"
Dsea’ Jmaang™ jaléng" dseami' i caseang" fi’ do ie”
jo. 14Jo jaang lajee” i dseami casedng" do ie” jo
nisiir' Lidia i niseeng’ fi’ cog" fii' 1i~ sii' Tiatira, jo
jmoor' ta” 'nii’ 'mi” e jlo'" edang. Jo i dseamf 1’
edang jmiféifii” Fidiée", dsu'lajee” ndur' juu” e guia’
Paa”, Fidiée” cacug'r’i dseami do e cana’ moguifi'”
e laco' ni'ifi" lajii'"” e juu” e guia”i Paa™ do. 15]o
mi~ ca'ing" i dseamf do juu” quid'~ Dsea’ Jmaang™,
jo cajgdam~bre jmii’ c0Q'"gui jaléng" dsea’ sindu”
quia'r” e laco' cug’li” e ca'uiifi” dsea’ quid'™ Dsea’
Jmdaang™. Jo mi~ cangi jo, cajing'” i dseami do si'r’
jnea':

—Song 'mé" dseang'™ ja'” liing'na' e jnea” liin'n
dsea’ quid'™ Fiinaa' Dsea' Jmdang™, fiiliing na' fi’
quié~ejo fi'job nija*na’.

Jo cami'r’ jnea" jmi'ee” e cajé"baa' fi’ quid'r~.

M;i” cajning™ Paa™ coo'" Silas fi’ dsti’ 'nafi”®
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16Jo coo' ya", lajee” ngdonaa' fi' li" sedng"” dsea’
goonaa' e féii” Fidiée", jo lajee” ngéonaa' fi’ jo
cajing"naa' jaang' simi" i jmoo’ ta” quid'" fiir~ e ja'
e 'léeifi'” jii"” coQ%; jo 1 'lim' nijée” quiad'™ i simi" do,
jo la'edang’ c0o'" i 'ling" dob jmoor" jalé" e jmdor.
Jojmoo'i'ling' do e li" i simi* do gui'r’ e” jalé" nili’
dsa'o' iée’. Jo c6o'” e job li" fii~ i sim{" do jmiguiw’
cuu. 17Joisimi* i’ canaaifi' ti'ledam’bre caluu'naa'
jofé'r' ted'jojii'":

—]Jaléng" i dseafu" la liifi” dsea' i jmoo’ lajii'"™ e
iing™ Fidiée” dsea’ féng" dsea' filing’, jogui guiar’
juu” si'r’ jaléng" ma" jial nileang’ dsea’ jee™ jalé"
dsee” quia'r”.

18]Joyejib~ dsedng'~ fé"isimi" dolajo, joguilajee”
jmiguiub’ jmii” cajo carti’ mi” ningdo” guia” 'nib"
dsii’ Paa”, joba' cajii'” casi'r™ i 'ling'" i jée” quiad'”
isimi*dojo cajifi'":

—La'edang’” c0Q'” juu" quid'~ Dsea’ Jmaang™
quig"a ta” e juu'” i~ iuun'" na.

Jo dsifi’ lajob catéu™ i 'ling'” do quid'™ i simi” do.

19 Jo ds¢' mi” cangd” i fii” i simi® do e
jo LI nili"guir cuu” la'edang’ cQoifi" do,
joba' casam'"bre Paa~ cogo'"gui Silas, jo
cangojedang neif' fi’ quini” dseata” dseang'~ guia'
jéo' e fii' do. 20Jo i dseata™ i'guib cangojéengneifi'
fi quini”i dseata™iquidsi'i", jolalab cajing'~ i fii" i
simi” do casi'r” i dseata™ quidsi 1" do:

I dsea’ Israel la ngir’ jméor ga' jee” fii', 21 jogui
er’'jalé"eja cuggng ni'iing'"naa' o'gui nijmiti"naa’,
jneaa~aa' dsea’ lii’ii' dsea' romano.

22]Jg canaang' dsea' fii' e iifi” nijmedm"breifi' do,
joguiidseata” quidsi i" do caquiu'r’ ta” e ni'ugin'~
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do si" 1 dsea’ do jogui nibggng neifi' do cQQ'" sii™.
23Jo mi” cangf e cabdgng neifi' do edang’, jo fi’ dsii’
'mufiib” catdifi” dsea' do, jogui caquiu'r’ ta™ i dsea’
1jmoéo’ 1" 'nufii” e nijméifi'” i" dsedng'™ rggb'i dsea’
sijnfing” do. 24Jomi~ ca'ing"idsea'ijmdo 1" e 'nufii®
do ejuu”jo, joba' cataiii"idsea' do carti’ a"gui dsii’
e 'nufii” do, jogui tiifi'~ do cacuifi” coQ'” tu” 'ma‘e
dsi” too'.

25]o ie” uge’ guiendy’ job lajee” e Paa™ coo'"gui
Silas féin” Fidiee” jogui or’ e quia'™ ]mlfem" Fidiée”
ca]o jo 1 dsea' caguiaang gui i sqmmg do lico'
nuu'bre, 26jolajee” job, coo' cajgb" ug- e ted' edang’
jo canaang’ soja” tii~ fii' quid'” e 'nufii” do. Jo dsify’
lajob cana’ jalé" jni* quiad', jogui casojigb" jalé"
Nni* cadena e Muung'” jaléng" i dsea sijniing” do.
27To mi~ cajné” dsii’i dsea'ijmoo' 1" 'nufii” do jogui
cangar” e ni'dob” jalé" jni" quid'" e 'nuiii” do, joba'
dsifi’ lajob caguir’ fiisg" quia'r™ e si'i® nijngang'”
'"ia'r’, cQ'+ dsiir’ e nicaldam™ jaléng" i dsea’sijniing”
do. 28 Dsu' dsifi’ lajob guicafé" Paa™ e ted' edang’ jo
guicajin'":

—iJa' e jmaang'” ug" jii'"" coqQ’, cq' lab tée'"naa’
lajii'naa'l

29Joba' i dsea’ jmdo’ 1" 'nufii” do camir’ coq' ji,
jo ca'ir™ gui'li” fi’ dsii” e 'nufii” do e jléeifi’ dsu' e
'g0'r’, jomi~ caguiér li” tedang'” dsea’ do jo catiuifl’
uii” tii~ i Paa™ do cdo'"gui Silas. 30Jo mi~ cangf jo,
ca'uggm’breifi' do fi’ caluu” jo cajmingi' reifi":

—c¢E"'né” jmee~eelaco'niledan'n jee”jalé" dsee”
quié~e?

31Joba' cafiii'i dsea' do:
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—Ja'" guiliin" juu” quia'” Fii'naa' Jesus jo ni'lim~
dsee” quii'~ coQ'"gui dsee” quid'™ jaléng" dsea’
singw” quii'”.

32 Jo canaaifl® si"guir dsea' do coo'"gui dsea’
sindguw” quidifi'” juu” quid'~ Fidiée". 33]Jo 'fiia" ie” ugg'
jo,idsea’ jmoo’ 1" e 'nufii” do cajméer’ mii’ li~ sicui"
quid'” i Paa~ do cdo'"gui Silas. Jo li~ jo, cajgdang”
1dsea’ jmoo’ 1" 'nufii” do jmii’ coliing™ cgo'” dsea’
singw” quid'r” e laco' cug’ li” e ca'uling™ jaléng"
dsea'do dsea’ quid'~ Dsea'Jmdang~. 34Jo mi~ cangf
jo, catg'r” idsea’ gang™ do fi’ quid'r~ jo cacug'reifi!
e cago'r. Jo i dsea I coliing™ cgo'” dsea’ sinéu”
quid'r~ dsing'” cali'idang' dsiir’, c' jab'~ caliifi” juu”
quid'” Fidiée".

35 Jo mi~ cajned” lajo, i dseata™ i quidsi” i" do
casiifit' td~ 'ni’ miing'” '~ quid'r~ i quie’ juu” quiad'"
idsea jmoo' i* 'nufii® do e nileaiii™ Paa™ cgo'"gui
Silas. 36Jglalab cas{'"idsea'jmdo'i" 'nufii"do Paa™:

—I dseata™ 1 quidsi” i" do nicasiifi' juu” quié~e e
nilaam~ba' 'né". Jo nicuggm’ guiliingna' juguié™.

37]Joba' cafiii* Paa™ quid'~ i{i'" i quie”juu” do:

—~Caquiu” 1 dseata™ do ta” e cabggng™ dsea’
jnea'”, dsea’ calisé¢'naa' fi’ i~ quiu"” dsea' Roma ta~,
fi’ jee” dsea’ fii' e jii'"” ja' mi” caquidsir’ i" quinaa',
jogui cataifi" jnea" 'mufii”; jogui lana iifi~ ledifi~
jnea' e iing’, dsu'ja' ug'naa' carti’ guiliifii~ yaaifi~ e
ni'ugifi- jnea' song lajo.

38Jg cangocgob'ifi' do juu” fi' li" nedang’ dseata”
1quidsi'i" do. Jo mi” cantur™ juu” e quiée'ii' do,
cafém"bre co' e canuur™ juu” e dsea'i caliséng’ fi' li”
quis” dsea' Roma tab™ liing” i dsea’ gang™ do. 39]o
cangoliing” i dseata™ quidsi' 1" do e ngomir” jmi'ee”
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fi quini” Paa™ cgo'" Silas e nijméif'~ do féng" dsiir’
quid'~ jalé" e cali” do. Jo mi~ cangf jo, ca'ugem'bre
jo cami'r’ jmi'ee” dsea' do e ni'ugm’bifi' e fi’ jee™ fii’
do. 40Jo mi~ cangf e ca'ugeng' i Paa™ do cdo'"gui
Silas fi’ dsii’ 'nufii”, cangoliim™tur fi’ quia'~ Lidia.
Jo fi’ job cajing"tu ruifi" cgo'” jaléng" dsea’ quia'"
Dsea'Jmaang™, jogui cacug”guir bi'dsea’ do cajo. Jo
ngf jo, ca'uggmbre e fi' do, jo fi’' 1i” jiéb" cangoliifi”.

17

M;i” catedang' Paa” fi’ Tesalonica

170 lajee” guinang'" e tedang'™ Paa™ fi’ cgo'"gui
Silas, cangiiifi” fi’ coQ' fii' e sii' Anfipolis c§o'"gui
Apolonia. Jo mi” cangf jo, caguiliifi™ fi’ coo' fii' e
sii' TesalOnica, jo fi’ job si” coQ' gud'™ quid'™ dsea’
Israel li” féin"” Fidiée". 2]Jo co'lajii'"” e tiing’ Paa™ e
dséer’ fi’ gua'™ quiad'~ dsea’ goor' dsea’ Israel lacog’
née'” mi” ti jmii~ e jmi'ing” jaléng" dsea' 1, jo lajee”
'mi’ semaan” casiifi” c0o'" jaléng"idsea'i casedng”
do cuaifi” quiad'” jalé" e fé" fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée”
e cajme" dsea' malii“gui edang’, jo si'r" dsea* do 3 e
dseang'” 'mé"bha' e cajung” i Dsea’ Jmdaang™ do; jo
mi~ cangf e cajuiii”, dsedng'” 'né~ e cajib"tur. Jo
casi'"guiridsea’ do cajojo cajifi'":

—IJesusnabiliing’ Dsea'Jmdang™,idsea'ilaang’
jneaa“aa' jee” dsee” quiTii!, jo juu” quid'” i nab e
ngi' jnea” guiaa~ jee” 'n&".

4Joiliing™ dsea’ Israel jab'~ calfifi” juu” e guia’ i
Paa™ do cgo'"gui Silas, jo rggb’ canaaifi’ ngir’ coQ"”
dsea’ do. Jogui fiim’bi dsea’ griego i edang” jmi'gd’
Fidiée” cdo'"gui fiing’ dseam{ ilaniing™ quia'” e fii
do, jab'" caliifi” e juu” jo cajo.
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> Dsu' uii' e jo ca'uling™ e jaléng" dsea’ Israel i
ja’ja'" liing' e juu” do, edam’ cali” dsihuiiifi” jogui
caliguiifi~ quid'™ jaléng" i dsea'i cali” ja'" liing e
juu” jo. Joba' casedifi” td~ 'mi’ mfing'"” ma" fi" i
td'” tedang” jee” 'néw’ e laco'i dsea’ I" nitd'r” mii'”
jogui nijmigulifi~ jaléng" dsea' i nedang’ fi’ fii’ jo.
Jogui lajobi caguiliifi™ fi’ quid'~ Jason e 'ndifi” Paa”
c0o'"gui Silas e laco' ni'ugng neifi' do jo nitggreifi’
fi’ quini” dsea' fii. 6 Jo co' ja' cadséng"guir i
dsea' i si'i" 'mdifl"” do, joba' catgr™ Jason laguid-
seaang” cgo'"gui coQ' tu~ miing'"gui dsea’ quia'”
Dsea’ Jmdaang™ i ninedang’ fi’ jo ie” jo, jo catg reifi’
do fi quini” dseata™ e ta'r’ mii'” jo fé'r" lala:

—I dseafu" do nica'lée’bre laing™ fi’ jmigifl’
c0Q'" juu” e guiar’ do, jogui fi’ lab nicaguiliiii~ lana
e iifi” jmér~ lajo. 7Jo i Jasén na nica'ing"neift'
singw” quia'r’, jo lajiim’bre ja' jmi'gor' lajii'™ ta”
quiu"” dseata™ dsea’ féng"” romano, co' fé'r' e seem’
jaang'gui dseata™ dsea’ féng" i sii' Jesus.

8Jo mi” canuu™ jaléng" dsea' fii' e juu” do cQ'"gui
jaléng" dsea' quie” nifi’ quid'~ e fii’ do, edang’gui
caté'r' mii'"". 9Jo cuub” caguia’iJasén do coo'"guii
dsea' caguiaang™ do fi’ quini* dseata™ e laco' cali'r~
catéu tulidsea ' do quid'r-.

M;i~ caguiliinggui Paa™ cgQ" Silas fi’ Berea

10 Jo mi~ canuw' ie” jmii~ jo, jaléng" dsea’ quia'~
Dsea’ Jmaang™ casiifi' Paa™ cQo'"gui Silas lajmina™
fi’ Berea. Jo dsifi’ mi~ caguiliiii~ fi’ jo, cangoliifi
fi’ gud'™ quid'~ dsea’ goor dsea’ Israel li'" laco'gui
la litfiifi* jmoor'. 11Jg jaléng" i dsea' Israel i seeng’
fi” Berea edang’gui iifi” ninur~ juu” guia’ dsea' do
laco'gui dsea’ seeng fi’ TesalOnica, jo lajmindb~
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ca'ii"ejuu”jo, joguilacoo’ jmiib~ cugr’ bi' e jmitdin’
jalé" e juu” too™ fi’ ni” ji* quia'~ Fidiée” e gui'r’ su
e jab'” e juu” e caguia’ Paa™ do. 12]g lajee” i dsea’
I, fiim’bre ja'" caliifi” e juu” jo, jogui lajobi fiim’
dseafnu" dseamf{ griego i niing~ i seeng’ fi’ jo jab'"
caliifi'” do juu” quid'™ Dsea' Jmaang™ e guia’i Paa”
do cgo'"gui Silas. 13 Dsu' mi~ califii’ jaléng" dsea’
Israel i seeng’ fi’ TesalOnica e nitdang’ Paa™ e guiar’
juu” quia'” Fidiée" fi’ Berea, joba' fi’ job cangoliifi~
cangojmeéer” ga' c0o'” jaléng" dsea' i seeng’ fi’ jo.
14]Jgba' dsea' quia'~ Dsea'Jmdang™ i seeng’ fi’ Berea
cajméer e lajminadb~ cagli'ii’ Paa™ fi’ jo, jo cangor”
condsée” fi’ 'ni" jmifi'", dsu' fi” Bereab caje” Silas
cdo'"gui Timoteo lajee” jo. 15]Jg jaléng" dsea’ quid'~
Dsea’ Jmdaang™ i c0o'” Paa™ cangoliim~bre cgoifi'”
do carti’ coQ' fii' e sii' Atenas. Jo mi~ cangf jo,
caquim'"tur fi’ Berea jo niquiéer' juu” quiad'™ Paa”
e Silas cgo'"gui Timoteo nidsiliifi~ fi' li” tdang' Paa”
lajmina”.

Lajee” taang'i Paa™ do ft’ Atenas

16 Jo lajee” tdang' i Paa™ do fi’ Atenas e sijeeifi”
Silas cgo'” Timoteo, fi'ib" edang’ caliiii”, co' i dsea’
seeng' fi’ Atenas do jie™ ja' latggng™ fiib' jmiféiil”
jaléng" diée™10'ja'" ija quii'” jmii” jmé~ jii'"" coo".
17Jgba' edam’ tiing’ juu” quid'r~ coo'" i dsea’ gdor'
dsea’ Israel c0o'"gui jaléng" dsea’ caguiaang gui i
jmi'gd’ Fidiée” fi” dsii’ gud'™ quid'~ dsea' Israel. Jo
dseang'~ lacoo’ jmii” lacoQ' jmiib~ sfiifi’ e juu” do
cajo coQ' jaléng" dsea' i seang” fi’ guid" joo' fii’
quid'~ fii* Atenas. 18 Jogui lajobi i liing™ dsea’ i
jmitéing’ juu” quid'” Epicuro cgo'"gui dsea’ estoico i
jmitéing’ jau” quid'” Zenon, canaaifl’ si" ruiii” cgo'”
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Paa~ cajo,joiliing”idsea'do fé'r'jo si" ruifi" lajee”
yaaifi~ e éeifi' Paa™ jo fé'r":

—¢E” e fé"idsea' cuee' mi'mf na?

Jogui fé"gui i caguiaang~gui do:

—Li#i" dsea’ seeng' li” jiéb" i na, jogui iifi
nijmiggeii’ dsea' cgo'” jalé" e fé'r' na e quid'”
jaléng" diée™1'miing".

Jofé'r ejo co'uii" e guia’ Paa™ juu” quia'” Jesus,
jogui jial mi~ cajmée’ Fidiée” e caji"tu dsea’ do jee”
jaléng" 'lii~. 19]gba' cajéeifi' Paa™ fi’ coo'yé'" cuo" li”
sii' AreOpago fi'li” tiing'jaléng" dsea’ Atenas e seaifi”
e sfiifi* jalé" juu” quid'r~. Jo mi~ caguié™ Paa” fi' jo,
jo cajmingi'~ idsea'doir":

—¢J&" cudgng' line naa' e~ jalé" juu” 'miing” e
quié” 'nu' e e” jnea'"? 20 Co' fo" 'nu’ jmang'” juu”
jiéb"jig, joba'ii"naa' e nilinee' e~ gugng'" e juu” jo.

2170 lajiing' i dsea' seeng' fi’ Atenas do cgo'"gui
jaléng" dsea’ i jaliing™ fi’ 1i” jié" 1 nedang” fi’ do,
contggm™ ti’ dsiir’ nuur jogui sfifi* lajii'” juu” 'mii”
e quie’ li'” dofii’ii'.

22Jgba' cargo” Paa™ jee” jaléng" i dsea'i nedang’
do e fi’ li” sii* AreOpago, jo cajifi'” casi'r” jaléng" i
dsea’ do:

—Lalab fii"i 'nd", dsea’ seeng'na' fi' la fi’ Atenas,
e jalé" e mboo'o quii'na' e liingna' dsea’ i edang’
jmiféng" fiing’ diée™. 23 Co' cangoyée' e fi' li” seang"”
'mé" e jmiféng'na’' jaléng" diée™ quii'na', jo fi’ job
cadsé"e coo' nife" li” too™ juu” e fé" lala: “Diée™ 1
ja' mi’ culing' dsea’.” E jab'~ e f6" 'né" quid' jaang’
Diée™ ija’ culingna', quid'” ib' e niffi"gui jnea” 'ng"
lana.

24°Jg dsea’ ib' i cajmée’ la'ing™ jmigui’ cdo'"gui
jalé" e sea' fi'jo. Joguiib'iliing fii” jaléng" i nedang’
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¥ yé“ jogui coo'” jaléng" i seeng’ fi’ jmigiif’ la, jogui
ja gu11n 1i" dofii’ jié" sinéu” gua'” e cajme"” dsea’
jmiglf, 25 o'gui mér~ e dsea’ ]migul nito" fiing" ir’
osii r11]m1(:oo|~ ir' é, co' ’bre cug'r’ jaléng" dsea’ e
ji'r'jogui gui' e ca' dsea’ coo'"gui lajalé"gui e jié".

26°Co' cgo'” jaang' dseafiub" cajmedaifi’ lajiing’
dsea' i seeng’ la'ing™ fi’ jmigul’ e laco' niguear ¥
lacaang' gudo'” ug; jogui quiu'r’' ta” jie™ jii'"” seeng’
dsea’ fi’ jmigui, jogui jie™ fi’ i~ catiing™ niglear.
27 Jo cajmedang’ Fidiée” lajiing’ jneaa”aa' e lacq'
ni'néeng'"naa' dsea' do, jo niguiém"baa're song
ni'néng'"na're. Dsuco' e jab'~ e ja' huli~ seeng’
Fidiée” cdo'” lajaang' lajaang' jneaa”aa'. 28 Cq'
la'edang’ Fidiée'ba' see™naa' ji"naa' jogui nginaa'
1" 1acg'gui cajing'” 1liing~ dsea’goomna' mali"ijmo"
juu” ie” mi~ cajifi'" lala: “I siju” Fidiéeb” jnea".”

29°Tg co' e ja'~ e liina' dsea" siju” Fidiée”, joba'
ja' cugeng e {" dona' e Fidiée" liiif" laco' jaléng"
diée” i jmdang’ dsea’ cQQ'” cunée” 0si cQQ'” cutee’
0si dsea’ cuu” é, jo jmdang dsea’ jialcg' iim~bre
jaléng" 1. 30 Jo Fidiée” nicajmée’bre féng" dsiir’
malii"gui edang’ c0o'" jalé" elaang dsea'coo'r”, dsu'
lana niquis'r’ ta” lajiing’ dsea’ i seeng' fi’ la'ing™
jmigli’ e niqui'” jing" yaaifi™ fi’ quinir”, jo nitér' e
jmoor' jalé" e ja' dseeng’, jo lajoba' ni'ling™ Fidiée”
dsee™ quid'r~. 31 Cqo' Fidiée" nicatée'bre coq' jmii”
e niquidsir’ i" lacg' si'f" quid'~ jaléng" dsea’ jmigif’
la'edang’ cgQ' 1 dseafiu" 1 caguiii” 'fia'r” do; jo
Fidiée” nica'e'r’ jaléng" dsea’ e jo mi~ cajméer e
caji”tu Dsea’ Jmdaang™ jee™ jaléng" 'lii".

32Jo mi” canuu” i dsea’ seeng' fi’ Atenas do e fé"
Paa™ cuaifi” quia'” e jib"tu dsea’ jee™ jaléng" 'lii", i
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liing~idsea'doli'" calggm™bre Paa™ joguiiliing~gui
féer:

—Cugem' li' né"naa' e f6" na coo'gui jmii’.

33Joli” e jo, glii'iib’ Paa™ fi’ do. 34 Dsu'i liing~gui i
dsea' do jab'~ caliifi” juu” e guia’i Paa™ do. Jojee™ I’
quiéeng jaang dseafiu" i sii' Dionisio i liing” jaang’
dseata™ quid'~ AreOpago, jogui jaang' dseami' i sii’
Déamaris, jogui dsea'ijiéng"gui cajo.

18

Lajee” tdaang' Paa” fi’ Corinto

1Jo mi~ cangf jalé" e jo, caglii'iib’ Paa™ fi’ Atenas,
jo cangor™ fi’ coo' fii' e sii* Corinto. 2] job calicuiifi’
jaang' dseafiu" i liing’ dsea’ Israel i sii' Aquila i
niseeng' fi’ coo' fii' li” se” Ponto. Joie™joja' mi' ngdo’
edang’ e nicaguiliing’ i Aquila do cgo'"gui dseamf
quid'r~ i sii' Priscila e jaliifi* fi’ Italia. Jo ca'uggiit’
fi" jo co'1 dseata™ quia'” Roma do i nisii* Claudio
caquiu'r'ta”e'mé” ugm'jaléng" dsea'Israel fi' Roma
li~ se” Italia. Jo coo' jmii” cangd™ Paa™ e cango'eer”
i Aquila do c¢o'"gui Priscila, 3 co' rggb’ ta™ Gor’
cooifi'" do e jmo'r’ 'néwjiv coo'” layaang™ loo™ jo"
e laco' li'r" e mér~. Jo job caje” Paa™ c0o'" i dsea’
do e laco' nijmér~ ta~ coliing™. 4Jo lacoQ' jmii~ mi~
ti’ e jmi'ing"” dsea’ gbor' dsea’ Israel, dsée” Paa™ f¥’
gud'’jiu li" sedng” i dsea' 1" e féifi” Fidiée". Jo fi" job
féif" jaléng" dsea' Israel c0o'"gui jaléng" dsea'i ja'
liing’ dsea’ Israel e lacg' ja'™ niliing’ dsea" do juu"
quid'~ Dsea' Jmdaang” e guiar’.

5Jo mi~ caguiliing' Silas coo'” Timoteo fi’ Corinto
fi’li” guiing™ Paa™ cgo'” Bernabé e jaliifi’ fi' Macedo-
nia, joiPaa™ do caté’bre e ta” jmoor do, jo canaaift’
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e guiar’juu” quid'” Dsea'Jmaang™ lacog'jmii~lacog’
jmii”, jogui si'r’ jaléng" dsea’ gdor' dsea’ Israel e
dseang'” ja'"ba'e Jesus liiifi’ i dsea'i cajing'~ Fidiée”
inisifi” fi' jmigii*la lajii" mali". 6 Dsu'i dsea' Israel
do 'nib" cangaifi~ Paa’, jo canaaiii si"reifi' jmang'"
juu” ga'. Joba' Paa™ cabd'r' 'lee’too™ si'r” e laco' cug’
li” e ja' jii'" dsea' ir', jo casi'r” idsea'ija jii'" ir' do
lala:

—Dsee™ quii'na' yaam~™ba' e niguiliing'na' fi’ 1i”
i", dsucg'jo’ e cuaifi” quié~e. Lati’lanab nii“i cgo"
dsea'ija' liing” dsea’ gdo'o dsea’ Israel e ni'ée"ere
juu” quid'~ Dsea’ Jmaang™.

7Jo mi~ cangf jo, cagui'iib’ Paa™ fi’ dsii’ e gud' jiu
do, jo cangor™ fi’ quid'™ jaang' dseafiu" i sii' Ticio
Justo ijmiféng” Fidiée” contggng™, jo cdang e gua'"
dob lfi" quid'r~. 8Jo jaang' fii"inée ni~ e guad'“jin do
isii' Crispo cgo'" lajaléng"” dsea’ sinéu” quid'r~ jab'~
caliin™ juu” quia'~ Fiimaa' Dsea' Jmaang™. Jogui
lajobi fiim” dsea' i nedang’ fi’ Corinto, mi~ canuur”
juu” quid'~ Dsea' Jmdang~, jab'~ caliifi” joba' ca-
jgdam~bre jmii' e laco' cacug’ li” e ca'uiifi” dsea’
quia'” Dsea’ Jmaang”.

9Jo coQ' ugg' cajmijnéeng’ 'fiia” Dsea’ Jmdang”
fi quini” Paa”, jo e jo cangar~ lafa' mi~ quir’, jo
cajing'” Dsea’ Jmdang™ casi'r~ dsea' do:

—Ja'jmoo"'go" jii'"” capi', jo guia“guijuu” quié e
jee” jaléng" dsea'jo ja' quiun'" e jmoo" lajo. 10 Cg'
jnea” seem~baa coliing™ c00' 'nw, joba'jii'"" jaang’
dsea' ja' ii’ li" nijmedng" 'nu’ ga'. Cq' fiim’bi dsea’
niseeng’ e fi’ fii' la i ni'uling™ dsea’ quié~e.

117Jo fi Corintob caje” Paa™ coqQ'jii* dsi” ca'nd'"" e
e'r’idsea’ seeng fi'jo jalé" juu” quia'~ Fidiée".
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1270 coQ' née'" lajee” jii' e caling™ jaang' dseafiu"
1sii' Galion dseata™ dsea’ féng"” quid'™ i~ se" Acaya,
jaléng" dsea'Israelinedang fi'doie™jo casiiiii™ rgg’
e nijmér- dsee” quia'~ Paa”. Joba' casang' neifi'jo
cangojedaifi” fi’ i~ nedang’ dseata™ dsea’ quidsi” i".
13To mi~ caguiliifi' fi’ jo, lalab casi'r~ i dseata™ do jo
cajin'":

—I dseafiu" dsea’ goo'naa' la ngir’ ta” jmigdeng
jaléng" dsea' quid'~ jial e 'né™ niféng"” dsea’ Fidiée”,
dsu'ja' néu'r” lajii' juu” quis” ta” qui~ii'.

147g si'i" nifii~ Paa~ e nisi'r' dseata™ Galidn lajii'”
e 'niing’ i dsea’ do ir, dsu' jéeng'gui Galion cafiiir
quid'” idsea'Israel do jo cajifii'":

—Song dseang'™ lahuiing” nica'ée’ i dsea’ na osi
liing™ ii° nicajngaiil” é, joba' catiing™ e niquidsii~
i" fa' lajo. 15 Dsu' e na lii’ lajii'” juu” e catfing na'
yaam~ba' na quid'" lajii'"” juu” quis" ta” quii'na',
joba' yaam~ba' catfing™na' niguii''na' e na, cq'
jnea” ja'iinn niquin'"n e juu” na.

16 Jo caquiu” i dseata™ do ta™ e cagli'iib” Paa~
c0Q'” jaléng" i dsea’ caguiaang gui e fi’ li" quidsi’
idseata™ do i". 17]q lajiing' i dsea'i jmdo" dsee”
quid'” Paa” do casaifi'” jaanggui dseafiu" i sii’
SOstenesiliing fii” quid'~ gud' jiu quid'~ dsea'Israel
e si” fi’ do, jo job cabggin™ i dsea’ do fi’ quini” i
nedang i dseata” dsea' quidsi i" do, dsw' ja’ e jing'~
dseata” Galion jii'"" coo' quid'™ jalé" e jmoo’ i dsea’
do.

M;i~ caquing'"tu Paa” fi’ Antioquia

18]o mi~ cangf jo, hude bi caje’ Paa™ fi’ Corinto.
Jo mi” cangi'gui lajo, ca'i"bre juu" jaléng" dsea’
quid'” Dsea'Jmdaang™ inedang fi’ do, jo cangoliifi' fi’
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€00’ 00~ jmii e sii' Cencrea. Jo lajee” e taam~bir i’
jo, catu'r’ cuo” moguir~ laco' tiing® dsea® goor' dsea’
Israel e laco' niliti™ lajii'"” juu” nicacug'r’ Fidiée”
lami™ jéeng’gui. Jo mi~ cangf jo, cangotdaifi'” fi’ dsii’
moo’ coliing™ cgo'” Aquila cgo'"gui dseamf{ quid'™ I’
1sii* Priscila jo coliim™ cangoliifi” fi’ i~ se" Siria.

19 Jo mi~ caguiliing'tur e oo~ jmii' li~ sii* Efeso
do, job casedang Paa™ 1 Aquila do c0o'"gui dseam{
quidifi'” i sii* Priscila, jo cangd~bre 'fia'r” fi’ i~ si”
gua'’jiu quid'” dsea’ goor' dsea’ Israel. Jo fi’ job
casiiifi” c0Q'" jaléng" dsea'1'i casedng” fi’ do ie” jo.
20Jo i dsea' i siseang"” fi’ gud'“jiu do casi'r” Paa” e
fa' nijé"bir hugg™ cgoifi'” do, dsu' Paa™ jo' cali'iifi.
2179 ca'i"bre juu”idsea' do jo casi'r™:

—'Né~ e seem~baa fi’ Jerusalén e niti” jmii~ e
nijaquiéeng” fi’ jo. Jo li" jial ta™ niquig'~ Fidiée”
quié“baa e nigaa'tdu e ga'ee’e'né" fi'la calé" catyu-.

Jo mi~ cangf jo, cagiii'iib’ Paa~ e fi’ Efeso do e
iuuifi~ f¥" dsii’ méo’, 22 jo cangdéb~tur fi’ Cesarea, jo
fi job cajer” e laco' nicug'r™ guicgo' jaléng" dsea’
quid'~ Dsea'Jmdang™ inedang fi'jo. Jo mi~ cangf jo,
cangam'"tur fi’ Antioquia, jo fi'job cajer’ huggbjiu.

23 Jo mi~ li" ceeng'gui lajo, cagii'fibtur calé"
catu’, jo cangi'tur lacoQ' lacoo' fii' e née” fi’ i~ se”
Galacia c0o'"gui li~ se" Frigia e cug"guir bi jaléng"
dsea’ quid'" Dsea' Jmdang~ e lacQ' ja' nilitung”
dsiii" lajii'"” fi’ nitedaifi” c0Q'” Dsea’ Jmdaang".

M;i™ caguia’ Apolos juu” quia'~ Dsea' Jmdang~ fi’
Efeso

24 Jo ie” jo caguié” jaang' dseafiu" dsea' Israel

i sii* Apolos fi' Efeso. Jo i dseafiu" I niseeifi' f¥
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coq' fii’ e sii* Alejandria e née” li” se” Egipto. Jo
dsea’ do edam’ jlo' tiifi® guiar’ juu” jogui edam’
culir' jalé" e fé" fi’ ni~ ji' quia'~ Fidiée” e cajme”
dsea’ malii“gui edang’. 25]Jogui edam’ nicajmitiif’
juu” quid'~ Fiinaa' Fidiée” e cajme" dsea’ I, jogui
dseang'” e idang dsii'bre fé'r’, jogui dseang'™ rogb’
er’'ejuu” quid' Jesus do, dofii' fa'jii'" e fiir do e ca'e’
Juan e quid'™ jial sedaifi' dsea’ jmii lajee” catedaifi’
fi’ jmigli la, dsu' ja' fiir’ e Jesus ca'er’ e 'mé~ sdaifi’
dsea'jmii~ e lacq' cug’li~ e lfiifi’ dsea’ quid'r~. 26Joi
Apolos do canaaift' guiar’juu” quid'~ Dsea'Jmdaang”
dseang'™ fi’ dsii’ gud'™ quid'" dsea’ Israel e jii'"" ja'
jda’ quid'r” fa' 'gd'r. Dsu' mi” canuu” i dseafiu"
Aquila cgo'"gui dseami quid'r~ i sii® Priscila juu”
e guia’i Apolos do, joba' cajéem'breifi’ fi’ i” jié" jo
casi'"reifi' dsedng'~ laco'lalii’ e fi' e 'né” cd'dsea’ e
laco' niliseeifi’ c@gng’ coo'” Fidiée".

27 Jo mi~ cangf jo, cali'iing” Apolos e ningfifi~
fi li" se” Acaya. Joba'jaléng" dsea' quid'~ Dsea’
Jmaang~ i seeng’ fi’ Efeso do edam’ cajmico' reifi,
jogui casiifi' coQ'ji' quia'~ jaléng" dsea' quia'~ Dsea’
Jmaang™ i seeng’ fi’ Acaya do e laco' ni'ing"neifi!
C0Q'" juu” rgg juguid~. Jo mi~ cangf jo, cango~bre
fi'jo.

Jo mi~ caguié” Apolos fi’ Acaya, edang
cajmicoQ'r”jaléng" dsea'icaliculing’ Dsea' Jmaang~
uli'” e edang’ guiuing™ Fidiée” c0o' dsea'do. 28 Co' f¥’
quini”jaléng"idsea'inedang do si'r'jaléng"idsea’
Israel eja’i dsiifi” dseang'~ laco' catiing™, joguise'r’
ted' lajii'"” e fé" fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée" e dsedng'~
ja'"ba'eJesus liiif’i dsea'i casiing' Fidiée” fi’ jmigui’
la elaco' niledng™ dsea'jee™ dsee™ quia'r”.
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Mi~ caguiéng'"tu Paa” fi’ Efeso

1Jo lajee” tdang' i Apolos do fi’ Corinto li~ se"”
Acaya, jo 1 Paa™ do cangiiifi’ fi’ li” lii’ jee™ ma", jo
caguié tur fi’ Efeso. Jo fi' job cajifi" i fiing” dsea’
quid'~ Dsea' Jmdang~, 2 jo lalab cajmingi'~ Paa™ i
dsea’ quiad'~ Dsea’ Jmdang™ do jo cajifi'":

—¢Su ca'ling'” 'né" Jmigui® quid'™ Fidiée” mi~ ja'"
caling™na'juu” quid'~ Dsea' Jmdaang~?

Joba' canii'idsea dojo cajifi'":

—Ja'mi'n&" jnea' jii'" coo'ya"” quid'" e jo. (E"gui
ejo?

3Jo cajming{'"tu Paa” i dsea' do jo cas{'reifi":

—¢E7 uiing” quii'na' mi~ cajgdang™na'jmii’ jong?

Joba' caiii'tuidsea do quid'™ Paa™ jo casi'"reifi':
Jnea'” cajgdang naa' jmii' e casée Juan e laco'
cug’li” e caqui'” jing" yee™naa' fi’ quini” Fidiée".

4Joba' casi'"tu Paa™ idsea' do:

—Lajob lif, co' i1 Juan do casedaifi’ dsea’ jmii’
lajii" i caqui'” jing" yaang™ fi’ quini” Fidiéeb"; jogui
casi'"bir jaléng" dsea’ 1" cajo e 'né™ ni'im"bifi' do 1
dsea'i nijaa’ cggng'gui do mi~ nisdong” ir’; jo dsea’
ib' Jesus lana.

5Jo mi” canuu” jaléng" i dsea'i tedang™ do lajo,
dsifi’ ladob cajgaaifi” jmii’ e laco' cug’li~ e ca'ulifi~
dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~. 6Jogui mi~ caquidsi’
Paa™ gudor' fi’' mogui~idsea’ do, dsifi’ ladob ca'ing"
1 dsea’ do Jmigui’ quid'~ Fidiée”, jo canaaifl® fé'r’
jmii’ejié"guilaco'jmii’ quid'r~, joguisiifi‘jalé" juu”
eifi"ejda’quid'” Fidiée". 7Jolajee”lajiing i dsea'do
tlir’ guitiuifi' yaang™~ dseafiu".
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8Jo mi~ cangf jo, lajee” gaang' si", dsée’ i Paa™
do fi’ gud'™ quid'” dsea' goor' dsea’ Israel, jo f¥
job guiar’ juu” quid'™ Dsea’ Jmaang™ e ja' 'go'r" jii'”
capi', jo si'r'jaléng" i dsea’ do jogui 'no'r’ jial lacg!
ja'" niliing’ dsea' do e iing~ Fidiéeb” quier’ nif¥
quiad'” jaléng" dsea’.

9 Dsu' i liing™ i dsea® do ja' jii'r” e juu” do o'gui
i~ ja'" niliif’ cajo Jo canaaifi® fé'r' fi’ quini”
jaléng" dsea’ jiéng" e gab' jalé" e juu” do quiad'”
jial culing’ dsea’ Dsea’ ]maang Joba' Paa” cajmi-
huiim™ 'fia'r" jee™ i dsea’ goor' do, jogui cajéem'bre
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea'Jmaang™ i caguiaang- do,
jo cangojéengneiil' fi’ coQ' escueel” quid'” jaang
dseafu" i sii' Tirano, jo fi’ job féifi" i dsea’ do juu”
quid'~ Dsea' Jmdang™ lacoo' jmii~ lacoo' jmii~. 10]g
lajob cajméer’ lajee” td~ jiing', joba' jaléng" dsea’
Israel cgo'"gui jaléng" dsea’1 ja' liing” dsea’ Israel
inedang fi’jalé" fii' e tée' li” se” Asia canuur™ juu”
quid'” Fii'naa' Dsea' Jmdaang™ e caguia’i Paa™ do.

11Jolajee”joiPaa™ dojmoor jalé" e quii'r™ jmii”
la'edang’ cQo'” gliea" e cangiiifi* e cacug” Fidiée".
12Jo seem" dsea’ quier’jalé" paay~ quid'r~ osijalé"
si't” fi’ quini” Paa™ e fa' jii'"” capib" nijning~ dsea’
do e 'mi” do, joba'idsea' do nicgor' fi' quid'r~ fi’ i
seeng'idsea‘'dsée'” do,jocoo'" ejoni'leaam™idsea’
dsée' do lajii"” jmohuii” e liiift". Jogui lajobi jaléng"
dsea'ijée’i'ling' quid'~ dsihuiim™jaléng" ' quid'r~
jo 'ldam~bre.

13Jo ie” jo, i liing™ dsea’ Israel i ngi’ lacog' fii' e
jmicaaifi” e iifi” ugifi~ i 'ling'" i jée’ quid'™ dsea, jo
Iifi” nijggr” su e ja'~ e ugeng' i 'ling" i jée” quiad'”
dsea’ la'edang’ c§o'” juu” quid'" Fii'naa' Jesus. Jo
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lalab canaaifi*si'r' jaléng"i'ling'"ijée’ quid'~ idsea’
do:

—iLa'edang’ c0Q'" juu” quia'” Jesus e guia’i Paa”
do qui&"u ta” e uggngna'li- tedang'"na' na!

1470 e jo cajmeée’ laji' guidng™ joo" jaang' dseafiu"
Israel i sii* Esceva i niliing’ jaang fii” jmidsea’
quid'~ dsea' Israel. 15 Dsu' coo' née'” lajee” ngir’ ta”
jmoo’ 1ajo, jo i 'ling" i jée quid'™ i dsea’ do cafiiir’
quidifi'” do jo cajin'":

—Culiim’ jnea” Jesus, jogui fi'béi 17 1 sii* Paa™ do,
dsu'ja' fiii~ i’ 'n&".

16 Jo dsifi’ ladob i dsea’ i jée’ i 'ling'" quid'~ do
canaaifl’ quiém'"bre lahuiim’ jaléng" i joo” Esceva
do, jo dsedng'” lajiim'bifi' do cali'r~ caquiéifi” cg'
dsing'” biifi™. Jo cangoliim' i dsea" sihuiing’ do ¥’
quia'r” mi” cangf jo, dsu' ringuum’bre cangoliifi’.

17 Jo lajiing' i dsea' Israel i nedang fi' Efeso
coo'"guijaléng" dsea'ija'liing’ dsea'Israel i nedang’
fi’ job cajo, califiibre jalé" e cali” do ie” jo, joba'
eaam’ cafgin”. Jo lajob ngoo” li'ggng"” juu™ quiad'”
Fii'naa'Jesus jee™ jaléng" dsea’'.

18 Jogui fiim'bi jaléng" dsea' i ja'~ caling™ juu”
quid'~ Dsea'Jmdang~ ie” jo caguiliiii~ e réggifi” dsee”
quid'r” fi’ quini” jaléng" dsea’ quid'™ jalé" e ga' e
nicajméer' lami~ jéeng’'gui. 19 Jogui flim’bi jaléng"
dsea'inicajmée’ta” dsea'ldang lami~ jéeng’gui cajo
caguiliifi~ quier” ji* quid'r™ li” too~ jalé" e 'li" e
jmitiiif, jo cajir' fi’ quini” jaléng" dsea'i tedang™ do
ie” jo. Jo mi~ caguo'” juu” jial tii’ 'moo'” tée'” e ji°
do, jmiguiub’ edang’ cagli'fing, 1i" 1i cincuenta mil
cuteeb'. 20Jolajob naang' ni"guijuu” quid'" Fii'naa'
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Dsea' Jmdang™ fi’ la fi’ na, jogui jmado’ e lifii" dsea’
cajo jial tii" 'ggng" Fidiée".

21Jo mi~ cangf e cangojée” jalé" e jo, joba' ca'f
dsii"i Paa” do e nidsé tur e nidsi'eer™ jaléng" dsea’
quid'~ Dsea’ Jmaang™ i nedang’ fi’ li” se” Macedonia
coo'"gui fi’ i~ se” Acaya, jo e mi” ningf jo, ningfifi~
ti’ Jerusalén. Jogui fé"bir cajo e mi” ningf e dsér™ ¥’
Jerusalén, dsedng'™ 'né"ba' e dsér™ ti’ Roma.

22]qg casiifi' gang™ dsea' quid'r~ fi' i~ se” Macedo-
nia, 1 do i sii' Timoteo jo jaang'gui i sii Erasto, jo
laji' hudaifi'” do jmdor ta™ jmicgo'~ Paa™. Jo Paa™ ¥
dobi cajer’ 'fia'r’ lajee” jo fi' li” se” Asia.

M calised m#i"” fi’ Efeso

23 Jo ie” jo, edam’ caté" dsea' mii'" fi’ Efeso uii
quid'” e fiim" dsea' ca'uling” dsea' quid'~ Dsea’
Jmdang=. 24 Jo e mii"” jo ca'uling” uli'"” jaang
dseafiu" i sii' Demetrio 1 nijmdo’ ta” coo'” layaang~
cutee. Jo i dsea' i nijméor' ta~ jmiliing™ gud'jiu
e lii' coo'"™ cutee’, jo e job gud'™ quid'” i diée” i
sii* Artemisa. Jo i Demetrio do jmiguiub” quiir’ e
éeng'” jaléng"idsea'ijmdbo ta™ coo'r™ do. 25]Jo coQ'
née'” casediil” dsea' i jmoo’ ta” cgo'r” coliing gui
c00'" jaléng" dsea' i jmoo’ ta™ e rggb’jiu c0Q'” e ta”
jmoo’ ir' do cajo, jo lalab casi'r~ jaléng" i dsea’ do:

—Dsea’ ru"uu', nifiib” 'né" guiv~ e la'edang e ta”
lab joba' guiéb~ sea' jalé" e mé~ quiTii'. 26 Dsu'
laco'gui la juu” sea' jogui ne"naa' cajo e i Paa~
do ngir’ fé'r" e jaléng" i1 diée” i jmdang’ dsea’ c0Q"™
guoor'ja’ liii’ dsedng'™ diée™ja'"; jo lajob nicali'r™ e
nicaligéng' jaléng" dsea'i seeng' fi’ Efeso la c4o'"gui
jaléng" dsea’ i seeng jie™ ja' latggm™ li” se" Asia.



Hechos 19:27 ciii Hechos 19:33

27 Jo lajii'" e juu” e ngi" i Paa™ do fé'r', dsedam'”
qui~il' fing ca'ing™ lajii'"” ta” qui~ii' e sea’, jogui la
quie’gui gud'™ quid'~ idiée” isii' Artemisa do nitéb’
dsea’ e jmicuiir’, jogui nitab' dsea’ e jmi'gor lajii'” e
'ggng"”idiée™ I, dsucQ'lategng™ li” se"” Asia jmiféng"”
dsea'ir’, jojie” ja'latg@ng” jmiglib' cajo.

28Jo mi~ canuu” jaléng" i dsea' i caseang” fi’ do
jalé" e jo, edam’ caliguiin~, jo canaaifi' dor' ted’ jo
fé'r:

—jEdang’ 'gang"” diée” Artemisa qui~ii'i jmiféng"”
jnea", dsea' Efeso!

2970 edam’ cangogéang‘ dsea’ coo'” jale" e juu" jo,
joguicanaang' cata'r’' mii' lategng” e fii'jo. Jolajee”
jo, lajiimbre casam'~ i dseafiu" i sii* Gayo cgo'”
Aristarco, gang™ dseafiu" i seeng' fi’ Macedonia i
nicgo'” Paa”. Jo cajfitlung’neifi' do carti’ caguiliifi™
fi I+~ ting dsea’ e seaifn" coliing” mi” ee’go jmoor.

30 Jo i Paa™ do cali'iifi” e ni'ir' e niféiii” i dsea’
fiing’ do, dsu' jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdaang™ ja'
cacugr’ fi'lajo. 31Jojee”idseata™ dsea' féng" quia'~
li” se"” Asia do niqui€eng’ coQ" tu- mﬁng'~ dsea' i
niseeng’ rgg’ c0o'” Paa”, jo casiifi’ juu” e si'reifi' e
guidguieja ni'i' dsea'do e li" tedang' i dsea’ fiing’

0.
32 Jo lajee” jo, jee™ i dsea’ fii' do, i liing™ dsea’
fé'r* coQ' juu” jogui i liing"gui e jié"gui, jo dsing'~
tée'” mii'"; jo fiim" i dsea’ do jii'"" ja' fiir" e~ uiing”
e casedifl”. 33 Dsu'] liing™ i dsea' do casi'r™ jaang'
dseanu" i sii' Jaang™ jalé" e cali” ie” jo, jo I'bing'
casling' dsea'Israel fi'quini”idsea’ fiing’ do laguid-
seaang”. Jo mi~ caguiér™ fi’ quini” i dsea’ fiing’ do,
jo cajméer’ 1i” c0Q'” gudor' e laco' nifé'r’ uii~ quia'"
jaléng" dsea’ Israel fi' quini”jaléng" i dsea’ fiing’ do.
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34Dsu' mi~ calili" i dsea’ fiing’ do e i Jaang~ do lfifi’
dsea’ Israel, dsing'™ caliguiifi~ jo canaaifi’ Oor' ted'
lajee” ta~ oor~ jo fé'r":

—jEdang’ 'gang"” diée” Artemisa qui~ii'i jmiféng"”
jnea", dsea" Efeso!

35 Jo mi~ casbongjiu e ta” dsea’ mii'"” do, i tiji’
quid'~ e fi’ Efeso do canaaifi' féifi" jaléng" i dsea' do
jo cajin'™:

—Dsea' ru"naa' i seeng' fi' Efeso, jalém" dsea'
seeng’ fi’ jmigli’ fir e 1 dsea’ seeng' fi’ la née’
nir' gua'™ quia'” i diée” 'ggng" 1 sii’ Artemisa la,
jogui fi’ y&" jmiguib' li” catgifi" e liiifi’ dsea’ cuu™ jo
catisfiifi"™ fi’ la. 36]Jo jii"” jaang' dsea' ja' cuggng' 1i'
jiii'~ e o' lajo e na, joba' catii'na' jo ja' e jmoo'na'
jii'"" coo' e ja' mi’ ca'i’ do'na' rga’. 37 Co'laji' gadng™ i
dseafu"inicajéeng 'né" fi'laja’ e mi’ cajmedii" jii"”
€00’ gua'™ quiTii', 0'gui mi’ café'r' e ga' uii” quia'" i
sengfi™ qui~ii' do cajo. 38 Jogui song i Demetrio do
c00'"guijaléng" dsea'ijmobo'ta” cgo'r” do nicadsé'r’
dsee™ quid'” i dsea’ na, dob nedang’ jaléng" dsea’
1quidsi’ 1" cgo'"gui li” 'niiifi* dsea’ fing ee'go dsee™
rggng dsea’; jo fi’ job li” catfing™ e nijmér~ dsee™ ¥’
quini” i dseata” I, jogui job li” catiing™ e nijmi'égng"
yaaifi~ lajaang’ lajaaifi’. 39 Jogui song sea'gui juu”
quié*na'ejié", dob cuggng Ii'jmee ™ na' fi' ni~ fii' mi~
sedng"” dsea’ fiiift". 40 Jogui c0o'" jalé" e nicali” na,
edam’ dsedang'” qui~ii' fing ii' cajmée’ dsee™ qui~ii'
quiad'” jalé" e nicajmo”00', co' ja' e uiing” sea’ jii'”
€00 e nijmi'gng" yee naa' fing calingii~ e” uiing”
quid'” e nicatd" dsea' mii'".

41709 mi~ cali” fé" i tiji* do e juu” na, jo ca'fi"bre
juu” quia'” jaléng"idsea'sisedng" do jo cagui'iibre.
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M;i~ cangotu Paa™ fi’ Macedonia cgo'” Grecia

1Jo mi~ casdong™ e ta" dsea’ mii'” do, catg'™ i
Paa™ do jaléng" dsea’ quiad'™ Dsea' Jmaang~ e laco'
liing” ee’ niféng'neift' do. Jo mi~ cangf' jo, ca'ii"bre
juu” i dsea’ 1" jo cangdb~tur fi’ li” se” Macedonia.
2]Jo lacoo’ lacog' fif e tée'” fi’ jo cangor™ e dsi'eer”
jaléng" dsea’ quia'” Dsea’ Jmaang" i neaang fi' jo,
jo edang’ jmicQQ' reifi' coo'~]ale' juu” quia'” Dsea’
Jmdang™. Jo mi” cangi jo caguiéb tur fi’ li" se"”
Grecia, 3jo fi" job cajer’ gaang’ si'".

Jo mi~ cangf jo, dsedng'™ ni'iuuifi~ fi’ e nis¢'r’
moo’ e nidsétur fi’ li~ se"” Siria mi~ califiir’ e jaléng"
idsea’ gdor dsea’ Israel do nicasiiifi” rgg’ e liing”
ee' nijmedin"” i Paa™ do. Joba' ca'f dsii” Paa™ e
caquim'~tur fi’ gudo'™ ugd~ jo cangiing'tur calé"
catu” fi' Macedonia. 4]o cgo'"bre jaléng" i dsea'la:
jaang'isii'SoOpater dsea'iseeng fi' Berea, joo jaang’
dsea’ i sii® Pirro; jogui Aristarco, c0Q'” jaang'gui 1
sii* Segundo i seeng’ fi’ TesalOnica; jogui jaang'gui
1sii' Gayo i seeng’ fi’ Derbe; jogui Timoteo, jogui
lajobi Tiquico cgQ'” Trofimo, dsea’ i seeng’ i’ 1i~ se”
Asia. 5]Jo jaléng" i dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™ la
jéem’bre cangoliifi”, jo doguib cajéeifi’ jnea'” carti’
00~ jmii li” sii* Troas. © Jogui jnea”, Lucas, caji'”
ru"naa' cgo'” Paa~ fi’ Filipos, jo fi’ job ca'ugg naa'
cangdé naa' e tée'"naa' dsii’ moo” mi~ cangi jmii”
e gg" dsea' ifii'" e ja' quie'" quiéeng. Jo lajee”
'"Mid" jmii“guiba' caguié naa' carti’ Troas, jo fi’ job
cataang™naa' guié~ jmii”; jogui fi’ job cajo caji'”
ru"naa' cgo'"idsea’ caguiaang- do.

M;i” catedang' Paa” fi’ Troas
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7 Jo e jmii” la'uii” quid'" semaan” casedng"
ru"naa'jaléng" dsea' quid'” Dsea' Jmdaang~ e quia'~
niquiee naa' i'naa' coliing” e lacg' jmiguiéng v
dsi'naa' Dsea’ ]maang Jolajee” jo café" Paa~ g~
quid'r” fi’ quini” dsea’ i caseang" e ugg do. Jo
co' iuung” Paa” fi’ e nigui'fi'bre mi~ nijnea’ e ugg’
jo, joba' cueeb' juu" quid'r~ cajméer’ carti’ ugg
guiendub’. 8Jo fi'job tée'"naa'lajii naa' fi' coQ' nuw’
yé', jo fi job sea'jmiguiu’ji' e jned’. °Jo jee” jaléng'
idsea' do quiéeng jaang' siming" i sii' Eutico, jo i
siming" i* dob guiifi~ otoo' e nuur' juu” guia” Paa".
Jo cQ' edam’ cuee' juu” quia'” Paa™ e café'r’, joba'
caja” jaligliing’ i siming" do lajee” guiiii'” do, jo
caquiam'~bre e edang’. Jo lajee” guiing™ i siming"
do e guiiifi* lanab, coo' catgm"bre carti’ ni” ug”. Jo
e otoo' ti’ li” catgifi” do gui~ ti’ li” cati 'ni’ fing™ e
'néw’ do. Jo mi” cangosedang' neifl' do ni'liim~bifi'
do. 10Jgba' cajgang™ Paa™ e li” iuuifi~ guiar’ gui~
do, jo cangosedaifl'” i siming" do, jo carggngneifi'
do jo cajifi'” casi'r” 1 dsea' quia'” Dsea' Jmdaang~
caguiaang~ do:

—iJa' féggng'"na', dsea' ru"naa'' Cq' jib"tu i
siming" la.

11Jo mi~ cangf e caseang"” Paa” i siming" do, ca-
jgoobtur fi li” iuuifi~ guiar’ juu” fi' li~ catf’ 'ni’ fing~
e maw’ do. Jo fi’ job cafiifi' ifif"", jo caquiee™naa'
coliing”. Jo mi~ cali” e jo, canaam’tur fé'r' juu”
quia'r” carti’ cajned” e ugg' jo. Jo mi” cali” e jo, jo
ngi joguiba' ca'ir” fi’ cangér~. 12Jo mi~ catg™ dsea’
singw” quid'” isiming" do fi’ quid'r~ e nicajib"tuif',
joba' edam’ cali'idang’ dsii” jaléng" 1 dsea’ do.

\

M;i” cagtii'é’ Paa™ ft' Troas jo cangor™ fi’ Mileto
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13 Jo mi~ cangf jo, jnea" cgo" i dsea’
caguiaang gui do cangojéem’baa' quia'~ Paa™ e
tée'"naa' dsii’ moo” carti’ caguié naa' ti' coo' fii’
e sii’ Aso. Jo fi’ joguib si'i" e dsitee™naa' Paa”
laco' nicasii'naa' rgg" jéeng’gui, co' 'fia'r’ cali'iifi”
e cangor” e ngir’ la t§o' ni” gudo'” ug-. 14 Jo mi”
caji'” ru"naa' cgo'r” fi’ Aso, jo ca'i"bre dsii’ moo’ li”
tée'"naa', jo cangd-baa' fi’ fii' li~ sii* Mitilene.

15 Jo mi” cangf jo, ca'uggbaa' fi’ Mitilene, jo
mi~ cajned” e jmii”~ cog'gui do, cangiing naa' f¥’
quini” e fii' e sii' Quio. Jo mi™ catf tu~ jmii”
lajo, cangiing™naa' coo' ni~ gudo'~ udjiu e née’ ni~
jminii"” e sii* Samos. Jo coo'gui jmii” caliii"naa' e
tée'"naa' ft, joguiba' caguié naa' fi’ Mileto.

16 Jo cajmd’naa’ lajo, co'i Paa™ do ja' cali'iifi”
ngér~ i’ Efeso ie” do 1i" laco' ja' niquiifi' edang’
e dsér™ fi’ li” se"” Asia, dsucQ' iifi” e niguieifi”
lajminab~ fi’ Jerusalén e nidsitiiii'"” jmii” Pente-
costés e ti’ fi' jo.

Juu® g™ e cacug’ Paa” fi’ quini” dsea' cgong'™ i
seeng'fi’ Efeso

17Jo lajee” tdang' Paa™ fi’ Mileto, catg'r™ jaléng"
dsea’ coong'™ quia'” dsea’ quid'” Dsea’ Jmaang™ i
nedang’ fi’ Efeso e nidsiliifi'~ do fi’ i~ taaifi' fi Mileto.
18 Jo mi~ caguiliing‘ jaléng" i dsea’ cgong'™ do, jo
casi'"reifi' jo cajifii'":

—Nib" m&" guig™ jial guig™ nica'ee” c4o' jaléng"
m&" lati’ mi” cagﬁén'n fi"la fi' 1i” se"” Asia. 19Jogui
contggm™ nicangfi jee” 'né" e jmoo’o lajii' e iing”
Fii'naa' Dsea’ Jmdang™, jogui e ja' jmiféng"” 'fiid"a,
joguiejiuung~ dsi'’baa cgo'"jalé" elami~iing~ dsea’
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g00'0 dsea’ Israel nijmeaiii" jnea” uii'"” e guiaa~
jau” quid'~ Dsea' Jmdaang™. 20 Dsu' ja' catéu e
guiaa™ jalé" ejuu” na, co'jmang' jalé"juu” e guid™
quii~ba' e nica'ée”e 'ng" lacaang’ jee™ dsea’ jogui
cajo lacaang' sindu” quii'na'. 21Jo edang nicaffi™i
jaléng" 4", dsea’ liingna' dsea’ goo'o dsea’ Israel,
c00'"gui dsea'ija'liing’ dsea' Israel, e niqui'~ jiing'™
yaang™na' fi’ quini” Fidiée” jogui e ja'" niliing'na'
juu” quid'” Fii'naa' Dsea' Jmdang~. 22 Jogui lanagui
niii fi’ Jerusalén laco' ta”™ quiw"” Jmigui’ quid'~
Fidiée” e jii'"" ja' fii~ ee’ nisijée” quié~e jogui ee’
nidsingfin'n fi’ jo. 23] lajii'" e fiii~ e lacog" fii’
li* nii'i, jmab"” jnea” juu” Jmigui’ quiad'~ Fidiée” e
nisijée” mufii® quié~e osi jalé" iihu#i’ e jié"gui é.
24 Dsu' ja' e lii’ quié e e seen™ td'” e juun n dsu'
lifa' e jmiti“baa jalé" e ta” na e idang' dsii~, lajii'”
ta” e ca'lin'"n quid'” Fii'naa' Jesus e nijmiti"baa
car' cat0"” coo'” jalé" ta” guia’ juu” e Fidiéeb” dsea’
nijmi'nedaifi' jneaa“aa' nafi fa'ja’ catii"naa'e jo.

25 ’Jogui lana nifiibaa e jii'" jaang' 'nég" jo'
nimaang gui' jnea” calé" catu” fi’ jmigui la, dsu'
lajee” tdan'n cQQ'” 'né" nicands na' juu” e guiaa®
quid'” jial iing™ Fidiée” quier’ nifi’ quiad'~ jaléng"
dsea' jmigui’. 26 Joba'iin"n ffi"i 'n4" lana, jaléng"
dsea’ cagng'”, e song seeng' 'mé" i ja' cajmiculing’
Dsea' Jmadang™, joba' o' dsee™ quié e song lajo.
27 DsucQ' lajib’ juu” quid'~ Dsea’ Jmdang™ e si'{®
guiaa~ jee” 'm&" nicajmiti“baa, jo jii'"” coo' fa' ca-
jmé~e e ja' cajmitii~. 28]o lajob edang’ 'mé~ fiiing”
oo'na', jogui jmee” " yaang™na' coo'"gui lajaléng"
dsea'iliing’ dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang™ li"" laco'gui
ta” nicaquis” quii'na' Jmigui' quid'~ Fidiée” e
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nilfingna'laco' dsea’ jméo‘ 1" guig™ jo'se" quia'". Jo
lajob mé” nijmee na' i” jaléng" dsea’ quia'” Dsea’
Jmaang™, co' la'edang’ c00'” jmi'ggiii~ 'fia'r” dob e
ca'uling'na' dsea' quid'r~. 29Jq nifiib' jnea™ e mi”
ning{ e ninin'""n do, nijaliing™ dsea’ jiéng"guiiiing~
nijmiggeng’ 'maé", jo 1 dsea’ I° liif” laco' ie'dsinuu”
ini" 00~ iiing” nijmiguiéeng’ quid'~ jaléng" dsea’
e laco' nititlung™ dsea’ Dsea’ ]méang‘ 30 Jo la]ee

yaam~bi' nigliedng"1liing” 'mé"ini'é” juu”e 0'ja'"

e laco' nijmiggang'na' dsea’ quid'™ Dsea’ Jmdang™ e
nijmitir” e juu” e @' ja'~ do. 31Jgoba' 'né- e sifiim”
da'na' contggng”; jogui tée’ bona' e lajee” 'ni’ jii' e
calisén'n cgo'” 'né", dseéng " ja' catéu e fon"n 'na"
]ale" juguié” juu” rgg’ carti’ qui'“baa uii” quii'na'

32 ’Jogui lana, dsea’ ru'"naa', m]aan' n ng" f¥
jaguo' Fidiée” jogui cgo'™ jalé" juu” e idang' dsii’
quid'r~. Cqo' jii" ib' dsea’ li'r" e jmicgo'r™ 'na" e
laco' nilicuﬁng‘gui' Dsea’ Jmaang™, jogui nicug'r”

ng" ]ale" e si'l" nicug'r™ 'né", dsea’ hmg na' dsea’
gueang quid'r-, 1i" laco'gui jii'"” juu” e nicacugr’
jéeng’gui. 33 Dsu! j a'e mi’ camii'"i 'né" jii'"” coq’, o'gui
cuu” o'gui 'mi”. 34Jo ja' cajmée lajo, co' nifiib”
'm&" guid~ e cajmé e ta” cQQ'” layaang~ gudobaa
e laco' seaba' jalé" e 'né™ quié e cgo'"gui jaléng"
dsea‘ ingi’ coo'"o cajo. 3 Jo contggm™ nica'ée’e

'n&" e lajob 'mé” nijmee™na'ta” ]oguie]mlcoo'vna'
jaléng" dsea’'mé~ quid'" lajo, ]Qla]ee jojmiguiéng”
Ooma'lajii" juu” e cajing'” Fii'naa' Jesuslajee” taaifi’
fi’ jmigli’ la mi~ cajifii'~ lala: “Juguigd gui quid'” i
dsea'iliing” ee'go cug'r’ dsea' ruiii" laco'guiidsea’
1liing” ee'go ing" quid'~ dsea' ruiii".”

36 Jo mi~ cangf e cajing'” Paa” jalé" e juu” na,
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jo casi'r’ ug” jnir”, jo caféif” Fidiée” co'" jaléng"
i dsea’ caguiaang™ do. 37 Jo lajiim' i dsea' do
calijiuung™ dsiir’ jogui canaaifi® rggiii’ Paa™ jogui
casa'r” guoo' dsea' do, 38 jogui edam’bi fi'l" calfifii~
cajo, cQ' e cajing'” Paa” e jo' ninling"gui ruif"
cQoifi'"” do. Jo mi~ cangf jo, cangojedam” i dsea’ do
Paa” carti'li" ca'i” dsea' do fi’ dsii’ mdo’.

21

M;i~ cangdng'"tu Paa” fi’ Jerusalén

1Joie” jo, dob ca'f'""naa' juu” jaléng" dsea’ quié"
Dsea'Jmaang” 1seeng ¥ ]o ]ogm]nea" cango “baa'
condsée’ fi’ cog’ gudo'™ ug ]lu e née’ ni” jmini” e
sii* Cos e tée'"naa' fi’ dsii’ moo’. Jo mi~ cajned”
lajo, caguié naa' fi’ Rodas. Jo fi’ job ca'ugg naa'
e cango naa' fi’ Patara. 2]Jo fi’ job cajing"naa' cog'
moo e iu” fi' ngoo’ fi' li” se” Fenicia, joba' c6o'” e job
cangé naa'. 3]Jo lajee” ngéo'naa' ladob canemnaa'
Chipre e née’ ni” jmifii", jo caje’ li'” i’ gudonaa'
tuung” mi~ cangiing naa' fi’ jo. Jo cango~baa' carty’
li~ se" Siria. Jo co' e m6o’do ngodo  ngoca’lee™ fi’ cog’
00~ jmii' 1i” sii* Tiro e née’ li” se"” Fenicia, joba' coo"™
e moo’ job cango naa'.

4Jo e fii" job cajing” ri"naa' céo'” jaléng" dsea’
quid'~ Dsea’ Jmaang™ i1 nedang’ fi jo, jo cdo' ib’
cajé"naa' lajee” guié™ jmii". Jo Jmigui’ quid'"
Fidiée" ninicasi'"idsea'1 e lacg' nijmedifi'” do juu”
Paa™ eja' nidsé™ dsea'do fi' Jerusalén co' dsedam'”
quia'r-.

5Jo mi~ casiung” e guié~ jmii~ do, ca'uggbaa'
coliing™ cgo'” jaléng" dsea’ quid'~ Dsea' Jmaang™ 1
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nedang fi'jo, jojéeifi’lat@gng™ sindu” quid' bre can-
gojedaifi” jnea' fi’ 'ni" jmini", dseafiu" cgo'" jaléng"
dseami quid'r” jogui jaléng" jiuung~ quid'r’, jo
coliim™ ca'ugg naa' cati’ mi" fii' do. Jo mi”
caguié naa' fi' 'ni" jmifii'", lajalé"naa' do casi'""naa'
ug- jninaa', jo caféeng'"naa' Fidiée”. ©Jo li™ jo,
ca'li'"” juu” ra"naa', jo miffing’ casd"baa' dsii’ moo’,
joguiidsea' do caquim'~tur cangoliifi’ fi’ quia'r~.
7Jo mi~ ca'ugg naa' fi’ Tiro, jo caguié naa' f¥
Tolemaida. Jo fi’ job caté"” e nginaa' coo'” maoo'. Jo
fi’ job cajo caféeng'"naa' jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’
Jmaang™ inedang fi'jo,jo cajé"baa' coQ'r” coQ'jmii™.

8 Jo mi~ cajned” lajo, ca'ugg~baa' fi’ Tolemaida,
jo caguié naa' fi’ Cesarea. Jo mi~ caguié naa' f¥’
jo, cangd™naa' fi’ quia'” i Lii~ do, dsea’ i guia’ jau’
qula' Dsea’ ]maang 1 quiing'” jee™ dsea’ guidng~
i ]micoo‘ dsea' i 00" ta” quiad'" Fidiée’, jo fi’ job
cajé’naa' coo'r”. 9Jo i Lii” do niseeng' quidung”
jéor’simi”“inicangiing' ejmoor'ta” fé" cuaiii” quia'"
Fidiée".

10 Jo ningo6ob’jiu jmii” e taang naa' fi’ do mi~
caguié” jaang' dsea' Israel i jda’ fi’ Judea i nisii’
Agabo; jo 1 dseafiu" ' ni'dor' ta™ e fé'r' cuaifi
quid'~ Fidiée". 11Jo mi~ cangoquiéeng i dsea' do f¥’
quini‘naa',jo catfiifi~ e 'mi" e 'fidw’ tu” Paa™, jo c00"™
e job ca'fid'r’ gudor' c9o'” tiir~ jo cajifi'":

—Lalab nicajing'” Jmigui® quid'~ Fidiée” e
ni'fiing" dsea’ goo'oo' dsea' Israel i fii~ quid'”

| - S \

e 'mi” Maw tu” la, jogui nijaii"” dsea’ do jaguod
jaléng" dsea'ija'liing dsea’ Israel.

12TJ0 mi~ cané™naa' e juu” na, jnea'” coliing™ cdo'”
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdang~ i nedang fi’ Ce-
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sarea, jo camii' naa' Paa” jmi'ee” e laco'ja' ni'ir' fi’
e nidsér™ i’ Jerusalén.

13 Dsu' Paa™ cafifir' jo cajifi'":

—¢Jiali” ]1uung 00" 'm&" uii” quié~ jnea”, jogui
jmaang''na' jnea” e liin™n fi'i"? Co'ja’ e lii’ quié~
jnea” e ni'fiung" dsea’ jnea”, cqo' ja' 'gd"o e carti
jngam'~bre jnea” fi’ Jerusalén song lajo uii'"™ e
jmoo'o ta” guia”juu” quia'” Fiinaa']Jesus.

1470 co' ja' cali'"guii' e ca'l” juung” Paa™ fa' e ja'
nidsér- fi’ Jerusalén, jo jii'” e laba' casii'"guii'r:

—Guilib' lajii'” e iing~ Fidiée” c60' 'nu'.

15Jo mi” cangf e jo, caguid“baa' guié~ qui naa',
jo cang6~baa' coliing™ cdo'” Paa™ fi’ Jerusalén. 16]g
cangoliim™bi cgo'" jnea" coQ' tu~ miing'" dsea’
quid'” Dsea' Jmdang™ i nedang fi’ Cesarea.

Jo mi~ caguié " naa' fi’ Jerusalén, jo cangojé™naa’
fi’ quid'~ jaang dseafiu" i niliing’ dsea’ quia'~ Dsea’
Jmaang™ lajii'” lii, jo siir' Mnason, jaang' dsea’ i
seeng' fi’'li” se"” Chipre.

Mi~ cango'ee” Paa™i Tida™ do

17 Jo mi~ caguié naa' fi’ Jerusalén, jaléng" dsea’
quid'” Dsea’ Jmaang™ 1 nedang’ fi’ jo ca'iii" jnea e
idang’ dsfir".

18]0 mi” ca]nea lajo, cangob Paa” co'" jnea" e
cango'ee’naa'iTida™iquie nifi’ quid'™ dsea' quiad'”
Dsea' Jmaang~ fi’ Jerusalén. Jogui ie” jo, fi’ job
siseang" jaléng" dsea’ cdgng'” quid'~ Dsea’ Jmdaang”
cajo. 19Jo mi~ caguié naa' quia'" i dsea'do, cacug”
Paa™ guicgo" jaléng" i dsea’ siseang"” do. Jo mi”
cangf jo, casi'"reifl' la'uiing™ landé'" jalé" e cajmée’
Fidiée” cQQ'" ir' lajee” e caguiar’ juu” quid'™ Dsea’
Jmaang™ jee™ jaléng" dsea' 1 ja' liing” dsea’ Israel.
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20Jo mi~ canuu” Tida™ co'" jaléng" dsea’ cdong'~ do
jalé" e guigd™ e cajmée’ Paa™ la'edang cQQ'™ gliea"
quid'~ Fidiée” jo canaaifl' jmiféifi” Fidiée”. Joba'
casi'r” Paa” jo cajin'":

—Lajob lii’, ruu'. Nifiib" 'nu' e lajee” dsea’ gdo'00'
dsea’ Israel, i 1i"" 1i milbing' 1 nija'" caling™ juu”
quid'~ Dsea' Jmdaang~, jo lajiim'idsea' i’ jmo'r’ 'goo’
jo fé'r’ e dseang'™ guiimba' 'né~ e nijmitibii' jalé"
jau” quiu” ta” e casée’ Moi~. 21Jogui nicajméeb" i
dsea’ na juu” e 'nu’ nica'ée'” jaléng" dsea’ Israel 1
seeng’ jee” dsea' i ja' liing” dsea' Israel e jo' 'né~
nijmitir” lajii"” juu” quis” ta” quid'" Fidiée” e ca-
jme"” Moi”, jogui nicasii""re e ja' mé~ tér~ li” f¥
nguu’ tdang' jluung” sifiue” quid'r” 1i'" laco' litiing’
jaléng" jnea', dsea’ lii'ii' dsea’ Israel, o'gui mé~
jmitir~jalé" e tiinaa', dsea'liinaa' dsea'Israel cajo.
22 Jo ¢e"gui' nijmo6*o0' jong? Co' nilifiib” jaléng"
dsea' gdonaa' la e nicagién'” fi' la. 23 Jo jii'"” mi¥’
laba' sea’ e 'né” jmée' lala: Lana seeng’ quitung”
dseafiu" jee” jneaa™aa' e iifi” nijmitir~ lajii'” juu”
e cacug'r’ Fidiée” lami™ jéeng’'gui. 24 Joba' gua”
c00'™ i dsea’ {' jo guijmee” jalé" e tiing' dsea' na
lacg' niliguiun'~ fi quini” Fidiée” coliing™ coo'r".
Jogui qui® quid'™ jalé" e 'mé” i dsea' quilung”
do e laco' niliti” lajii'" e si'i* fi’ quini” Fidiée",
jo lajoba' cugeng’ e nihui" guir” e laco' cug’ li
e cajmitir” e juu” do fi’ quini” Fidiée"; jo lajob
nilifiir’ lajiiifi’ e @' ja'" jalé" e nicajing'~ dsea' gdo'00'
dsea® Israel uii” quii'" do, cQ' nicalifii"bre e 'nu’
nau'"ba'lajii'" juu” quis" ta” quia'~ Fidiée” e cajme”
Moi~ do. 25]Jogui nicasiing™naa' juu” e nicasii'naa'
rgg jalé"naa', dsea' tée naa' nifi’ quiad'™ dsea’



Hechos 21:26 cxiv Hechos 21:28

quid'~ Dsea'Jmdang™,jo caguiéeng''naa'juu” quia'"
jaléng" dsea' i ja' liing” dsea’ Israel 1 nija'" caling”
jau” quid'~ Dsea’ Jmdang™ e fé" lala: Ja' cudeng
cg'"na' nguu’ quid'” jaléng" jo" 1 nicajing" dsea’
jiéng" fi’ quini” diée™ quid'r~, o'gui cudeng' cg''na'
jmi'ggng” jaléng" jO", o'gui ngu~ jaléng" jo" i
nisiyaang'” jmi'ggng”, 0'gui cuggng 'léer” e guiing’
dseafiu" 0si dseami c§o'" dsea'i o' quia'r~.

Mi~casg'"tudsea'quid'~Paa™ fi’dsti’gud'” fé" e si”
fi’Jerusalén

26 Jo lajob cajmee’ Paa”, cang6~bre c6o'” i dsea’
quitung~ do mi~ cajned” la]o jo cajmeéer jalé" e
caquiv” Moi~ta”laco' cuggng e niliguiung™ dsea’ fi’
quini” Fidiée". Jomi~ cangf jo, ca'i"bre e dsii’ sindu”
gud'” fé" e si" fi’ Jerusalén do quid'” e nijmér- juu”
c0Q'" 1 dsea’ quie’ nifi’ quia'” gua'” do li" jmii" e 1
dsea’ quidung~ do nijmité'r’jalé" e ta” caquis” Moi~
do e laco' cuggng nidsicar’ jalé" e si'i" e nicug'r’
Fidiée" lajaang’ lajaaifi’.

27Jo mi” nijaquiéem’ba' e nidsing™ e jmii~ guié~
do mi~ cangd” i liing™ dsea’ Israel i seeng' fi’ 1i
se"” Asia e iuung™ Paa~™ fi’ dsii’ sindu” gua'” do. Jo
dsifi’ lajob canaaifi’ ta'r’ mii'” jee™ jaléng" i dsea'i
tedang™ do, jo casaifl'” dsea'do, jo canaain fé'r' ted’
jo cajifi'":

28 —Jaléng" dsea' ru"uu' dsea’ Israel fiiliing na'
fijmicdo'"na' jnea" fi’ la, co' lab sing"” i dseafiu"
dsea' gbo'00' i ngi’ ta~ guia’ juu” e ja' céong rog
c00'" lajii'” e tii'#i' fi' gdo'naa', o'gui céong rogg cdo'”
juu” quiw” ta” quia'” Fidiée” e cajme"” Moi~ cQo'"gui
gua'” qui~ii' cajo. Joja'mi’ cajmi'gor gua'” glieang"
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qui-il', co' cajajéeifi’ fi’ dsii’ singu” guad'~ quiii'
dsea'ija' liing” dsea' gbo'00' dsea' Israel.

29 Jo café" i dsea' do lajo, co' cangar™ lami”
jéeng’gui e ngi’ jaang' dseafiu"1ja’liing’ dsea’ Israel
iseeng f¥’ Efeso i sii' Tréfimo co'” Paa~ fi’ Jerusalén,
jo liif~ e caguijéeng’ i Paa™ do i Tréfimo do fi” dsii’
sindu” gua'", dsu' @' ja'” e cajméer lajo.

30 Jo mi~ canuu” jaléng" dsea' i caseang" ie” jo
jalé" e fé" i do uii” quid'™ Paa~, jo sGong” canaaifi’
ta'r’ mii'". Jo dsifi’ lajob caguiliing™ dsea’ cudir' f¥’
li* sing"” Paa™ dsa' nuur' e tée'” mii'", jo caseang"”
latggng™ fii' fi’ li” taang™ i Paa™ do. Jo jaléng" i
dsea’ do casam'"bre Paa” jo cajiituifi’ dsea’ do
carti’ caluu” e gua'” do, jogui cajnii'bre jni* quiad'”
e sindu” gud'” do cajo. 31Jo si'i" e ti' nijngdm'"bre i
Paa™ do mi~ caguié~ juu” fi’ quini” fii~ féng" quia'™
ée” romano e soong” ta" jaléng" i dsea' i1 seeng’
fi’ Jerusalén do mii'". 32 Jo dsifi’ lajob cangoliifi~
cufir' cgo'"i'lée” quid'r™ cQQ'"guii quin" ta” jee” ir'
fi li” ta” 1 dsea’ do mii'"". Dsu' mi~ canga™ jaléng" i
dsea'isiseang" fi'li” sing"” Paa™ do e ngoliing™i'lée”
romano do cgo'"gui fiir”, jo caquium"bre e bggifi~
iPaa” dodsifi'lado. 33]Joifii" féng" quid'~i'lée” do
cangoquiéeifi’ fi’ i~ sing"” Paa™ jo casang' neifl', jo
caquiu'r'ta” eni'fivifi" Paa” cgo'" tu™ fii" cadena. Jo
mi~ cali” e ca'fiuiii" 1 Paa™ do, jo canaaif’ jmingi'r~
idsea'siseang” dojo cajifi'":

—¢I"guiidsea’ na? ¢E"gui e nicajméer™?

34Jo ted'gui edang café" jaléng" i dsea' do. Joi
liing™ fé" e jié", jogui e jié"gui fé"1liing~, joja cali'~
1 fii” 'lée” do fa' califiir’ e” uiing™ e ta" i dsea' do
mii'”. Jo li'" caquiu'r’ ta” e cangang'~ 1 Paa™ do f¥
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'nay’ quia'” jaléng" i 'lée” do. 3 Jo mi” caguilﬁng‘
i'lée” i tée' Paa™ do fi' li” tée'™ jOoo~ li” soo0" dsea’ e
n1d31taa1n' e fi’ dsii’ sindu” quid'~ jaléng"1i'lée” do,
jo cadsiim’bre i Paa™ do fi’ y&" 'nar”, co' dsing'~ ga'
jmoo’jaléng"idsea’itedang™ doe iifi~ nijmeadifi" ga’
Paa”. 36]o lajiim"i dsea' do ngoliifi~ ti'ledaifi’ lacg'
ngang"”iPaa  doejée’i'lée” do,jota'r mii' jo fé'r:

—iJngang"na'i dseafiu" nd!

Mi~ cajmi'gng" Paa™ 'fiia'r’ fi’ quini”jaléng" dsea fii’

37 Jo ti’ Ii” nitdm" i 'lée” do Paa™ fi’ dsii’ sindu”
quid'” jaléng" ée” mi~ caféng” Paa™ i fii” 'lée” do
c0Q'” jmii’ griego jo casi'r”

—¢Su cugeng’ nisiing teda c0Q'” 'nu’ catea™

Joba' canii‘ifii” 'l1ée” do quid'~ Paa™:

—¢Su tiim'ba' fo'" jmii’ griego? 38 ¢Su o' 'nub’
1 dsea’ egipto i 'mi" niing™ jaléng" dseata™ cgg'”
jaléng" dsea’ ie” ja’ mi’ ngéo” na i cali'” caseang”
quig mil dseafiu" fi'jee” mo", jo cangir’ ta” jngang"
dsea™?

39]o cafiifi'i Paa™ quid'~ifii" 1ée” do:

—U", o' 1" jnea”. Jnea” liin'n jaang dsea’ Israel,
jo calisén'n i’ coo' fii' niing~ e sii' Tarso e née” li”
se” Cilicia. Jo car' uii~ diée™ cugg'"tea' jnea” fi' e
nifogn'n jaléng" dsea’ fii' lana.

40Jo cacugb’ifii”"'lée” do fi'enifé"iPaa™ do. Jogui
dob nisifi" carti’ y&'" joo™ li” tedang™ dsea’ fiing’ do,
jo céo' gudobre cajmeéer'li” e caquiung"idsea' do
eta'r mii'". Jomi~ ca'ii” tii", joguiba' canaang Paa”
e féin" jaléng"idsea' do cgo'" jmii hebreo jo cajifi'”
casi'"reifl":
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1—Dsea'ra"uu', dsea' géo'o dsea'Israel, co'"gui
jaléng" dsea’ i liing” dsea’ mogui~ qui~ii', n4s"na'
juu” quié~e e nifa'"a quia'~ jalé" e nicajmé~e e lacq'
ningang™na'e g'ja'” jalé" dsee” e cug'na' jnea".

2Jomi~ canuu” jaléng"idsea'Israelitedang™ doe
fé" Paa” cgo'" jmii’ quiadifi'~ do, edang’gui tii~ cajer’.
Jo café"gui Paa™:

3 —Jnea” liin'n dsea' Israel laco' 'mé", jogui
calisén'n fi’ coo' fii' e sii’ Tarso li” se” Cilicia. Dsu'
fi’ Jerusalénlab li” cacuan™n, jogui cajmitiin'n co'”
jaang’ tifa"” i niing~ qui~ii' i sii* Gamaliel. Jo f¥
job cajmitiin'n jalé" e tiing" dsea’ goonaa' e jmoor’
lajii" ti" malii” jogui lati’ lana. Jogui contggm™
nicajmi'lun’n e nicajmitii- jalé" juu® quis” ta”
quié" Fidiée” car' ngocéng‘ dsii” laco'gui la jmoo’

n&" lana cajo. 4]0 lami~ ]eeng gui gab' cajmedan'"n
]aleng" dsea’ tedang™ fi’ guigd~ cgo'” Dsea’ Jmdang”,
jogui ca'fiun"nre, jogui catan"nre dsii’ 'mufii* coQ’
gui'nab', dseafiu" dseamib’, jo seem' i liing™ dsea’
do carti’ cajam~bre. 5Jogui jaléng" i dsea’ mogui~
quid'™ fii” jmidsea’ quiTii' cgo'"gui jaléng" dsea’
cégng'” qui naa' fiibre guid™ dsedng'” e jab'” lajob
ca]me e. Dsucg' Tbing' i cacug” jnea” jalé" ji* e
quiee” quiad'” dseata” i nedang’ fi’ Damasco e laco'
nicug'r” jnea” fi’ e nijman"n dsea’ quia'~ Dsea’
Jmaang™1seeng fi'jo, jo nitgg re fi’ Jerusalén, jogui
nijmihudin’nre fi’ jo cajo.

M;i~ cajing'” Paa™ jial calicuilifi Dsea’' Jmaang~
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6°Dsu' ie” jo, lajee” e iuun™ fi’ ngdo'o fi' Dam-

asco, jo mi~ catf i" e guiefii'” joo, jo lajee” e
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nijaquiéeifi” niguiée’e fi’ Damasco, cQQ' cajném-
COQ' ji' e ji" edang e jda’ fi’ y&" jmiguf, jo dsing'~
cajned” lacung"lajiing'li" ngéonaa'. 7Jo dsifi' lajob
caquin' n fi' ni”~ ug-, jo canu u e liing”~ ii' guicafé"
fi’ y&'" jmigui jo guicajifi'” si'r*jnea™ “Saulo, Saulo,
¢jiali"ngi"jmdan'" jnea” ga'?” 8Joba' cangii” quiad'" i
guicafé" dojo cafa'"a: “¢I" 'nu', Fii'i?” Joba' caiiii'tu
iguicafé" do jo guicajiit'": “Jneab” Jesusi caliséng’
fi’ Nazaret i ngi' 'nu’ jmdan'” ga' lana.” 9 Jogui
jaléng" dsea'ingoliing™ co'” jnea”ie”jo canga bre
e ji' do joba' edaam’ caf@gin”, dsu' ja' canuur™ luu”
1 guicafé" do i catg'” jnea” do, jii'" jneab™ dsea’
caniu u. 10]o cangii” jnea” quid'~ i guicafé" do
jo cafd'"a: “¢E” 'né” nijmee~e, Fii'i?” Jo cafii'tu i
guicafé" do jo guicajifii'": “Raan'” jo gua™ fi’ iuun'"
fi’ Damasco, jo fi’ job nilijmead'" juu” jalé" e 'né-
nijmée'.” 11Jogui dsuco' tivum-baa caja‘a uii'" e ji’
eji"ecajnéng” do,joba'idsea'ingoliing™ coo'"o do,
I'bing'icajéeng jnea” carti’ caguié~e ti’ Damasco.

12 °’TJg e fi' jo niseeng' jaang dseafiu" i nisii'
Ananias i edang’ jmi'gd’ Fidiée” jogui edam” néu'r”
juu” quiw” ta” quid'" Fidiée” e cajme"” Moi". ]Jo
jaléng" dsea’ goo'oo' 1 seeng' e fi’ Damasco do
guigb™ fé'r" uii” quid'” i Ananias do. 13Jo i Ananias
do cangor™ fi' li” cajé’a. Jo mi~ caguiér” fi’ jo,
jo casi'r” jnea™ “Saulo ruu', guilijnéb"tu' calé"
cata”.” Jo dsifi’ lajob calijné"tdu, jo nicuggm'
jéo"@ calé" catu”. 14]Jo cajing'"gui i Ananias do
casi'r” jnea™: “Tiqui‘ii' Fidiée” nica'ndaifi™ nu' e
laco' nilifii" jalé" e iing™ Fidiée” e nijmée", jogui
ca'ndaiii” 'nu’ cajo e laco' nimdan'” Dsea’ Jmadang”
1liing” Fidiée" 1 ja' dsee™ 0o jii'"” coQ' jogui ninuu"
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jalé"efé'r'dsedng'™ Mia'r’. 15Cqo' 'nub'dsea ni'uiin'~
dsea’ quid'r’, jogui nijmée'” dsea’ juu” la'ing™ ¥’
jmigui’ lajalé" e nifiii'™ jogui lajalé" e nindu'" cajo
cuaifi” quid'~ Dsea' Jmdang~. 16 Jogui lana, ¢e” e
sijeeng”gui'? Sin'" jo nisan" jmii' e laco' cug” 1i”
e ca'uiin'” dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang~, jogui mii'"™
dsea'do e ni'iifi~ dsee™ quii'".”

M;i~ cajmée’ Paa” juu”jial mi~ cango'eer” dsea'ija’
liing’ dsea'Israel

17 ’Jo mi~ caquin''n e caglean'n fi la f¥
Jerusalén, jo cang6-o fi’ gud'™ fé" e cangofgn"n
Fidiée”. Jo lajee” jo camd o liing”™ ee’ camd™o
lafa' mi~ qui’ dsea’. 18 Jo caman™n Fii'naa' Dsea’
Jmaang™ e jiii'" si'r’ jnea” lala: “Jmi'lung’ quii'”,
jo juu’ lajmind~ fi’ na fi’ Jerusalén cq' ja' nijmijii-
jaléng" i dsea' i seeng' fi’ na lajii" juu" e guia"
quié~e.” 19 Joba' jnea” lalab cangii~ quia'~ dsea’
na jo caffiire: “Fii’i, fib" 1 dsea' do guié~ e jnea”
ngii~ lacog'lacoo'li” tée™ gua'™ quid'” dsea' gdo'00'
e jman"n jaléng" dsea'i culing’ 'nu, jogui tgg re fi’
'mufii® jogui jmihudin'nre cajo. 20 Jogui ie” do mi”
cajngang” dsea' i Tée™ do, jaang' dsea' i cajmée’
lajii" e iing™ 'mwa' jogui caguiar’ juu” quii'" cajo,
dob sing" jnea”ie” jo e cugg” juu” quié~e e cajnga"”
dsea’ quia'” i Tée™ do. Jogui jnea”bi cajo dsea’
cajmé e 1" si" 1 dsea' 1 cajnga"” quia'” i dsea' do
lajee” e cajngang'neifi'.” 21 Jo dsu' cajing'~ Fiii
Dsea' Jmaang~ casi'r” jnea™: “Tedng" fi’ ug", dsuco'
lana nisfin*n 'nu' fi’ fii' li~ huii” li~ seeng’ dsea'i ja’
liing’ dsea' goo" dsea' Israel.”

M;i” casting™ Paa™ cgQ'” jaang'fii™ 'lée”
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2279 jii'"" jobjii" caquiuifi” ndur' juu” quid'~ Paa’,
co' mi” canuur” e nidsé” dsea' do e niguiar~ juu®
quid'~ Dsea' Jmaang~ jee” jaléng" dsea' i ja' liing’
dsea' Israel, joba' canaaifi® do'tur jo fé'r: “jJa’ 'mé-
e seeng' i dsea' na fi’ jmigui la! jjngang"naifi' na!”
23 Jogui ta"biguir mii'” jogui bo'r" 'lee' too™ si'r”,
jogui bir' lee' fi’ y&'" cdo'" jaguor' cq' dsing'™ guiifi™.

24Jgba'ifii"'lée” do caquiu'r’ta” e nitaifi" Paa™ f¥’
dsii’ 'nu” jaléng"i'lée” do. Jogui caquiu'r’ ta” cajo e
nibgegng™ dsea'do cgo'" loo elaco' dsea'do nijmér-
jau”jiali”eta"jaléng" dsea mii' uii~ quid'r~. 25 Dsu'
lajee” e ni'fitum'™ Paa™ rgg" e lico' dsi'ling’gui e
nibggm-breifl' do, lajee”job cajmingi'~ Paa”idsea’
nu'luu”™ quiad'™ fii~ '1ée” i si'i" nijmeang" ga'ir' do jo
cajif'” casi'"reifi":

—cSu seab' fi’ quii~ 'n&" e nijmihuding'na' jaang’
dsea'i caliséng' fi’ li" quis" dsea’ romano ta~ e jii'”
ja' mi’ calita™bi dsii’ su dsedng'~ dor' dsee™?

26 Jo mi” canuu” i dsea' nu'luu” quid'~ i fii
'lée” do e cajing'” i Paa™ do la]o joba' dsif¥ ladob
cangaifl'” e cangojmeée'r” juu” i fii~ 'lée” do quiad'r”
jo casi'"reifi':

—¢E” nijmée” 'nu’ cg0'” 1 dseafiuw" do, co' dsea’
caliséng' fi’ li” quis" dsea’ romano tab~ jifi'” e li#if"?

2779 dsifib’ cangoquiéeng’ifii~ '1ée” do fi' li” sing"”
Paa~, jo cajmingi'"reifi' do jo cajiii'":

—¢Sujab'” e dsea' romanob liing” 'nu'™?

Jo cafiii' Paa™ quid'~ ifii~ 'lée” do jo cajifi'":

—E jab'", ib’ jnea”.

287q cafifi'‘tu i fii” '1ée” do quid'~ Paa~ jo cajiii'":

—]Jial jnea” edam’ cacdng” cuu~ quié e e
ca'uiin"n dsea' romano.
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Jo cafiii'tu Paa™ casi'r™ifii" 'lée” do:

—Dsu' jnea” liinm dsea’ romano lati’ mi”
cangaam'~baa.

29Jo jaléng" i dsea’ i si'i" nijmihuifing’ i Paa™ do,
calitum' yaaifi~ fi’ quini” dsea' do. Jo ji'gui i fii~
1ée” do calitum' 'Mia'r” cajo mi~ califiir’ e dsea’
romanob liing’ i Paa™ do; jogui ca'ib™ fg" quia'r™
dsu' e nica'fiing"neifi' jéeng’gui.

Mi~ cangojéeifi* Paa” fi’ quini” dsea’ quie’ nifi’
quia'~ dsea'Israel
30 Jo mi~ cajned” e jmii” jo, co' edam’ iing™ i fii~
lée” do e nilifiir' rgg@’ e” uiing™ e dsee™ e jmado’ dsea’
Israel quid'~ i Paa™ do, jo cajé"bre e fii* cadena e
'"Mtung'~ dsea' do, jo caquiu'r’ ta” e nisedng' jaléng"
fii” jmidsea’ cQo'"gui jaléng" dseata™ i quie’ nif¥
quid'~ dsea’ Israel e niseaifi” do coliing™ e quia'”
nisiii~ uii” quid'” i Paa™ do. Jo mi" nisiseang”
jaléng" 1 dsea’ do, jo caquiu't’ ta” e cagui'iib” i
Paa~ do fi’ dsii’ 'nufif”, jo cangojéengneifi’ fi’ quini”
jaléng"idsea'icaseang” do.

23

1Joba' cajégng™ Paa™ jaléng" i dsea' i quie” nify’
quid'” dsea'Israel i casedng" do jo casi'reifi":

—Dsea’ ru"uu', edam’ guié~ nica'ee” jnea” f¥
quini” Fidiée” lati’ lana, co' fitbaa e jmang'~ e
guig~ba' nicajmé~e fi’ quini” dsea’ do.

2 Jo dsifi’ lajob i dsea’ mogui~ quid'~ jaléng" fii~
jmidsea’ i sii* Ananias caquia'r’ ta” quid'” i dsea’i
tedang™ quid'~ laco'sing” Paa™ e nijnéifi'” do moni~
Paa“.
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3 Dsu' i Paa™ do caiifir' dsifi’ lado, jo casi'r™ i
jmidsea’ Ananias do jo cajifi'":

—iFidiéeb " niba’ quii~ 'nu cajo, dsea'jlong'"! Song
'ma' guiin'” na lana quiad'™ niquidsi" 1" lajii'" lacg'
juu” quis" ta” quid'~ Fidiée” e lacq' si'ib”, jo ¢jiali” e
'mu' quid" ta” e nibgegng™ dsea’ jnea™? Co' fé" fi’ ni~
jau” quiv" ta” quid'~ Fidiée” e ja' cuggng jmé~ dsea’
lajo.

4Joba' cafiii' i dsea' i tedang™ do quia'~ Paa” jo
casi'"rein':

—¢Su lanab fi” dsea’ mogui™ quid'~ jaléng" fii~
jmidsea’ quia'” Fidiée™?

5> Joba' cafiii'tu Paa™ quid'~ i dsea' do jo cajifi'”
casi'“reifn':

—Dsea'ru"uu!, ja' fii'jnea” e i dsea' na liifi’ dsea’
mogui~ quid'™ jaléng" fii~ jmidsea’, joba' cafd'"a
lajo, dsu' faco' fii* jnea” e lajo, ja' cafd'"a lajo jong.
Co' f¥' ni” ji' quiad'™ Fidiée” e cajme" dsea' malii”
lalab fé": “Ja’fo'" ga'quia'~ dsea'iquin"ta” fi’ goo".”

6 Jo mi~ calili'" Paa™ e i liing™ i dseata™ quia'”
dsea’ Israel i casedng” do liiifi’ dsea' saduceo, jogui
iliing~guilii' do quiifi'"” jee™ dsea' Israeliliing’ dsea’
fariseo, joba' cajing'” Paa™ casi'r™ i dsea’ do cgq'”
juu” tedjo cajin'":

—Dsea’ ru"uu!, dsea' fariseob liing” jnea” cajo,
jogui dsea'siju” dsea'ib' jnea” cajo. Joguiidsea na
'niiifi jnea” co' e ja'” liin'n e ji"tu dsea’ mi~ ning{' e
jauiii”.

7Dsu'mi~ catd” fé" Paa” ejo,jaléng"idsea'iliing’
fariseo do cQo'"gui jaléng" dsea' i liing’ saduceo
canaaifi’ e jmiquim'~ dsii" ruifi” lajee” yaaii”, jo
ca'uling” tu” '1é" i dsea' i casedng" do ie” jo. & Cq'
jaléng" i dsea’ i liing’ saduceo do fé'r' e jo' ji"tu
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dsea’ mi~ ningf e nijuuifi”, jogui fé'r' e ja' seeng’
jaléng" dngeles 0'gui sea’ jalé" jmigul’ quid'™ dsea’;
dsu' jaléng"gui i dsea’ i liing’ fariseo do jab'™ liift’
jalé" e juu” jo. 9Jo lajiim' i dsea' do catd'r' mii'”
calé" catu™, joguiiliing guii tifa” quia'” juu” quis"”
ta” quia'” dsea’ Israel i quiing'” jee™ dsea' 1 liing’
fariseo, ib'dsea’cargor™jo casing" yaaifijo cajifi'":

—I dseafiu" la jii'"" coo' e ga'ja' e mi’ cajmeer; 1i'"
jangam~ song nicas{ifi~ c0o'” jaang' dsea’ gui' osi
c0Q'" jaang’ angel é.

10Dsu' edang’gui ta” jaléng" i dsea’ do mii'” lacog'
ya". Joifii" '1ée” do cafgm"bre fing cajmée’ i dsea’
do cui" Paa”. Joba' catg'r” tu” 'ni’ miing' 'lée”
quid'r” e lacg' niguing™neifi' li~ iuuifi~, jo nidsi-
jedang neifi' fi 'nu” jaléng"i'lée” do calé" catu™.

11Jo mi~ canuu' coQ'gui jmii~ lajo, cajmijnéeng’
'"Mia” Fii'naa' Dsea’ Jmdang~ fi’ quini® Paa™ jo
casi'"reifi' jo cajifi'":

—Cugg'” bi’ ug"”, Paa”, co' lacg' nicaguid" juu”
quiée e fi’ Jerusalén la, lajob mé~ guia" juu”
quié~e cajo fi’ Roma.

M;i~ casiing™ dsea'jial nijngdini'~ Paa”

12]Jo mi~ cajned” e jmii~ jo, i liing™ i dsea" Israel
do casiiifi” rgg e nijngain'~ i Paa™ do, jogui cacug”
juu” ruifi" lajee” yaaifi~ do e dseang'™ ja' nidg'r-
Q'gui ni'{'r' jii'" coo’ carti’ nili'r' e nijngdifi'” Paa".
13Jo jaléng" i dseafiu" dsea’ Israel i casfing™ lajo
tiir” lii'gui 1{'~ tuldifi~. 14Jo cangoliifi® fi" quini” fii~
jmidsea’ quid'~ dsea’ géor' dsea’ Israel coo'"gui ¥’
quini” dsea’ cggng'” quia'r” jo casi'"reiii' lala:

—Jnea'™ nicacug'naa' juu” qui'naa' lajee”
yee naa' e ja' ni'né" niquiee™naa' jii'"" coo' carti
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nili"naa' nijngang'"naa' Paa™. 15 Jogui 'né" lana
c00'"guiidseata” i quie’ nifi’ quiTii' caguiaang gui
na, nifi"na' fii~ 'lée” e nijajedaifi- i Paa™ do
dsa'o’ fi’ quini’na', jogui nijmee na' e niligggiit’
lico' nifi"na'r e nijmingii"na'r jalé" e dsee”
e sea’ quid'r~ la'uiing” lané'".  Jogui jnea",
dsea’ tuldang™naa', nijmedang'~ gui&é~ yee'naa' e
nijngdang'"naa'r guid" fi’ né'"gui e nigliediil” cati’

16 Dsu' jaang' siming", joo" i dseam{ rung" Paa~
do, nicalifii’bre lajii'” e guia’ guié~ i dsea do quiad'”
e nijngaifi'” i Paa™ do. Joba' cangor™ dsifi’ lado i’
'mu” jaléng" 1 'l1ée” do fi’ li” iuung™ Paa” e cango-
jmée'reifl' juu”.

17To mi~ ca'ing" Paa™ e juu” do, dsifi' lajob caté'r”
jaang dsea’ nu'luu™ quia'™ fii~ 'lée” jo casi'"reifi' jo
cajif'":

1 la fi" quini” fii~ quii'", co' liing~
ee'juu” quie’bre e catfing™ 1.

18Joba'idsea nu'luu” quid'~ ifii” '1ée” do cajéeifi’
1siming" do fi’ quini” fii” quiad'r~, jo lalab casi'r™ i
fii” quid'r~ do:

—I dsea’ sijnﬁngv isii* Paa™ do catg'r” jnea’, jo
cami't’ ]nea e caga]een “nisiming"la fi’ quini", co'
liing™ ee'juu” quier’ quii~ba' jifi'".

1970 i fii” '"1ée” do catiiifi” guoo' i siming" do,
jo cajéengmeiil! fi’ cog' li” ja' ii' dsea’ nuu, jo
cajmingi'"reif' jo cajifi'":

—¢E7juu” quie” quié~e, siming"?

20Joba' cafifi'i siming" do jo cajiii'” cas{' reifi":

—F{im’ dsea’ goo'o dsea’ Israel nicasiiiii™ rgg" e
nimi'r~ 'nu' fi’ e dsa'od’ niguiéen'” Paa™ calé" catu™
fi” quini” jaléng" dseata™ i quie’ nifi’ qui~ii', dsea’
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lif'#' dsea’ Israel. Jo i dsea' ' niguiar’ guia~ e
nijmig@ggii’ 'nu e laco' nising"guirgg’ cuaii™ quia'™
dsee” e sea’ quid'” i Paa™ do. Dsu' e jo nijmér~ e
1i'" laco' 'nu’ niguiéem'"ba' dsea’ do, jo lajob nili'r’
nijngang' neift!. 21 Dsu' ja' ja'" guiliin", co' lii'gui
tulang™ dsea' goo'o dsea’ Israel nisijeeifi” Paa™ e
iing' guid" fi’ e iifi” nijngdng' neif'. Jogui nicacug"
juu” ruifi” lajee” yaaifi~ e ja' ni'i" nidg'r” jii'"” coo’
lajee” e n&'"gui e nili'r' nijngdiii'” Paa". Joguilana,
guigb™ ninedaifl” e lico' sije”"guir e niquis'" 'nu’ ta”
lajob e niguiéeng''na' i Paa™ na fi’ quini” i dsea’
quidsi’i" do.

22Jgba'j fii” '1ée” do casi'r” i siming" do e ja' ii'
nisiii" do jii'" jaang lajii'” juu” e casiiifi'” do. Jo mi~
cangf jo, ca'i"bre juu” i siming" do.

Mi™ caguiéifl” Paa™ fv quini” dseata™ dsea' féng" i

sii' Félix

23 Jo dsifi’ lajob i fii™ '1ée” do caté'r” gang™ dsea’
nu'luu” quid'r™ jo casi'"reifi' jo cajifi'":

—Guieeng ™na' guig~ tu~ ciento 'lée” 1 ngi’ tii~,
jogui setenta 1 niglied' cuea”, jogui tu~ cientogui i
nicd' fisg", jo nidsé”ee' fi’ Cesarea la ii” N4~ e ugg’
na.

24Jogui caquiu”guiifii~ 1ée” do ta™ quid'~ idsea’
ne'luu” quid'r~ do e niguiéiii'~ do guid™ cuea” i
nigied' i Paa™ do. Jogui jaléng" i 'lée” do nisiné'r”
jau” e nijaiii" Paa~ e guium~bifi' fi’ quini” i dseata”
dsea' féng" i sii' Félix i guiing~ liing’ ta™ fi’ Cesarea.

25]Jgifii"'1ée” do casiifi' coQ'ji' cgo' dsea' quid'r~
e catfing” idseata™ dsea'féng”dojolalabfé"eji'do:

26 “Inea” Claudio Lisias, fii” 'lée™ quid'~ dsea’
Jerusalén. Jo niséin™n e ji' la e tiing™ 'nu, Félix,
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dseata” dsea'féng"ijmi'gd’ dsea’ edang li” quig" ta”
fi' na fi’ Cesarea. Guicgo"ba'. 27 E laba' iin™n ffi"i
'nu', e jaléng" dsea’ Israel i seeng' fi’ la nicasaifi'™ 1
dseafu"laisii'Paa’,jo si'l" e nijngam'~breifi'. Dsy'
dsifi’ mi~ califii' jnea” e dsea’ romanob liify, dsifi’
ladob cangd~o0 cgo'” 'lée” quié~e jo calaam~baare.
287Jo co' jnea” iin"n e calidsedang’ dsii~ e” uiing™ e
'miiif’ i dsea' do, joba' cajggn nre fi’ quini” dseata”
1 quie’ nifi’ quid'™ dsea' Israel. 29 Jo job caguo'~
juu” e ni'ndiin’ dsea’ do uii'” e ja' jmiti~ Paa™ lajii'”
juu” quiw” ta” quid'™ Fidiée” e laco' tiing' 1 dsea’
goor' dsea’ Israel do e jmoor. Dsu'ja' e dsee™ sea
quidifi'” e edang fa' dsi” i" e nijngang' neifi' o'gui
e nitdng"neifi' fi’ dsii’ 'nufii”. 30 Dsu' mi~ califiii™ e i
dsea’ Israel do niguiar’ guié~ e nijngam'"bre Paa~,
joba' fi’ nab niguiéen''n dsea' do cgo'” 'nu’. Jogui
nicaffi"bfijaléng"idsea'i'niing ir'do e nab nijmér-
juu” c0Q'” 'mu’ e” uiing” e jmobor’ dsee™ quid'” dsea’
do. Jo lanab jii" li’ juu" quié~e, dseata™ Félix.
Guicoo"ba'”

3170 'fiia"” e uég" jo jaléng" i 'lée” do cajéem’bre
Paa™ fi’ e fii’ li” sii* Antipatris 1i" laco' ta™ caquis"
ifii” quid'r™ do. 32Jo mi~ cajned” e jmii” coQ'gui
do, jaléng"i'lée” i cangoliing™ e ngi’ do caquim'~tur
fi’ Jerusalén fi’ 1i” si” 'nur™ do. Jogui jaléng" i 'lée”
1dsiing™ cuea™ do cangoliim~bre cgo'” Paa™ carti
Cesarea.

33Jo mi~ caguiliing™ i 'lée” i jéeng’ Paa™ do carti’
Cesarea, jo caja"bre e ji' do i dseata™ dsea’ féng" i
guiing” quiu" ta” fi’ jo, jogui cajam"bir Paa™ cajo.

34Jo mi” cali” ' i dseata™ Félix do e ji' do, joba'
cajmingi'r~iPaa” dojie” fii'li" seeifi". Jo mi~ califiir’

\
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e fi'li” se” Ciliciab seeng'i Paa™ do, joba' cas{' reifi'
do jo cajifi'":

35 —Mi" nigtiliing™ jaléng" i dsea' i jmdo" dsee”
quii'~ do, joguib nisii'naa' e” uiing~ e 'niiifi’ 'nu".

Jo mi” cangi jo, caquiu'r’ ta” e jéeb” dsea’ quid'"
iPaa” do, jo fi’ dob cajméereifi’ 1" fi’ dsii’ 'nau” 1i”
caquiu"” dseata™ Herodes ta".

24

Mi~ cajmi'dng” 'Mia” Paa” fi’ quini” dseata™ dsea
féng"isii’ Félix

1 Jo mi~ cangf 'Mid" jmii~ lajo, caguié™ i dsea’
mogui~ quid'” jaléng" fii” jmidsea’ i sii’ Ananias
do fi’ Cesarea coliing™ cgo'” coQ' tu™ miing' dsea’
cogng'” quia'” dsea’ Israel coo'"gui jaang dseafiuw"
1 tiing’ féeng'” dsea’ edang’ i sii' Tértulo. Jo jaléng"
idsea’ la caguiliiii™ fi Cesarea do, jo caguijméer”
dsee™ quid'™ Paa” fi’ quini” i dseata™ dsea’ féng" i
guiing” fi’jo.

2Jo mi~ cahui" ta” e caguijéeifi’ Paa™ fi’ quini”
1 dseata™ do e quid'” e nising™ e juu" do, joba'
canaang'iTértulodo e 'niiiii' Paa™ fi’ quini“idseata”
Félix do jo lalab cajifi'":

—'Maam'” 'nu’, dseata” dsea' féng"” quiviil', e
la'edang’ mu'ba' e see™naa' juguid~ juu” rgg.
Jogui la'edang’ e edam’ tiin" cajo, jmiguiub’
jalé" e guid™ nica'uling” latégng™ gdomnaa'. 3 ]Jo
jaléb" e jo edam” idang’ dsi' jnea', dseata™ qui~il'
Félix; jo gui'mdam'ba' quid'™ jalé" e jo. 4]Jo ja'
lin"n e jmi'iing"gufi 'ny’ edang, fa' nijiéeb’ 0" e
ninuu' lajii"” juu” qui"naa' cated' lajo. 5 Jo lana
nicadsé"naa' jalé" e ga' e jmobo’ 1 dseafu" na f¥

\
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latggng™ fi’ jmigli’ e 'ndor' mii'” quid'~ jaléng" dsea’
Israel e laco' ni'nang' dsea’ quid'™ ruin". Jogui
liim’bir cajo dsea’ mogui~ quid'~ coq' 'lé" dsea’
Israel i sii* nazareno. 6 Jogui ja' jmi'gor' lajii'™ e
tiinaa' fi’ gua'™ fé" qui-ii' fi’ Jerusalén; cqQ' iifi
nidsijéeift’ dsea'ija' liing’ dsea' Israel fi’ dsii’ sings”
gua'” quiTii' do, jo uiing~ e joba' e caséeng' naa're.
7Jo lami™ ii"naa' ni'i'naa' i" quid'r~ jii"" laco' fé"
juu” quis” ta™ quiTii', dsu' dsifi’ lajob i fii~ '1ée” i
sii* Lisias do caguliifi* dsea’ do laguidseaang™ fi’
jagudonaa'. & Jo cajiii'” e lajaléng” jnea' dsea’
cugg naa' dsee” catiing” e nija'niingnaa'r fi
quini".

9 Jogui mi~ cali” fé" Tértulo e jo, jogui café"gui
jaléng" dsea’ Israel i tedang™gui céo'r” do, jo jif'"
e dseang'” ja'"ba' jalé" e jmoo' i Paa™ do, jo regb’
dsedng'™ sfilfi' c0Q'" i Tértulo do e jmdor dsee”
quiad'” Paa".

10Jo mi~ cangf jo, i dseata™ Félix do cajméer’ 1i~
c0Q'” gudor e si'r' Paa” e cuggm' nifé" dsea' do juu”
quid'r~. Joba' cargo” Paa™ jo cajifi'":

—Edam’ idang’ dsii” e nijmi'éng" 'fiid"a quini®
'mu', dseata” quiTii', cuaifi” quid'" jalé" dsee”
e jmoo 1 dsea’ na quié”e. Cq' fiibaa guid™ e
mub® dsea’ i quidsi’ i" rgg’ quid'” dsea’ goonaa'
dsea’ Israel lajii'" ningdob” edang. 11 Jo cudgm’
nilidseaang'” 0" e nabi ngdo’ guitu’jmii~ e caguiée
fi’ Jerusalén e jmifén"n Fidiée". 12 ]Jg ja' cadsé"
jaléng"dsea'najii'” coo'dsee” elaco'ni'nfifi” jnea”,
fa' e sin"n jin"n cQQ'” dsea), o'gui ta"a mii'” jee”
jaléng" dsea’ fi’ singu” gud'™ fé" quia'~ dsea’ goo'o
e si” fi’ jo, o'gui fi’ dsii” sindu” gua'’jis quid'™ dsea’
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gbo'o cajo, o'gui lacaang' li~ jié" fi" jee™ fii. 13 Jo
jaléng" i dsea’ 'niing’ jnea” i tedang™ la ja’ niguié'r’
jii'"” coQ' dsee™ quié e e jmoor’, cQ' ja' e r@ggn” jii'”
coo'laco'guila fé'r'.

14°Dsu' e j&'~ e jmoo'o lajii'"” e iing™ Fidiée” i
jmiféng" 'lii~ dsea’ cdong'~ quié~e, dsea'Israel, lacg'
céong' rgg’ cgo'” fi’ guid™ quid'™ Dsea’ Jmdang™. Jo
fé"idsea'gbo'onaejnea”ja’jmitii~ lajii' juu” quin"
ta” quid'” Fidiée" e cajme"” Moi™; dsu' @' ja'” e lajo,
cQ'jnea“guijab'" liin'n jalé" e juu" jo coo'"gui jalé"
e juu” e cajme" dsea' i café" cuaiii” quiad'" Fidiée”
malii"gui edang’. 15 Jogui jab'~ liin'n rggb’ laco'gui i
dsea'i’eji"tujaléng" 'lii"la'edang’ c0o'" Fidiée” nafii’
fa' liiifi’ dsea’ guiuing™ osi i sitfing” e '1ée” é. 16 Jgba'
cugg bi dsii” e ee’e guig™ fi’ quini” Fidiée” jogui fi’
quini” dsea' ran"n dsea’ jmigui’ cajo.

17°Dsu' mi~ cangf td~ 'ni’ jii* e ngii~ fi’ li™ jié",
joguiba' caquin'"tuu fi’ Jerusalén e ngocugg @
cuu” jaléng" dsea'tifiiing™, jogui ngocuge @ Fidiée”
laco' litiing® dsea’ goo'o dsea’ Israel e cug'r’ dsea’
do. 1819]g lajee” tdan'n jmdo'o jalé" e jo e ningf
e caliguiun™n fi’ quini” Fidiée" laco'gui la fé" dsea’
goo'o dsea’ Israel, jo ie” jo ja' 'ga" Ii’ siseang"” dsea’
ejogr- quid'” lajii'” e 1" quié~e, 'gui mii'” tée'" jii'"”
capi” cajo. Jo job mi” caguiliing™ coo’ td~ miing'”
dsea'Israelijaliing™ fi'li" se” Asia, jo cadséifi" jnea”
fi’ dsii’ gua'™ fé" e si” fi’ Jerusalén do. Jo i dsea’
ib' 1 catiing™ e nigliliing™ fi’ la e 'niifi” jnea” faco'
sea’ dsee” quié e quinir”. 20 Jogui cQ' ja' dsee”
calised’ quié~e,joba'idsea'itedang™ lalana cuggm’
nijmér- juu” song cadsé'r' dsee” quiée e liing~ ee’
cajmé~e mi~ cajéeifl’ jnea” fi’ quini” dseata” i quie’
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nifi’ qui~ jnea', dsea' lii'ii' dsea' Israel. 21 Cq' lajii'”
e tgo  dsii” e cafd'"a cgo'” juu” ted lajee” sin"n f¥’
quini” i dsea' quidsi’ i" do jo cafd'"a: “Lana ng"
cug'na'jnea” dsee” dsuco'eja'” liinneji"tujaléng"
"™ mi” ningf e juuin~.”

2279 cqQ' nifiib’ i dseata™ Félix do guid~ jial jalé"
juu” quid'™ Dsea’ Jmaang~, joba' mi~ canuur” jalé"
juu” e cajing'” Paa™ do, caje’bi quid'” e niquidsir’ i"
lajmind~ quiad'~ dsea'do jo casi'reifi':

—Mi™ nigliéeng™ i fii~ 'lée” Lisias, {'guibing' ni-
jmé'” juu” rgg@’ jnea” cuaifi” quia'” e dsee” e sea’
quii'” e 'niing’ jaléng" dsea’ 'nu'.

23 Joba' casi'” i dseata™ Félix do i dsea' nu'luu”
quid'” i fii” 1ée” do e gli'iuum~bi Paa” sijniiifi”
lajee” jo, lifa' cugem’ e jaléng" dsea’ i culing’ dsea’
do nijmicgo' reifi' lajee” iuuii'” do.

24Jo mi” cangfgui tu~ 'ni’ jmii” lajo, caguiéb tu
1 dseata™ Félix coliing™ coo' dseam{ quid'r~ i sii’
Drusila i liing” dsea' Israel, jo caguiliifi™ fi’ li~ tidsi’
i" quia'” dsea'. Jo dsifi’ lajob caquiu" i dseata™ do
ta” e nilité"” Paa” e fi’ li" quidsir’ 1" do. Jo mi~
caguié” Paa” fi’ jo, jo canaaifi’ guiar’ juu” quia'"
Dsea' Jmdang~ jial laco' nijang" yaang™ dsea' f¥’
jagud dsea’ do. Jo canuub™ i dseata™ do jalé" e juu”
quid'” Paa” do. 25 Dsu' mi~ canaang Paa” e fé'r’
jalé" juu” quid'" jial nising" yaang~ dsea’ fi’ guid~,
jogui jial ja' nibeang"” dsea’ dsee” yaaifi”, jogui jial
mi~ niti” i" e niquidsi” Fidiée” " quia'" lajaang’
lajaang’ dsea’ jmiguf’, joba' mi~ canuu” i dseata”
Félix do jalé" e juu” quid'~ Paa™ do, jo cafédm"bre jo
cajifii'” casi'r” Paa™:
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—Gugm"tu' fi' i” iuun'" do lana. Nab nijmee~e
juu” li" e jggn~, joguiba' nitg@ tdu 'nu’ fi’ la.

26 Jogui cajo i dseata™ Félix do cuub~ {ing” dsiir’
e nicug'™ Paa” ir' e laco' e nileaifi” dsea' do. Jo
uiing” joba' e t¢'r’ Paa™ sojié" e siiifi* cgoifi'”. 27 o
tu” ji' cangoca’ e jmoor' lajo. Dsu' mi~ cangf jo,
cagui'fib’i Félix do e liiifi"dseata™ dsea'féng",joca'i
jaang'gui dsea’ cuaifi” quid'r~ i sii' Porcio Festo. Jo
co'idseata™ Félix do iifi” e guigb™ nijér~ cgo'" dsea’
Israel, joba' casedam’bre Paa™ lado la sijnéim bifi'.

25

Mi~ caguié™ Paa™ fy quini” dseata” dsea’ féng" i sii’
Festo

1Jo cogb' mi~ catf" i" e niliing~ Festo dseata”
dsea' féng", jo mi~ cangf 'ni’jmii~ lajo cagui'iibre fi’
Cesareajo cangor™ fi'Jerusalén. 2Jo mi~ caguiér™ fi’
jo, dsifi’ lajob jaléng" fii~ jmidsea’ cgo'"gui jaléng"
dsea’ Israel i laniing™ i nedang’ fi’ Jerusalén ie” jo
caguiliii™ e jmoor' dsee™ quid'~ Paa™ fi’ quini” i
dseata™ Festo do. 3]Jo jaléng" i dsea’ jmdo’ dsee”
quid'” Paa” do cami'r” jmi'ee” i dseata™ do e lacg'
niquig'~ dsea’ do ta” i Paa™ do e nidséng'"tur fi’
Jerusalén e quid'™ nitidsi’ i" quid'r~ fi" jo, dsu' iifi”
jmér~ lajo e li'" laco' nili'r’ e nijngang' neifi' guia"
fi" e tu'ib'". 4Joba' cafiii' i dseata™ Festo do quid'~
idsea' jmoo' dsee™ quia'~ Paa™ do jo casi'"reifi' jo
cajin'":

—Fi dob iuung~ Paa~” sijniiiii” fi’ Cesarea, jo
'"fia"baa # dsii” ninin"n fi’ do e jo' jmi'iing” 'Mid"a.
5 Jo jaléng" dseata™ quii'na' mé™ nidsiliifi~ cdo'”
jnea” fi’ Cesarea, jo song sea' dsee™ e nica'ée' i
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dseafiu" do, joba' fi’ job cudegng jmee na' dsee”
quia'r-.

6 Jo caje’bi dseata™ Festo fi’ Jerusalén jiia~ si
gui” jmii"gui. Jo mi” cangf jo, joguiba' caquiifi'~
fi" Cesarea. Jo mi~ cajned” e jmii~ jo, jo cango bre
fi’ li” nigliedr' e niquidsir’ i". Jo caquiu'r’ ta” e
calité" Paa™ fi'jo. 7Jo mi” ti' li" ca'i” Paa™ fi’ jo, dob
nitedang~ jaléng" dsea’ Israel i jaliing™ ti’ Jerusalén
i1jmoo' dsee™ quid'r~ do, jo cangoquiéeifil’ fi’ quini”
idseata™ do jo canaaifi’ jmodor' dsee™ quid'™ Paa-,
joiib' edang e dsee” e cug'reif' do, dsu'jii'” coo'ja’
e cadsé'r fa' dseang'” e ja'" lajii'"” e dsee” e jmoor’
quiad'~ dsea' do.

8Joba' caiii'i Paa™ do fi’ quini*idseata™ do cdo'”
juu” e jmi'égng" 'Mia'r’ jo cajin'":

—IJii'"” coQ' e ga' ja’ mi’ cajmé” jnea”, o'gui fa'
nicafa'"a ga' uii” quid'” jalé" juu” quiu" ta” quia'"
dsea’ goo'o dsea’ Israel, o'gui fa' nicafd'"a ga' uii~
quid'” gud'” fé" quid'™ dsea' i’ cajo, Q'gui quiad'”
dseata™ dsea’ féng" i guiing~ quis" ta” fi’ Roma.

9Jogui cq' i dseata™ Festo do iifi” e jér~ guidb~
c0Q'" jaléng" dsea' Israel, joba' cajmingi'r~ Paa~ jo
cajifi'” casi'reifi' lala:

—¢lin'" e guo'"™ fi’ Jerusalén, jo fi’ job niquidsi’
jnea” i" quii'” lajii'"” e 'nfing" dsea’ 'nu'?

10 Joba' cafiii* Paa™ quid'~ i dseata™ Festo do jo
cajif'":

—Fi lab iuun~ i’ i* quidsi” dseata™ dsea’ féng"
dsea’ guiing™ fi’ Roma 1", joba' fi’ lab li” catfing™ e
nitidsi’ i" quié-e. Jogui guitb ™ fii* 'nu’ cajo, dseata”
qui-il',ejii'"" coo'e ga'ja' mi’ cajmé e quiad' jaléng"
dsea' géo'o. 11Jogui song nica'ee” dsee” e lahuifing’
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e dsi” i" e nijngdng'"na' jnea”, cuggm’ li' jmee " na'
lajo, joja' e fa"a jii'"" coo’. Dsu' song ja'gui sea’ jii'”
coQ'dsee” quié~elaco'jii'"” e 'niing’ dsea'jnea”, jii"”
jaang' dsea’sea' fi’ quid'r~ e nijaiii" jnea” fi’ quini”
dsea'i'ni" nii~ quié~e. Joba' mii~ e 'fiiab" i dseata”
dsea’ féng" i quin" ta” fi’ Roma niquidsir’i" quié-e.

12Jo mi~ cangf jo,idseata™ Festo do casfiifi- c§o'”
jaléng" i dseata™ ruifi" caguiaang~gui do. Jo li” jo
cajif'” casi'r” Paa":

—L{" laco' nicami{” 'nu' ug"” eidseata” dsea' féng"”
dsea’ quiu"ta” fi' Roma do, i'bing' niquidsi’'i" quii'",
jo cgo' ib' nigud' lana.

Mi~ casfing™ dseata” Festo c0o'” jaang' dseata
dsea'féng"isii'Agripa

13Jo mi~ cangf td~ 'ni’ jmii~ lajo, i dseata™ dsea
féng" i sii* Agripa do coliing™ cgo'" i dseami{' ruifi"
1sii’ Berenice cangoliifi~ fi’ Cesarea e cango'eer” i
dseata™ Festo do. 14 Jo huggb~jiu cajer’ cgoifi'” do
fi’ Cesarea. Joba'lajee” jo,idseata™ Festo do casi'r™
idseata™ dsea' féng"” Agripa do lajii'” e lii" quia'”
dsea'isii'Paa™ do, jo cajifi'” casi'reifi':

—Lana lab iuung~ jaang' dseafiu" i sijniing”
casedang’ dseata™ Félix mi~ cagui'fir. 15 Jogui mi”
cataan™n catea' fi’ Jerusalén, jaléng" fii~ jmidsea’
quid'™ dsea’ Israel cgo'"gui jaléng" dsea' cdgng'™
quid'r” caguiliifi” n#ifi’ 1 dseafw" i sii* Paa™ do
fi’ quinii~, jogui cami'r’ jnea” e fa' niquié'u ta™ e
nijuum- dsea' do. 16 Joba' cangii~ quid'~ jaléng" i
dsea' i jmoo’ dsee” quia'” Paa™ do e ja' lajo tiing’
dseata” dsea'féng"iguiing™ fi’' Romafa'e quiu'r’' ta”
e dsedng'” nijuung” dsea'lajee” n&'"gui e niquidsir’
i"quia'~ idsea'rggng dsee” do jogui e nisiifi~ cgo'”

\

lpd o

Ipd o
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i dsea’ 1 'niing" ir' cajo e lacq' n1]m1 'gng" yaaii”
coo'~ jalé" e dsee” e 'niing’ dsea’ ir’ do. 17 Joba!
mi~ caguiliing™ i dsea'ijmoo’ dsee™ quid'™ Paa™ do
fi’ la, jo' e cajmi'iing” 'fid"a, co' dsifi’ mi~ cajnead”
e jmii”~ coo'gui do cangd~baa fi’ li” niquidsii~ 1",
jo caquid'"u ta~ e calitéb" i Paa™ do fi’ li” iuuin.
18 Dsu' jaléng" i dsea' i casedng" i 'nfing’ ir' do ja'
canuu fa' e fé'r’ uii” quid'” i Paa™ do laco' jii'"”
e lami” i dsi’ jnea”™. 19 Co' lajii'"” dsee™ e jmdor
quidifi'~ e quid' lajii"" juu” eja'" Ll quid'” Fidiée”
quid'r’, jogui quid'~ jaang dseafiu" i sii' Jesus i
nicajung- do jogui fé'r* e ji"bifi' do. 20 Jo co' jo'
fii' jnea” ee' nijmee~e cQo'r” quid'~ jalé" e dsee” e
jmoo’ dsea’ quid'r~ do, joba' cajmingii'“ire e song
1ifi” e nidsér™ fi’ Jerusalén e nitidsi” i" quia'r~ {i’jo.
21 Dsu' Mia'r’ cajifi'” e ja' iifi” dsér™, jogui nicamir’
e 1 dseata™ dsea' féng"” i guiing™ fi’ Romabing' i
niquidsi’ i" quid'r~. Joba' caquidé'"a ta” quid'r”
e lami” iuum~bir sijniiif” carti’ niguiéen'"nre fi’
quini” i dseata™ dsea’ féng" do.

22Jgba' cafiii'i dseata™ Agripa do quid'~ dseata”
Festo jo cajifi'":

—Iim~bi jnea” nuu™u juu" quid'" i dseafiw" do
cajo.

Joba' cafiii' dseata™ Festo quid'~ i dseata™ dsea’
féng" do jo casi'"reifi':

—Dsa'ob’ nindu' lajii'" juu” quid'r-.

Mi~ caguié™ Paa” fi’ quini” dseata™ dsea’ féng"”
Agripa

23Jomi~ cajned” coo'guijmii~lajo,idseata” dsea’
féng"” Agripa do cgo'"gui i Berenice do caguiliifi”
cangotdaiii'” lacg' dsea’ 'goo’ fi’ sindgu” i~ tidsi® i"
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quid'” jaléng" dsea' jo jée” jaléng" fii~ 'lée” quid'r~
c0Q'"gui jaléng" dsea’ niing~ i jaliing™ céo'r”. Jo
mi~ caseang” jaléng" i dsea' do fi’ do, i dseata”
Festo do caquiu'r’ ta” e cangotée' '1ée” 1 Paa™ do jo
cangojéeng'neif' fi' i~ nisisedng"” dsea’ do. 24 Jo mi”
caguiér™ fi' jo, lalab cajing'” i dseata™ Festo do:

—Dseata™ dsea’ féng"” Agripa cgo'"gui lajiing’
dsea’ i1 sisedng” la lana cgo'™ jneaa“aa'| nab
nising" i dseafiu" do lana. Jo lajiim’ dsea’ Israel
nicajacgor’ dsee” quid'” 1 dseafiu" na lajee”
cataan™n fi’ Jerusalén jogui fi’ la fi’ Cesarea cajo,
jogui dsing'” ta'r’ mii'"” e mi'r’ jnea” fa' e niquig"u
ta” e nijuum~bifi' na. 25Dsu' jnea”guilin'neja'e
mi’ 'léer’ jii'"" coo' fa' e dsi™ 1" e nijuuifi~. Jo 'fHia"guir
nicamir’ e 1 dseata™ dsea' féng"” dsea’ guiing™ f¥’
Romabing'iniquidsi i" quid'r~, joba' nica'f dsii~ e
fi’ job niguiéen'"nre. 26]Jq co' ja' fii'guii e” dsedng'"
e niffi"i i dseata™ dsea' féng"” do cuaifi” quia'” i
dseafiu" na, joba' catgg gre la'uii™ fi' quini” 'nu),
dseata™ dsea’ féng"” Agripa, e laco' niquidsi" i"
quid'r~. Jo lajoba' sea' e nitgo~ jnea” fi’ ni” ji‘ e
niguiéen''n quid'" dseata™ dsea' féng" i guiing™ f¥’
Roma. 27 Co' gab'jiu lii’ in™n e niguiéen'"n jaang'
dsea’ i sijniing” jogui ja' fiii~ e~ nitgo~o fi’ ni~ ji’
quiad'” lajii'"” e 'niing" dsea’ ir' do.

26

M;i café"Paa” fr quini”dseata” dsea'féng"” Agripa
170 mi~ cangf e café" dseata™ Festo juu” quid'r-,
joba' casi'” dseata™ dsea’ féng"” Agripa i Paa™ do jo
cajin'":
—Cuggm’ fo'" juu” quii'” lana.
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Jo dsifi’ ladob cajmée’ Paa™ li” cdo'™ gudor' e
quid'” nifé'r*jo lalab canaaifi’ fé'r":

2 —Dseata™ Agripa, edam” idang" dsii~ e nifa"a
jau” quié~e fi’ quini® 'nu’ lana e nijmi'éng" 'fid"a
quiad'” jalé" dsee” e nicajaca” dsea’ géo'oo' dsea’
Israel quié~e. 3Jo co' cuiib' 'nu' jalé" e tiing" jnea',
dsea’ lii'ii' dsea’ Israel, coo'"gui jalé" juu” quiTii' e
sii'naa', joba' mii~ jmi'ee” quini"” lana e ninuu'
jalé" juu” quié~e e nifii"i 'nu’ car' nitedm"baa.

Jial seeng' Paa™ n#'"gui e caliculifi’ Dsea’' Jmdang~

4 ’Lajiim’ dsea’ goo’oo' dsea' Israel iiir jial
calisén'n jee” ir' fi’ g6o’00' jogui i’ Jerusalén lati’
jii"" le'edambaa. 5 Jogui fii'bi guié~ jaléng" i dsea’
I' e dsea’ fariseob liing’ jnea” lati jii'"" malii”,
jogui cuggm' nijiit'~ lajo song iifi~. Jogui lajee”
jaléng" jnea', dsea’ lii'ii' dsea’ Israel, dsea’ fariseo i
lajang'~gui jmiti~ lajii'" juu” quis" ta” quiii' quia'™
jial mé™ nijmiféng" dsea’ Fidiée". 6Jogui lanagui
nicajéeifl’ jnea” fi’ la e quid'™ nitidsi” i" quié~e,
dsuco' e jnea” jab'” liin'n lajii'" juu” quid'" Fidiée" e
casée’ 'lii” dsea' dang qui~il' e ji"tu jaléng" dsea’ mi~
ningf e juuifi”. 7Jo e lab juu” e cacug" Fidiée" 'lii”
dsea’ dang’ qui~ii' do, jo laji’ guitu’ '1é" dsea’ g0o'00'
dsea’ Israel sijeem”bre i dsea' i cajing'~ Fidiée”
1 nisifi” f¥ jmigui* la. Joba' ugeg’ jmii~ ja' t&' dsea’
g00°00' e jmiféii” Fidiée” jogui e jmoor'lajii'” e iing”
dsea' do. Jo uii'” e ja'” liin'n e nicagliéng™ 1 dsea’
1 sijeeng’naa' do, joba' cug"” dsea’ goo'oo' dsea’
Israel jnea”™ dsee™ lana, dseata™ quiii' Agripa.
8Joba' ¢jiali" ja'iing” 'né", dsea gdo’00' dsea’ Israel,
ja'~ liingna' e Fidiée” cajméer e caji"tu Jesus jee”
jaléng" 'lii” mi~ cangf e cajuifi~?
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M;i~ cajing'” Paa” jial cajmeaifi” ga' jaléng" dsea’
quid'~Dsea' Jmdang~

9°Dsu' e ja'"ba' e ca'f’ dsii” ie” lami™ jéeng’gui
do e cajmedan''n ga' jaléng" dsea' quia'” Jesus i
seeng' fi’ Nazaret. 10]Jg lajob cajmée fi jee™ fii’
Jerusalén, e cangomii™ juu” fi’ quini” jaléng" fii~
jmidsea’ e catan"n fiing’ dsea’ quia'~ Dsea' Jmdang”
fi’ dsii’ mufii”. Jogui mi~ hui" ta” e juung” jaléng" i
dsea' 1, dob sin"n e cugg™ juu” quié~e cajo. 11 Jogui
jmiguitung’ née'"bi cajmedan''nre e laco' nitar
lajii" juu” e ja'" liifi' quid'™ Dsea’ Jmaang™ do. Jo
jalé"” e na cajmé~e fi’ lacoQ' sindw” gua'" quiTii!
dsea’ liiii' dsea’ Israel. Jogui dsedng'~ edam” 'ni"
caman nrelajaléiii" do, co'ji'guingii~ e jmaan'"nre
ga' carti’ dofii’ jié" fi’ seembre. Lajob cajmé-e
lajee” n&'"gui e calicuiin'n Dsea’ Jmdang”.

M;i~ cajing'"gui Paa™ juu” quid'™ mi~ calicuiifi' Dsea’
Jmaang~

(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12°Tg coo'ya', lajee” eiuun™ fi'ngdo’o fi' Damasco
cuaifii” quid'” e jmaan'"n ga' jaléng" dsea’ quiad'"
Dsea' Jmaang™ i1 seeng' fi' do, jo ie” jo ningdo’o
quiee” ta” cgQ'"gui juu” quiad' jaléng" fii” jmidsea’
quid'™ dsea’ goo'00' dsea’ Israel e nijmedan'"n ga’
jaléng" dsea' culing' Dsea' Jmdang™. 13 Jo lajob
fii"guii 'nu’, dseata™ Agripa, e lajee” gui'nd" iuun~
fi’ e ngdo’o fi’ Damascob, 1" e ngdo” guiefii'™ joob'
camad~0 cQQ'ji e ji"jlo" e edang’gui jiing' ji" laco'gui
ji~ iee”. Jo e ji' do jaa’ fi' y&" jmigui, jo ca-
jned” fi’ lacung"” lajiing’ li” ngdéonaa' do lajee” e
tée'naa' fi’ ngdonaa' fi' Damasco. 14 Jo dsifi’ mi~
cangf e cajned” e ji do, lajii"baa' 1a'0" ngdéonaa'
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do caquing''naa' fi’ ni” ug~. Jo canu” jnea” e
liing™ ii* guicafé" cgo'” jmii" hebreo e tg'r' jnea” jo
guicajifi'” lala: “Saulo, Saulo, ¢jiali” jmaan'” jnea”
ga? Cg'jalé" e jmoo" na e jmaang'” ugg’ba' na,
laco'gui dsingfing™ jaang' guitd” mi~ ia" fii're' sii~
sg" mo'uggre' song ja‘ nau'"re'.”
15°Jo cangii” quia'” i guicafé” do jo cafd'"a: “¢I"
'nu’, Fii'i?” Jo cafii'tu i guicafé" do ]o guicajin'":
“]neab Jesus i ngi' 'mu’ jmdan' ga' lana. 16 Jo
lana, rdan'” jo jmmee™ sin'", dsuco' lana cajmijnéeng’
'"fiid"a fi’ quini'" e laco' nijme' lajii'"” e iin"n jogui
niguia" juu” quié-e fi’ quini” jaléng" dsea’ quia'"
jalé" e nicafiii'” la lana jogui cgo'” jalé" e nabi
nilifii'" quié~e cajo. 17 Jogui lana nilaam~baa 'nu’
jee” jaléng" dsea’ gdo" dsea’ Israel i 'ni" niing™ 'na’
c0Q'"guijee” dsea'ija’ liing dsea’ Israel cajo. Jogui
jneab”™ nisfin’n 'nu’ jee” jaléng" dsea' i ja' liing’
dsea' Israel. 18 Jo ta™ lajoba' nisfin*n nu' e lacq'
gui'ée'” dsea’ jial laco' ninea” moguir~, jogui ejo
niliseeng'guir e dsee qula r" quis”ta”ir, co'li" ¥
'mé~ e niqui'” jing" yaaifi~ fi" quini“baa, jo lajoba’
jo' niliseeifi’ e quiu"gui fii~ i 'ling" i sii* Satands ta”
quid'r~, jo nindifi' e jnea” dsea' nicaa™ nifi’ quid'r-.
Jo nisfin"n 'nu’ jee” jaléng" dsea’ i ja' liing” dsea’
Israel lajo e lacg' ja'™ niliing’ 1 dsea’ 1" lajii'"” juu®
quié~e, joba' nifififi' e ni'iing™ jalé" dsee™ quiad'r-,
jogui ni'if" lajii'"” e catfing™ e cugg @ jaléng" dsea’
quié~e, dsea' i caguing" Fidiée” e lacq' ni'uiing”
dsea’ glieang' quia'r=.”
Mi~ cajmée’ Paa™ nuw'r” quid'~ lajii" e cangar™ do
19°]Jo lajob li, dseata™ Agripa, cajmé "baa néu'"u
lajii'"” e camoO~0 jogui canu™u e jaa’ fi’ y&'" jmigui’.
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20Jo la'uii” canaan” e jmdo’o ta” guia’ juu” quid'"
Dsea’ Jmaang™ fi’ jee™ jaléng" dsea’ seeng’ fi’ Dam-
asco, jogui mi~ cangi jo fi’ jee™ jaléng" dsea’ seeng’
¥ ]erusalen 1i" latgeng™ li~ se” Judea. Jogui lajobi
fi’ jee” dsea’ goo'00' dsea’ Israel e fii“ire e nijang"
yaaifi© fi’ jagud' Dsea' Jmdang~ jogui e niqui'”
nijing" yaain~ fi’ quini” Fidiée”, jogui e 'mé™ ni'ér”
jmang'~ e guigb~ e laco' cug’ 1i” e nicaqui'™ jim"
yaaifi~ fi’ quini” Fidiée". 21Jg uii'" jalé" e juu” e
guiaa~ dob, casang'™ jaléng" dsea’ goo'00' dsea’ Is-
raeljnea” fi’ sigui’ quia'™ gud'™ qui~ii', joji'guilami”
iifi” e nijngdm'"bre jnea”. 22 Dsu' Fidiée” edam’
jmicQo'r” jnea”, joba' guiéb™ seen lati’ lana. Jogui
dseang'” ja' jmitung” dsii~ e guiabii juu” quia'”
Dsea' Jmaang™ fi’ jee™ lajiing’ dsea’, jiuuifi™ ta'" e
copif'”. Jogui ja' fa"a jii'"" coQ' juu” e ja' cédong
rgg’ c0Q'” jalé" e café"idsea'icafé" cuaifi~ quia'~
Fidiée” malii"gui edang’, fa' la Moi~ e caséer” juu” e
la guiim' 'mé~ niliti~ fa' la e fé" lala 23 e dsedng'~
nisi'i’ba' e nijuung” Dsea’ Jmadang”, dsu' mi” ningf
e nijuuii” do, I’bre dsea'la'uii” n1]1"tur]ee jaléng"

'lii". Joguil'bre dsea' niguiar~ juu”jee”jaléng" dsea’
g00’00' dsea’Israel jial niledng' jaléng" dsea'I' jee”

dsee™ quiad'r~ jogui cajo jial niledng' jaléng" dsea'i
ja’ liing” dsea’ Israel jee™ dsee™ quid'r™. Joejuu” e
niguia™ Dsea’ Jmaang~ do lii" la lii’ coQ' ji' e jned’ e
jmicoQ'” jaléng"idsea' 1’

Mi~ caféng” Paa” dseata™ Agripa jial ni'uiing”
dsea'do dsea'quid'~ Dsea' Jmdang~
24Jo mi~ cali” fé" Paa™ e juu” jo e jmi'éng" 'fia'r’,
jo dsifi’ lajob café" i dseata™ Festo do cgQ'™ juu” ted'
jo cajin'™:
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—iNgaam' 'na, Paa”, nica'léeb” quii'~ e
nicajmitfin” edang, jo c0Q'" e jo nica'uling” e
nicalicaam~ba'

25 Joba' cafiii' i Paa™ do quid'~ dseata™ Festo jo

cajifii'” casi'"reif":
Ja' ngaang™ jnea”, dseata™ qui~ii' Festo, dsu'
'mu' i 0" If'” rijiim’, co' lajalé" e fa" jnea” la jmang'"
jau” guigb~ joguijmang'~ juu”jab'" cajo. 26 Nab gui-
ing” dseata™ dsea’ féng" Agripa, jo fii'bre la'uiing”
jalé" e juu” na. Jo ja' 'g6"o e fa"a fi’ quinir”, cq'
hi'baargg e fi'brela'uiing™land'™ cajojalé" e guid™
e cajmée’ Jesus fi’ jmigui’ la, dsuco' jalé" e jo o' e
cali” li"ja'ii' joo~ osili” ja' jnéeng™ é. 27 Jogui 'nu,
dseata” dsea' féng" Agripa, nifiib' jnea” e jab'~ liing’
'nu' jalé" juu” e caguia’i dsea'i café" cuaifi” quiad'"
Fidiée” malii"gui edang'.

28 Joba' cafiii' i dseata™ Agripa do quid'~ Paa~ jo
cajin'":

—Jiwe"ba' ja' mi’ cali” jnea” e ni'uiin"n dsea’
quid'” Dsea' Jmdang”.

29 Joba' cafiii'tu Paa™ quid'~ dseata™ Agripa jo
casi'“reifn':

—Nafii’ si jiw™ 0si jmiguiw’bi € ja' mi” cali"i 'nu,
dsu' iing™ Fidiée” e lajim’ 'n&" ni'uling™na' dsea’
quid'~ Dsea’ Jmdaang™ laco'gui la liing’ jnea™; jo dsu!'
0'laco' jnea™lana e '"fitun'"n c§o'” fii" cadena.

30Jo mi~ cangf e cajing'” Paa” ejuu"jo, jo cargob™
1 dseata™ dsea' féng" Agripa do cgo'"gui i dseata”
Festo do coliing™ cgo' i ruifi" dsea’ ngaang'” coq'r”
1sii’ Berenice li'" lajiing' i dsea' i nedang’ do ie” jo.
31Jo mi~ cangf jo, ca'uggm’bre e cangosiifi” e juu”
dolajee”yaaifi™ fi'li"jié". Jolalab siiifi'lajee” yaaifi”
jofeé'r:
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—I dseafnu" la ja' e mi’ ca'léer’ jii'"" coo' fa' dsi™ i"
e nijuuii” 0'gui e sijniing guir fi’ dsii’ 'nuii”.

32 Jogui cafiii' i dseata™ dsea' féng" Agripa do
quid'~ dseata” Festo jo casi'“reifi':

—Cuggm’ niledng' i dseafiu" la lana faco' mi~ ja'
mi’ camir’ 'fia'r’ jéeng’gui e niquidsi’ i dseata™ dsea’
féng” i guiing™ fi’ Roma do 1" quid'r~ lajii'"” e 1##’
quia'r-.

27
M;i~ castif' Paa” fi’ Roma

1Jo mi~ catigua” juu” quid'r~ e niguiéii" jaléng"
jnea" fi' Roma li~ se" Italia, joba' Paa™ c0o'"1dsea’
sijniing” caguiaang~gui do cangoliifi’ e jée” jaang’
fii~ "lée” i sii' Julio; joidsea' 1" iuuifi~ jee™ coQ' iing'”
lée™ quid'~ dseata™ dsea’ féng" i guiing™ fi’' Roma.

2Jojnea” Lucas cang6~o00' coliing™ cdo'" Paa™. Jo
cangé naa'e tée'"naa' fi' dsii’ coo' moo’ e jaa i’ coo’
fii' e sii* Adramitio e nisi” ti’ li* nigli'ii’ e nidsé™ ¥’
lacaang’ 00~ jmii' quid'™ li” se” Asia. Jogui ngdo'bi
coliing™ c40'” jnea' jaang' dseafiu" i sii' Aristarcoi
seeng' fi’ TesalOnica, coQ' fii' li” se” Macedonia.

3Jo mi~ cajned” e jmii~ jo, caguié naa' fi' coo'gui
00~ jmii' e sii* Sidon. Jo fi" job i fii~ '1ée” i sii' Julio
1jmoo' 1" Paa™ do cacug'r’ fi’ Paa™ e nidsi'eeifi'”
jaléng" dsea’ culifi|, jo lajob i dsea’ I’ nijmicgo'r”
dsea' do cQq'"jalé" e 'né” quiaini'".

4Jo mi~ cangf jo, ca'ugg naa' fi’ 00~ jmii’ e sii’
Sidon do e quiing'"naa' gui, joba' cangiing™naa' f¥’
1i" 1§ ca” fi’ coo’ guodo'™ ug~ e née’ ni” jmifii'"” e sii
Chipre fi'li“ja''ga"li'ba' e gui* do, dsuco' edang’ jna"
laco' ngéonaa'. > Jo cangiing™naa' fi’ 'ni" jmifii"

\
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la tgo' i~ se” Cilicia cgo'"gui li” se"” Panfilia carti’
caguié naa' fi’ coo' fii' e sii* Mira, cog’ fii' li” se"”
Licia.

6Jofi'jobifii~'lée” isii'Julio do cangar™ coQ' mdo’
quid'” fii’ e sii* Alejandria, jo iu™ fi’ ngdo” fi’ li~ se"”
Italia. Jo fi’ dsii’ mdo’ job cangotdo'"naa' e quid'~
cangd naa'fi' li" si'i" ngéomaa'. 7Jo jmiguiub’ jmii”
ngoca’ e nginaa' ta'"jiu lado. Jo e quie’ ta” edam’
caguié naa' fi’ coo' fii' li” sii* Gnido. Jo edam’bi
ii e gui‘ do lacq' ngc’)o'naa', joba' cayeenaa' f
quini” coq' fii' e sii* Salmon, ]o cangiing naa' li'”
li 'ni" e ug~ e sii' Creta e née’ ni~ jmifii". & Jo
cangiim-baa' guidseaang” lado lacuee’ 'ni" jmifii"”
carti’caguié naa' cog'li” sii' Buenos Puertos, e née’
quiad'” coo' fii' li~ sii* Lasea.

9]0 jmiguiub’ jmii~ nicangoca’ e tée' naa' fi' lado
la t60" ni” jmifii", jogui ningdo” lidsedam'™ cajo e
tée'"naa' dsii’ moo’, co'ie” jo nijaquiéeng’ jii' gulib~,
joba' edam’ nidsedang'". Joba' cajing'” Paa™ casi'r™ i
dsea'ingoliing™ dsii’ e m6o” do ie™jo, jo cajifi'":

10—Dsea’' ru"uu', méo' jnea” e edam’ nidsedang'™
qui~il' laco' ngoomnaa' la. Jo dsedang' ni'iing”
qui'naa' e moo’ la cgo'"gui jalé" lee” e quie’, jogui
la quie’ti'jneaa”aab'dsedang'” qui~ii' e ni'ling naa'
cajo.

11Jo dsw'i fii" '1ée” do, edang’'gui cajmi'gér' dsea’
fii” e moOo” do cdo'"gui fii~ i quie” e moo’ do laco'gui
e cajmi'goér' Paa™. 12Jo co' e 00~ jmii’ e sii' Buenos
Puertosdoja''goo'fa'efi’jo ningﬁﬁ‘ lajee”jii’ gl'iii‘,
joba' lajiiifi* 1a'6" ngoliifi” do ca'f dsiir’ e guia~gui
e ni'ugm’bre e fi’ 00~ jmii" jo, ]o m]mer quiji~ jial
n1gu1111n fi’ coo'gui 00~ jmii' i~ sii* Fenice, coQ'
00~ jmii e née’ li” se"” Creta e jogng™ 1i'" 1i’ guiée'”
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c00'"gui li" 1i" ée” gudo'” ug~. Joba'ja' dsedang' fa'
mi~ cajer fi'jo lajee”jii' guii~, co' fi’ job lami™ i" dsiir’
nijér- lajee” jii'jo.

M;i~ cardo™ jmifii” e edang’

13 Jo mi~ canaang' e udam™jiu e gui' e jaa’ fi’ 1i"
i huge™ do, joba' ca'f dsiir’ e nitam'"tur fi. Jo
ca'uggm’bre e fi’ 00~ jmii' do e tedaifi'” dsii’ moo’, jo
cangiii’ quiéb" e 'ni" Creta do. 14 Dsu' jo' hudg”
cali'i™ ca'fi” gu1 e ted' edang e jaa’ li'” Ii' fifi'” lacq!
ngoo’ e mao” do, ]o igty ]1eb" canaang' cad' e moo’
do. 15]0 canaang gong’ fi' 1" jiéb" fi" i~ i’ gui’.
Jo dsuca' ]o li"naa' fa' e nidsé gui rgg’ e moo” do
laco'ii’guf’, joba'li" ngdé ™ naa'jié" fi' ta” quin" guib'.
16 ]o cangiing™naa' li'~ caluu” cog’ guc')o'~ ué‘jiu e
sii' Cauda e née’ ni~ ]mml“ co' fi' job ja'gui ii’ gu1
eted eaang Jogui edam’ caca" ]aleng idsea’ 1qu1e
emodo’do ta” e casitiir' e moojiu e ngi’ fi’ caluu” maoo’
fé" quid'r~ e laco' niledngmaa' fing 1i~ calimeé™ lajo.
17Jo mi~ cangf' e caséer e la fi’ ni” méo” quid'r~, jo
cajmediii" ta” 'nii” e mi” quia'” e ni'né'r' e moo’ fé"
do laco' nicug™ bi' quiad'". Jogui dsuco' 'go"bir fing
cacung'” moo’ quia'r” jee” cuu” téo'" fi 1i” sii Sirte,
joba' cabir' ¥’ n1 JJutinile coo"ma]u eil’ eaang ]ogw
neaang” ring" cgo'” moo’ laco' ja' ningi~ jmina’.
Jo cangoliim~bre lacq' jii'"” ta™ quiu" gui’. 18 Joba'
mi~ cajnead” e jmii” jo, edang’'gui huiing’ ni'ii"” gur’
jogui edang’guinirQQ” jmii cajo, joba' canaaifi' ug'r’
e lee™ e tée' dsii’ e moOo” do jo cabir' fi’ €" jmifi'".
19 Jo mi~ catf’ 'ni’ jmii~ lajo, canaaifi* ug"bre cgo'”
layaang™ gudor'jalé" 'nii~ e guiquing" 'mi" quia'" e
mao’ do. 20Jo jmiguiub’ jmii~ cangoca’ e jii'" iee' ja’
jnéeng” 0'gui jnéeng” jaléng" néw’ mi” canuwu’ €ajo.
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Jo co' ja’ niquium'~bi e ii’ gui’' c0Q'"gui e rgo” jmii,
joba' dsedng'™ ni'i dsinaa' e jo' nitii'"baa'.

21 Jogui cQ' jmiguiub’ jmii® ningdo” e ja
quiee'naa' i'naa', joba' car¢o™ Paa” jee” jaléng"
idsea'dojo cajifi'” casi' reifi":

—Dsea’ ru"uu', guia guib ca'uiing™ quiTii' fa'
mi~ cajmee na' néu'"na' lajii'"” juu” quié’e e ja'
ca'ugg naa' fi’ oo~ jmii’ Buenos Puertos fi’ li” se"”
Creta, jo ja' cangongii'naa' e lana, o'gui ca'ing”
jii'"” coQ" quiTii' facQ' mi” cands'"na' juu” quiée.
22Jogui lana fii"i 'nd" e ja' jmiting” 6o'na' jii'"” coq',
co' jii'" jaang' 'm&" ja' nijuung™na'; jii'"" maéo’ba'
e ni'fing™. 23 Co' dsi'léo"bi cajnéng™ jaang" angel
quid'~ Fidiée” quié~e i jmoo’ lajii'” ta™ quiu" dsea’
do, 24jo cajifi'” casi'r™ jnea” lala: “Ja’ fégn'", Paa",
co' dseang'™ 'méb~ e niguie” fi’ quini” dseata™ dsea’
féng" 1 guiing™ fi’ Roma. Jo la'edang’ c0Q'” 'nub’ cajo
Fidiée" niledifi~ lajiing’ dsea' i tedang'” co'"na' ¥’
dsii’ méo" na.” 25]Jqg lajob lii, dsea' ru"naa', cugg'”
bi* yaang™na!, co' jalé"ba' e jing'~ Fidiée” dsedng'~
jmiti~bre, jogui nitab™ dsii~ e dsedng'™ nilitib~ lacg'
jii'"" e cajing'” i dngel do casi'r” jnea”. 26 Joba' fi’
C0Q' ni” gudo'™ ug~ e née’ ni” jmifi", fi’ job 'né-
nidsitiing'"naa', co' nifiim~ moo” jéeng’gui.

2770 coQ' ugg’, mi~ cangf ti~ semaan” e tée'"naa'
fi’ lado, jo caguié naa' fi’ jmifii"" 1i~ sii* Adridtico;
jo dsedng'” lami™ rgo~bi jmii, joba' fi’ la fi’ nab
dsée” moo” li” tée'"naa' coo'" e gui' e i’ do. Jo
ugg’ guiendw quia'” e jmii” jo mi” calili" i dsea’
quie’ e moo’ do e nijaquiéem’ niting"naa' ug- quig.
28Jgba' caguiar’1"jial tii"a"gui e jmii* do, jo calili'r®
e ni'a"gui jii'"" guigui’ dsi* jiide” metros. Jo mi”
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caguiliiii~ ti" doguijiy, jo caguia'tur i" calé" catyu~,
jo calili'r” e a"gui jii'"" guieguiée' metros. 29]Jo cq'
'gd"bre fing casicdgng™ e mdo” do cgo'” cuu” 'loo),
joba' cabir' quig 'lo" Ai" Ii'~ caluu” e moo” do e lacg'
jo'ningi~gui e moo’ do. Jo lajee”jo féin"” Fidiée e jo’
guili'ii"gui e nijnea’.

30 Jo dsu' i dsea' i quie” e m6o” do ca'f dsiir’ e
nicui~bre jo nité’bre e moo” do. Joba' canaaift’
jiée~bre e mado” pi'" e tée'” dsii’ méo” fé" do e lacg'
nijmi'gng" yaaifi” ni~ jmii’. Jo jmoor’ lafa' e nibir’
Mo fii" e sea' fi’ quini” e mdo” do. 31]Jo dsifi’ mi”
calili'" Paa” ejmodo’idsea’dolado, joba' casi'r~ifii~
lée” do cgo'"guijaléng"1ée” quid'r~jo casi' reifi'jo
cajif'":

Song ja' nijé” jaléng" i dsea’ na dsii" e moo’ la,
ja'li" 'm&" leang'na' cajo.

32Joba'i'lée” i ngoliing™ dsii’ e mdo” do caquiu't’
'mii~ e 'Néu'" e moo” pi” do, jo cato" fi’ ni~ jmifii".

33Jolajee”end'"guienijned‘ie”jo, Paa™ caquiu'r’
ta” quid'” jaléng" i dsea’ i ngoliing™ do e nidg'r~
capijiu jo casi'"reif':

—Lana ning6o” td~ semaan” e i dsinaa' e
ne“duu' e~ nidsijée’ quiTii', jo jii'"" i'naa' ja' mi
caquiee™naa'lacqg' jii'"" e qui'~ tfi'naa'. 3¢]Joba' fii"i
'né" lana e 'né~ba' cgb"jiu' i"na', co' la guiim' 'mé-
quii'na' lajo, co' c4o'" e joba' cug’ bi' quii'na' e
seengna'; jo jneaa~aa' jii'"" coo' ja' e niliiTii', jii"™
cami'” jfiw’ gui'naa'ja' ni'iing".

35Jo mi~ cangf e fé" Paa™ lajo, jo catfiifi” coo'ifii"
jo cacug'r’ gui'mdang" Fidiée” fi’ quini” jaléng" i
dsea'do. Joli"jocafiiii'eifii'"" dojo canaaifi'gg"bre.
36]Jo lajiim' i dsea' do cangotdaifi~ e cag@"bre cajo.
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37]Jglajii"naa'la'6" ngdonaa' dsii’'e mdo’ do tii'’baa'
tu~ ciento dsi" setenta y seis dsea’. 38]Jo mi~ cangf
caquiee™naa' guié~ lajii ' naa' do, cabib' i dsea' do
e micui'iee’ e tée'” dsii’ e mdo” do e laco' jo'gui ii' e
moo’ do.
M;i~ cango'ang” moo’

39Jo mi~ cajned” e ugg' jo, jaléng" i dsea' i quie’
e moo’ do ja' fiir’ jial sii' e ug™ quig’ e ti’ li~ tiifi'" do,
dsu' canga~bre coQ' li” cuggng’ e nijé” e mdo” do li”
ja’ tée'” cuu” edang’, joba' fi" job ca'f dsiir’ e nitiii"
c60'” e mbo” do. 40Jo caquiu'r’ e 'nii” e guineaang”
lo" fii" do, jo dob cajié'r" i’ €" jmii’. Jogui cajléifi" e
'ma’ e iing” ta” e quiu" ta” quid'" fi' e mo6o’ do. Jo mi~
cangf jo, caséer fi' yé" e 'mi” e i’ fi’ quini” e moo’ do,
jo cacd™ gufl’ e laco' cuggng ngi~ jmina "gui e moo’
do. Jo lajoguib canaang' dsiquiéeng e mdo” do ¥
'ni" 1i” nilii’ gudo'~ ug~. 41 Dsu' n&'"gui e niting" ug-
quig' e moo’ do, fi' jee” cuu” téob'” né&'” jmifii'" ca'i”,
jo fi" job cacu'". Jo latggm™ fi’ quini” quia'" cacu'"
fi’ jee” cuu” t0o'" e jii'"" jo' cugeng 11" ja". Jogui li" I
caluu” e moo’ do canaang’ licuiib' cgo'" bi' quia'~ e
jmii* e rgo~ do.

42Jgjaléng"i"lée” itedang' dsii’'e mdo do cali'iifi”
e nijngam'"bre jaléng" i dsea’ i téer' 'fitlung'” do e
laco'ja' niledng™ yaaifi'" do e nicuir™ fi 'ni" jmii' mi~
nindif' e nitér- jmii’. 43 Dsu' i fii” quid'™ i 'lée” do
ja' cacugr’ fi' lajo fa' e i '1ée™ do cajméer’ lajo, co'la
guiim' 'mé~ nijaini" jaléng" i dsea'i téer" '"fitlung'~ do
fi quini” dseata™. Jo li'" caquiu'r’ ta” quid'” jaléng" i
dsea'do eii'jaléng"itiing' té~ jmii’ guidsitdam' bre
dsifi'lado, jo nit{if" jmind"gui fi' i nilii’ gudo'" ug-.
44Joguijaléng" i caguiaang~gui do nitér~ jmii cdo'”
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'majii~ 0sini” cuii"” 'majma’ quia'” e méo’ do é. Jo
lajob cati"naa' coo" e guid™ fi’ i niléi’ gudo'™ ug"

lajalé"naa' do.

28

M;i~ caguié™ Paa™ c0o"gui i dsea’ caguiaang gui
do fi’ Malta

1Jo mi~ nicaldang naa'lajii naa'do fi' ni~ jmifii'",
joguiba' caline™naa' e nisii' Malta fi' ni~ gudo'” ug-
li” cati"naa'do. 2Joidsea'iseeng fi’ do edam’ guié™
ca'éer' c00'" jnea' lajii ' naa'do. Jo co' jmiib’ tuu'ie”
jo, jogui dsing'™ guili~ cajo, joba'i dsea' seeng’ fi' do
caji'r’ ji' e fe" jo catg'r” jnea' e nidsiquiéeng naa’
e fi'ca" ji'do. 3Joie” joiPaa™ do cangoquier coQ'
seang" cuii” quigy jo catd'r fi' ni” ji'; dsu' lajee” job
cagui'fi’ jaang mi" i guiing™ fi’ jee™ e cuii” do mi~
calili'"re' e guii~ ji',jo cacu're'luguoo'Paa". 4Jo mi~
canga idsea'iseeng fi'do e cacu"imi" doluguoo’
PaaT,joba'canaang’si"ruifi" lajee”1a'o" tedaifi~ do
jojifir:

—Li# fing o' jaang’ dsea’ 'mob~ i1 dseafiw" na, cg'
caldam~bre fi’ ni” jmini", dsu' cgo'” e caliiii™ nagui
jo' cudgng' ii' niledng™ ir', co' jo' catiing™ e seeifi’
quid'” Fidiée".

5> Jo dsu' Paa™ dsifi’ ladob cabd'r' gudor' fi ni~ ji,
jo catgm" i mi" do, jo jii" coo' ja' e caliifi”. 6 ]o
lajiim’ i dsea’ i seeng’ fi’ do sijer” fa' e niliyee' li
cacu"imi" do guoo' Paa~ osi e nijuum~bir lajee” jo
€. Jongoca'bijiu e sije”idsea’ do su liing™ ee' nilling~
Paa’, dsu' ja' e caling™ dsea' do jii'"" cog’. ]Joba'
dsifib” cajmisfing™ i dsea’ do e i dsiir, jo canaaift’
fé'r' eiPaa™ do liiifi’ jaang' diée”.
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7Jo quid'” e fi' li” téenaa' ca” ji' do nisea’ tu-
'ni’ jmaang'” ug~ quia'” jaang' dseata” dsea’ féng"”
i niseeng' fi’ Malta i sii* Publio. Jo I’ edam’ guid~
ca'ii" jnea'" jogui cajmicQQ'r” jnea' lajee” 'ni’ jmii”
e cajé’naa' fi' do. 8]Jo ie” jo tiquia" i Publio do
nirdaifi’ dsée'r” e liif" jmohuii’ e iw™ guiiil” jogui e
edang’ siuifi". Joba' cang6™ Paa™ e cango'eer” dsea’
do. Jo mi~ caguiér™ fi’ jo, cami'r’ Fidiée” uii~ quia'”
dsea' do. Jo li” jo, caquidsir’ gudor' fi mogui~ dsea’
do, jo lajob cajmi'ledaifi” dsea' do. 9 Jo mi~ califii’
jaléng"gui dsea’ dsée'” i niseeng’ e fi’ do e ca'laang”
1tiquia" Publio do, jo cangoliim~bre fi’ li” tdang’ i
Paa™ do e laco' dsea’ do nijmi'ledang neifi' lajii'”
jmohuii e li#ifl". Jo lajalém"bifi' do ca'ldaifi” ie” jo.
10 Jo lajiing" i dsea’ do edam’ cali'idang’ dsiir’ cdo'”
jnea', joguicajmicgQ'r” jnea'” cajo lajee” gaang' si"
e cataang™naa' fi’ Malta do. Jo mi~ cangi jo, mi~
cangotdo'"tuu' fi’ calé" cata”, cajmicgo'"bre jnea"
cajo cgo'” jalé" e mé” qui'naa' guid" fi’ lajee” e
tée'"naa' fi' ngéo'naa' fi' Roma.

M;i~ caguié™ Paa” fi’ Roma
11Jo mi~ cang6 naa' fi’ jo, tée'naa' fi’' coo' moo’
e jié" e nicaje’ fi" Malta lajee” jii* guli~; jo e mdo’
do nijaa’ fi' coo’ 00~ jmii’ e sii* Alejandria. Jo jéeng’
gang™ diée” dsea’ suung” 1 lii”, jaang' 1 sii’ Castor
jogui jaang'gui i sii' Polux. 12 Jo ca'ugg~baa' fi’
Malta, jo cato'"tuu' fi’ e ngéo'naa' fi' Roma. Jo mi”
cangi jo, caguié naa' fi' coo' fii' 1i~ sii* Siracusa, jo
fi’ job caja’naa' 'ni’ jmii”. 13 Jo fi’ job ca'ugg tuu'
e tée'"naa' dsii’ moo’, jo cangé‘naa‘ la tgg' 'mi"
]minl“ carti’ caguié naa' fi’ coo' fii* e sii’ Reglo Jo
cajned” e jmii” jo, co' li'" Ii" ugeb™ jo" gui, jo
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mi~ cajnea” coQ'gui jmii~ lajob caguié naa' coo'gui
00~ jmii’ li” sii* Puteoli. 14 Jo fi" job caji'” rd"naa'
C00'" jaang' gang™ dsea’ quid'~ Dsea’ Jmdang™. Jo
ib' catg'” jnea'” e cajé"naa' cgo'r” fi’ jo lajee” coQ
semaan”. Jo td' jiu lajob caguié naa' carti’ Roma.
15Jo jaléng" dsea' quid'~ Dsea' Jmdang™ i nedang’ f¥’
Roma nifii'bre juu” qui'naa' e tée'"'naa' fi'. Joba'
cangoliifii® e cangojmijifi” jnea' carti’ coo' fii' i~ sii’
Foro de Apio jogui fi’ coo'gui li~ sii' Las Tres Taber-
nas. Jo mi” caneeng” ru'naa', dsifi’ ladob cacug"”
Paa™ gui'maang"™ Fidiée”, jogui edam’ cali'idang’
dsiir’ cajo. 16 Jo mi~ caguié naa' fi’ Roma, cacugb’
i1'lée” do fi’ e niglied’ Paa™ quia'~ dsea’jiéng", jogui
ejaam’'lée” inijmé-guii®ir'.

Lajee” taang' Paa” ft Roma

17Jo mi~ cangf 'ni’ jmii~ lajo e caguié™ Paa™ ¥’
Roma, joba' camir’ fi’ e calité'" jaléng" dsea’ quie’
nifi’ quiad'” dsea’Israel i nedang’ fi' Roma do. Jo mi~
ti’ i~ caseang” 1" lajiilfi’ fi" jo, joba' lalab casi'™ Paa™
jaléng" 1"

—Dsea'gdonaa',ja’emi’jmé~ jnea”jii'"" coo'e ga'
uii” quiad'~ dsea'goo’o0' dsea' Israel o'gui coo'™ jalé"
e tiing' jaléng" 'lii~ yau'™ quiTii'. Dsu' fi’ Jerusalén
cajang"” dsea' géo'oo' dsea’ Israel jnea” fi’ jagud’
dsea' romano, 18 jo mi~ cangf e cajmingi'~ i dsea’
romano do jnea” jalé" e 'niing’ dsea’ gdo'00' jnea”,
cali'iif~ fa' mi~ caledam’bre jnea” co'ja’ e uiing~ sea’
quié~e fa' dsi” 1" e nijmedifi" jnea” carti’ nijaunn.
1970 co' dsea’ gbo'00' ja' cali'iifi” fa' e caledang'tu i
dsea’ romano do jnea” e juu” reg, joba' cali'iing”
jnea” 'nid"a e i dseata™ dsea' féng"” i guiing™ f¥
Romabing'iniquidsi’i" quié e, nafii' fa'ja' e dsee™
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sea're' quié e jii'"" coq, o'gui sea'jii'"" coo' dsee fa'
eni' nﬁng~ jnea”dsea'gdo’o cajo cuaiii” quia'” jalé"
e juu”jo. 20Jo uiing™ e joba' e catgg™@ mé" fi'la e
lacg' nilifii*na’ ]ogu1 nisii'naa' coliing™ e” uiing” e
'"Mun'"n lalana, co' uiing™ e ja'” liin'n e nicagiiéng”
1 sii" Dsea’ Jmdang™ do fi’ jmigui la, jo ib' dsea’ i
sijeeng” jaléng" dsea’ g60'00'.

21 Jo cafiii’ i dsea' do quid'~ Paa” jo cajifii'”
casi' reifl":

—]Jii" coQ'ji'ja' mi’ ca'ling'” jnea" e jaa' fi’ Judea
fa' e fé" uii” quii'", o'gui jii'"” jaang® dsea’ ru"naa'
dsea’ Israel i niguiliing™ fi’ la fa' nicajiit'~ juu” ga’
uii” quii'” cajo. 22 Dsu'ii"naa' né"naa' juu” quii'”
lana quia'~ jalé" ei 0", co' nebaa' guid~ dofii jiéb"
fé" dsea' ga' quid'” jaléng" 'n&", dsea’ cuiingna'
Dsea' Jmdang”.

23Jo lajob cajméer’, catéer' coQ' jmii~ li” niseang"
jaléng" dsea' Israel e fi’ 1i” guiing” Paa™. Jo mi™ ti' li”
nisisedng" lajiing’ dsea’ fi' do, joba' canaang' Paa™ e
guiar’juu” fi’ jee”idsea' do quid'" jial iing~ Fidiée”
nicdr' nifi’ quid'~ lajaang' lajaang’ dsea' jmigui’. Jo
guia” Paa” e juu” do ti’ la'eeb’ jo carti’ ca'léo™. Jo
si'r" 1 dsea' do e laco' ja'™ niliifi* juu” quia'" Jesus
la'edang’ cg0'” juu” quis” ta” quia'" dsea’ Israel e
cajme"” Moi~ c§o'"gui jalé" e fé" fi’ ni” ji' quid'™ i
dsea'icafé" cuaifi” quid'~ Fidiée” malii"gui edang’.
2470 i liing™ i dsea’ do jab'~ caliifi” e juu" e guia’
Paa~ do, jogui calisém'bi cajo ija’ calijii'"” e juu” jo.
25Jg cQ' ja' rgg’ siing' i dsea' do laca'ling'” ca'fifi'
quid'" lajii' e juu” e guia’ Paa™ do, joba' canaaifi’
dsiliim'bre. Jo lalab casi'~ Paa™idsea' do:

—Lanab dsedng'™ cajing'” Jmigul’ quid'~ Fidiée”
casi'r” 'lii” dsea’ cggng'” qui'naa' la'edang’ coo'”
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jaang’ dsea’ féng” i café" cuaifi™ quid'~ Fidiée”
malii“gui edang’ i sii’ Saii” mi~ cajifi'" lala:
26 Gua~ jo giiisii'” jaléng" dsea’ Israel
e nafi’ fa' jialgui e ninur~ dsw' ja' iifi” ningain" jii"™
Q0
joguinafii' fa'jialgui e nijégr™, dsa'ja'iifi " ninir'jii"™
Co0.
27Cq' dsing'” ja'iing” jmitfing' jaléng" i dsea' 1’
joguija'li'r' i dsiir’ rgg’
jogui jnir’ loguar™ cgo'"gui jminir” cajo e lacg'
ja' li'r’ nuur' Q'gui jéer™ Q'gui li'r" ningdifi"
cajo.
Jolajobja'li'r' niqui'~ jing" yaaifi™ fi’ quinii~
e laco'jnea” qui'~ jmii” nijmi'ledan"nre jong.
Jo lanab l# juu” quid'™ Saii® e cajme'r’ malii“gui
edang’. 28 Jogui gﬁiliﬁibA 'mg" guig~ e lati’ lanab
ninaan~ niguiaa~ juu” quid'” Dsea' Jmdang~ jee”
jaléng" dsea' i ja' liing’ dsea' goo'00' dsea’ Israel
quid'~ jial niledng™ Fidiée” ir' jee™ jalé" dsee”
quid'rT,joidsea' i’ iim~bre nur~ e juu”jo.

29Jomi” cangf e cajing'” Paa” ejuu”jo, gui'nang"
ugem'bi i dsea’ Israel do e jmiguiing™ ruifi" lajee”
yaaifi”, co'ja' rgg" sfiifi".

30 Jo mi~ cangf jo, caje’bi Paa™ tu” jing'gui e f¥’
'méw’ 1i” quiir’ do e si” fi’ Roma. Jo fi’ job Ifi" jaléng"
dsea'i dsilling™ i dsi'ee” ir'. 31]Jo dsedng'~ edam’ ja’
'gd'r" guiar’ e juu” do quid'" jial iing™ Fidiée" nicar'
nifi’ quia'” lajaang’ lajaang’ dsea’ jmigui’. Jogui
e"guir jaléng" 1 dsea’ i guiliing™ do cajo jalé" jl'luA
qu1a" Fii'naa' Dsea’ ]maang ]0]11' jaang dsea'ja’
ii* jniing” quid'r” fa' ja’ Cu(Zi(Z)ng jmeér~ lajo.

Jo lanab jii'"" l#" juu” e cajme"” Lucas e catiing”
Teofilo.
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